Cislo Oty'ednatele: 7/23/5900/004
Cislo Konzultanta: 22 072 36

FORMULAR SMLOUVY

STRANY

Objednatel Technicka sprava komunikaci hl. m. Prahy, a.s.
Sidlo Veletrzni 1623/24, 170 00 Praha 7 — HoleSovice

1¢o 03447286

DIC CZ03447286

Zapis v obchodnim rejstfiku
a

Konzultant:

sp. zn. B 20059 vedena u Méstského soudu v Praze

PX/D-PLUS/sinpps/PENS-DNS-TDS a BOZP — 2021

Spolec¢nik 1
(vedouci spolecnik)

Pontex, spol. s r.o.

Sidlo Bezova 1658/1, 147 00 Praha 4 - Branik
1Co 40763439
DIC CZ40763439

Zapis v obchodnim rejstfiku

sp. zn. C 2994 vedena u Méstského soudu v Praze

Spole¢nik 2 D-PLUS PROJEKTOVA A INZENYRSKA a.s.
Sidlo Sokolovska 16/45 A, 186 00 Praha 8 — Karlin
1COo 26760312

DIC CZ26760312

Zapis v obchodnim rejstiiku

sp. zn. B 8111 vedena u vedeném Méstského soudu v Praze
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Spolecnik 3

»SiNpps s.r.o."

Sidlo: Dobrusska 1805/5, 147 00 Praha 4 - Branik
1¢o: 62584332
DIC: CZ62584332

Zapis v obchodnim rejstiiku

sp. zn. C 33665 vedena u Méstského soudu v Praze

Spolecnik 4: PENS s.r.o.

Sidlo: Kfenova 438/7, 162 00 Praha 6 - Veleslavin
1Co: 28900022

DIC: CZ28900022

Zapis v obchodnim rejstiku

sp. zn. C151953 vedena Méstského soudu v Praze

Spolecnici jsou sdruzeni ve spole¢nost ,,PX/D-PLUS/sinpps/PENS — DNS-TDS a BOZP — 2021" a jsou
zastoupeni vedoucim spolecnikem Pontex, spol. s r.o.

Vzhledem k tomu, Ze Objednatel vybral Konzultanta k uzavieni smlouvy na verejnou zakazku
».Most v ul. K Horkam, X515, P15, ¢. akce 1000063 — TDS + koordinator BOZP", dohodly se

Strany na nasledujicim:

OBSAH A PREDMET SMLOUVY

1. Slova a vyrazy ve Smlouvé maji vyznam jim stanoveny v Pod-Clanku 1.1 Obecnych podminek
ve znéni Zvlastnich podminek (,Smluvni podminky").

2. Soucasti Smlouvy jsou nasledujici dokumenty, které musi byt vykladany ve stanoveném poradi

zavaznosti:

(@) tento FormulaF smlouvy vcetné prilozené Compliance dolozky a protikorupcni

dolozky;

(b)  Vzorova smlouva o poskytnuti sluzeb mezi objednatelem a konzultantem:

(i)  zvlastni podminky:

. ¢ast A: Odkazy z Pod-clankd Smluvnich podminek;

. cast B: Dodatecna ustanoveni;

(i)  Obecné podminky;

(c) Priloha 1 [Rozsah sluzeb], PFiloha 2 [Personal, vybaveni, zafizeni a sluzby tretich osob
poskytované objednatelem], PFiloha 3 [Odména a platba] a PFiloha 4 [Harmonogram];

a

! V pfilozené Compliance doloZce a protikorup¢ni dolozce je ,Objednatel® oznacen jako ,TSK", Konzultant

|\\

jako ,dodavate

a Strany jako ,smluvni strany".
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(d) Dopis nabidky.
3. Nabidkova cena je 906 300,- K¢ bez DPH.
4. Konzultant musi za podminek sjednanych ve Smlouvé vykonat pro Objednatele Sluzby.

5. Objednatel musi za podminek sjednanych ve Smlouvé zaplatit Konzultantovi odménu za vykonané
Sluzby.

6. Konzultant bere vyslovné na védomi Eticky kodex pro dodavatele TSK, na ktery odkazuje
Compliance dolozka a protikorup¢ni dolozka, a zavazuje se jej pfi plnéni Smlouvy dodrZovat, nebo
zajistit dodrzovani odpovidajicich povinnosti ve stejném rozsahu na zakladé vlastniho (jiného)
etického kodexu. To se tyka jak oblasti obecnych Compliance zasad Objednatele, tak i
specifickych poZadavkd vztahujicich se k nulové toleranci korupcniho jednani a celkovému
dodrzovani zasad slusnosti, poctivosti a dobrych mravl. Konzultant vyslovné prohlasuje, Ze si je
védom kontrolnich i sankCnich opravnéni Objednatele vyplyvajicich z Compliance dolozky a
protikorupcni dolozky a Ze s nimi souhlasi.

7. Strany souhlasi s uverejnénim Smlouvy v souladu se znénim zakona ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich
podminkach Gcéinnosti nékterych smluv, uverejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon
o registru smluv), ve znéni pozdé&jsich predpis(, které zajisti Objednatel.

8. Smlouva je uzaviena dnem podpisu Formulare smlouvy posledni Stranou za vyuziti uznavanych
elektronickych podpisd, pricemz postaci jedno vyhotoveni Smlouvy, na kterém jsou zaznamenany
uznavané elektronické podpisy zastupcll Stran. Smlouva nabyva ucinnosti dnem, kdy je spinéna
podminka uverejnéni Smlouvy v souladu s predchozim odstavcem.

PODPISY ZASTUPCU STRAN

Praha, 10.7.2023 Praha, dle elektronického podpisu
Ing. Jozef Sincak, MBA Ing. Petr Soucek
prfedseda predstavenstva jednatel

za Konzultanta

Ing. Josef Richtr

mistopfedseda pfedstavenstva

za Objednatele
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Compliance dolozka:

1)

Smluvni strany se zavazuji jednat takovym zplUsobem a pfijmout takova opatieni, aby nevzniklo pfi
pInéni této Smlouvy podezfeni ze spachani trestného Cinu, nebo aby trestny €in nebyl spachan. To
shodné plati pro v8echny formy uc€astenstvi na trestném &inu nebo stadia trestného &inu. Povinnost se
vztahuje na trestné Ciny priitatelné pravnické osobé dle zakona ¢. 418/2011 Sb., o trestni odpovédnosti
pravnickych osob a fizeni proti nim, ve znéni pozdéjSich pfedpisu, jako i na trestné Ciny fyzickych osob
dle zakona €. 40/2009 Sb., trestni zakonik, ve znéni pozdéjSich predpisl, pfipadné i na zahajeni
trestniho stihani proti kterékoliv smluvni strané véetné jejich zaméstnancl podle zakona ¢. 141/1961
Sb., o trestnim Fizeni soudnim (trestni fad), ve znéni pozdéjSich predpisu.

Smluvni strany se zavazuji si neprodlené vzajemné oznamit divodné podezieni ohledné mozného
naplnéni skutkové podstaty nékterého z trestnych &ind spachanych v souvislosti s plnénim této
Smlouvy, pfedevSim trestného Cinu pfijeti Uplatku, nepfimého uUplatkarstvi nebo podplaceni, a to bez
ohledu na splnéni pfipadné zakonné oznamovaci povinnost a nad jeji ramec. Smluvni strany se dale
zavazuji k takové informaci pfistupovat jako k davérné, s vyjimkou komunikace s organy &innymiv
trestnim fizeni.

Dodavatel se seznamil se zasadami, hodnotami a cili Etického kodexu TSK, které jsou dostupné pod
odkazem https://www.tsk-praha.cz/wps/portal/root/o-spolecnosti/o-spolecnosti-TSK-Praha. Na zakladé
toho prohlasuje, ze ma (i) zpracovan vlastni eticky kodex ve stejném rozsahu, ktery pokryva totozné
oblasti a zajistuje tytéZ hodnoty a standardy chovani, jaké vyznava TSK; dodavatel dale akceptuje, Zze
v pfipadé odlidné upravy pfevezme v dil€ich zalezitostech Eticky kodex TSK, nebo (ii) pfijima Eticky
kodex TSK pro ucely pInéni této Smlouvy za vlastni a bude jeho prostfednictvim zajiStovat dodrzovani
tychz hodnot a standardd chovani, jaké vyznava TSK. Dodavatel bere na védomi, Zze naposledy
popsané hodnoty a standardy chovani vychazi mimo jiné i z normy ISO 37001:2016.

Dodavatel se zavazuje umoznit TSK kontrolu a porovnani obou etickych kodexl (na strané TSK a na
strané dodavatele), pfipadné prokazat, ze pfijal za svUj Eticky kodex TSK, podle toho, ktera varianta
dle ¢l. 3) vySe nastala. Kontrola dle pfedchozi véty zahrnuje zejména, nikoliv vSak vyluéné, predlozeni
etického kodexu, pfip. dalSich compliance dokumentd dodavatele, do kterych bude mit TSK pravo
nahliZet a pofizovat si jejich kopie.

Dodavatel bere vyslovné na védomi a souhlasi, ze TSK je v odlvodnénych pfipadech opravnéno
kontrolovat dodrzovani povinnosti vyplyvajicich z Etického kodexu na strané dodavatele. Ma se za to,
Ze oduvodnénym pripadem je jakékoliv zjisténi, které TSK ucini na zakladé vlastni Cinnosti, z vefejné
dostupnych zdrojl, nebo i na podnét zvenci od tfetich osob, které se tykaji dodavatele a/nebo situaci s
vy88i mirou korupéniho rizika. V pfipadé pochybnosti, jedna-li se o oduvodnény pfipad, je rozhodujici
nazor TSK. Provéfované skuteCnosti vS8ak nesmi byt zjevné bezpfedmétné (napf. ucelové vyvolana
tendencni publicita vici dodavateli, udani sméfujici va¢i dodavatele, které vychazi z poruSeni dobrych
mravu, msty, zavisti &i jinych nizkych pohnutek atd.). Poskytnuti soucinnosti dodavatele k realizaci
kontroly vykonavané TSK zahrnuje zejména, nikoliv vSak vyluéng&, pisemné ¢&i ustni vyjadieni
dodavatele k pfedmétné zalezitosti. V pfipadé vySsi miry korup&niho rizika spojeného s pfedmétem této
smlouvy nebo osobou dodavatele je mozné pozadovat prokazani implementace/existence opatreni
srovnatelnych se standardy normy ISO 37001:2016. Dodavatel je opravnén v ramci splnéni poZadavku
na poskytnuti soucinnosti predlozit libovolné dikazni prostredky.


https://www.tsk-praha.cz/wps/portal/root/o-spolecnosti/o-spolecnosti-TSK-Praha

6)

8)

V pfipadé, Ze dodavatel porusi €l. 3) této doloZzky ke Smlouvé, ktery spociva v harmonizaci vlastniho
etického kodexu dodavatele dle Etického kodexu TSK, nebo prevzeti Etického kodexu TSK
dodavatelem v plném rozsahu, zavazuje se dodavatel uhradit smluvni pokutu ve vysi 1.000 K& za kazdy,
byt i zapoCaty den, po ktery je v pfedmétné zalezitosti v prodleni, a to az do okamziku splnéni jeho
povinnosti.

V pfipadé, ze dodavatel porusi ¢l. 4) této dolozky ke Smlouvé, ktery spoc¢iva v umoznéni kontroly splnéni
harmonizace etickych kodext, nebo prevzeti Etického kodexu TSK dodavatelem v plném rozsahu,
zavazuje se uhradit smluvni pokutu ve vysi 1.000 K¢ za kazdy, byt i zapoCaty den, po ktery je v
predmétné nalezitosti v prodleni, a to az do okamziku spInéni jeho povinnosti.

V pfipadé, Ze dodavatel porusi ¢l. 5) této dolozky ke Smlouvé, tj. nebude pfi poskytovani plnéni a
spolupraci s TSK respektovat zasady a hodnoty vyplyvajici z Etického kodexu TSK (bez ohledu na to,
v jaké formé je pfijal), nebo neposkytne TSK soucinnost k provéfeni konkrétniho zjisténi/oznameni,
zavazuje se uhradit smluvni pokutu ve vySi 10.000 K& za kazdy, byt i zapoCaty den prodleni, po ktery
poruseni konkrétni povinnosti trvalo, a to az do okamziku odstranéni tohoto zavadného stavu. Bude-li
se zjisténi/oznameni tykat skute¢nosti s vy$Si mirou korupéniho rizika, zvySuje se smluvni pokuta dle
pfedchozi véty na dvojnasobek.

Sankce ulozené dle €l. 6 az 8 této dolozky ke Smlouvé mezi sebou Ize scitat, a to az do chvile splnéni
povinnosti dodavatele, kterou zajidtuji, nebo do zaniku Smlouvy odstoupenim ze strany TSK. Soucet
sankci v8ak nesmi ve svém souhrnu prekro it jednu tfetinu (1/3) hodnoty Smlouvy.

10) V pfipadé, ze dodavatel bude své povinnosti dle ¢l. 3) az 5) této dolozky ke Smlouveé poruSovat zavazneé,

dlouhodobé& nebo opakované, je TSK opravnéno odstoupit od Smlouvy bez dalSiho. Zavaznym
poruSovanim se rozumi naplnéni skutkové podstaty korupCniho, nebo i jiného trestného cinu
dodavatelem (bez ohledu na to, byl-li uz za néj pravomocné odsouzen), pfipadné i jiné zcela bezohledné
jednani rozporné se zasadami a hodnotami Etického kodexu TSK. Dlouhodobym porusovanim
povinnosti dle této dolozky ke Smlouvé se rozumi nesplnéni konkrétni povinnosti v trvani nejméné 30
kalendarnich dnu, a pokud by Slo o skuteCnosti s vySSi mirou korupCniho rizika, tak nejméné 15
kalendarnich dnd. Opakovanym poruSovanim povinnosti dle této dolozky ke Smlouvé se rozumi
nesplnéni konkrétni povinnosti v nejméné tfech paralelnich pfipadech, a pokud by Slo o skute¢nosti s
vyS8Si mirou korupCniho rizika, tak ve dvou paralelnich pfipadech. Pravo na uhrazeni smluvni pokuty ve
prospéch TSK nebo pravo nahrady Skody zpusobené TSK timto neni jakkoliv doteno.

11) Smluvni strany se zavazuji a prohlasuji, Ze splfiuji a budou splfiovat po celou dobu trvani Smlouvy, jejiz

nedilnou soucasti je tato dolozka, veskera kritéria, standardy chovani a hodnoty, které ve svém souhrnu
vyplyvaji z Etického kodexu této spolecnosti.



Protikorupéni dolozka:

1) Smluvni strany se dohodly, ze pfi pInéni této Smlouvy budou vzdy postupovat ¢estné a transparentné
a potvrzuji, ze takto jednaly i v pribé&hu zadavaciho fizeni / vyjednavani o Smlouvé, resp. ze takto budou
jednat po celou dobu ucinnosti této Smlouvy.

2) Smluvni strany shodné prohlasuji, ze neposkytnout, nenabidnou ani neslibi Uplatek jinému nebo pro
jiného v souvislosti s obstaravanim véci obecného zajmu ani neposkytnou, nenabidnou ani neslibi
uplatek jinému nebo pro jiného v souvislosti s podnikanim svym nebo jiného, a Ze neposkytnou,
nenabidnou ani neslibi neopravnéné vyhody tfetim stranam, ani je nepfijmou nebo nevyzaduiji.

3) V této souvislosti se smluvni strany zavazuji neprodlené oznamit divodné podezieni ohledné mozného
jednani, které je v rozporu se zasadami podle této dolozky ke Smlouvé a mohlo by souviset s uzavienim
této Smlouvy nebo jejim pinénim.



ZVLASTNI PODMINKY

CAST A

Odkazy z Pod-¢lankii Smluvnich podminek

verze ke dni zahajeni Fizeni



Pod-clanek udaje
1.1 Definice
1.1.4 Zastupce objednatele XXXXXXXXXXXXX
1.1.5 Datum zahajeni do 5 dnd od Data ucinnosti
1.1.8 Zastupce konzultanta Ing. Petr Soucek, jednatel
1.1.22 Projekt Most v ul. K Horkam, X515, P15, ¢. akce 1000063
1.1.24 Doba pro dokonceni vyplyva z fazi realizace Projektu podle Prilohy 1 [Rozsah
sluzeb]
1.3 Oznameni a jiné komunikacni prostiedky
1.3.1 (d) | Adresy pro komunikaci
— Objednatel
Korespondenc¢ni adresa: Veletrzni 1623/24, 170 00 Praha 7 — HoleSovice
K rukam Xxxxxxxxxxx
Datova schranka: mivg4t3
K rukdm XxxxxXXXXXXXXX
E-mail: YOOXXXXXXXXXXXXXXX
E-mail — doruceni faktury: | XxXxooomoXXXXXXXXX
Adresy pro komunikaci
— Konzultant
Korespondenc¢ni adresa: Bezova 1658/1,147 00 Praha 4 - Branik
K rukd@m XxxxXXXXXXXXXXX
Datova schranka: nrpt3sn
K ruKamaadaanqinadcK
E-mail: XXXXXXXXXXXXX
E-mail — odeslani faktury: | XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
3.9 Sprava stavebni zakazky
3.9.1 vykon funkce je soucasti Sluzeb; v podrobnostech viz Pfilohu 1

zastupce objednatele
podle Smlouvy o dilo

[Rozsah sluZeb]

Zv1astni podminky | éast A: Odkazy z Pod-¢lank& Smluvnich podminek
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8.3 Omezeni odpovédnosti

8.3.1 Maximalni ¢astka Nabidkova cena
8.6 Smluvni pokuty
8.6.1 Smluvni pokuty Jestlize Konzultant:

(@) nepredlozil doklad o pojisténi Konzultanta podle
Pod-C¢lanku 9.1.3 [Pojisténi konzultanta] do péti (5) dnli
od doruceni souvisejiciho Oznameni Objednatele nebo
v delsi [hdté stanovené Objednatelem v takovém
Oznameni, zaplati Objednateli smluvni pokutu ve vysi
0,1 % Nabidkové ceny za kazdy dalsi zapocaty den
prodleni; a

(b)  neposkytl Sluzby vcas a toto prodleni vedlo
k prodlouzeni Doby pro dokonceni podle Smlouvy o dilo,
zaplati Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,3 %
Nabidkové ceny za kazdy zapocaty den prodleni.

Dalsi smluvni pokuty mohou byt stanoveny ve Formulafi
smlouvy nebo jeho pfilohach.

8.6.4 Maximalni celkova vyse 20 % Nabidkové ceny
souctu smluvnich pokut
Tento limit se nijak netyka financni kompenzace podle

Pod-¢lanku 8.7 [Nové hodnoceni a finan¢ni kompenzace].

9 Pojisténi

9.1.1 Minimalni pojistné pinéni | ve vySi Nabidkové ceny, nejméné vSak 10 000 000 K¢
a nejvysSe 20 000 000 K¢; spoluti¢ast max. 200 000 K¢
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ZVLASTNI PODMINKY

CASTB

Dodatecna ustanoveni

verze 230403



LEGENDA

1 Nadpis Clanku

&islo a nadpis Clanku Obecnych podminek, ktery je predmétem
Upravy

1.1 Nadpis Pod-¢élanku

Cislo a nadpis Pod-¢lanku Obecnych podminek prvni Urovné,
ktery je predmétem Upravy, nebo nové dopinéného Pod-¢lanku
prvni Urovné

1.1.1 Text Pod-clanku

Cislo a text Pod-clanku Obecnych podminek druhé Urovné,
ktery je predmétem Upravy, nebo nové doplnéného Pod-¢lanku
druhé Urovné

[...]

oznacuje text Pod-clanku Obecnych podminek druhé Urovng,
ktery se nachazi bezprostifedné pred nebo po upraveném nebo
doplnéném textu a ktery neni predmétem Upravy

barevné zvyraznéni

oznacuje odstranény text (pfeskrtauty) Pod-Clanku Obecnych
podminek druhé Grovné, nebo doplnény text

[odstranéno bez nahrady] —

je uvedeno spolecné s Cislem Pod-¢lanku Obecnych podminek
prvni nebo druhé Urovné nebo namisto jiného textu, ktery je
odstranén bez nahrady

Zvlastni podminky | ¢ast B: Dodatecna ustanoveni Strana 2z 16




1.1.13

1.1.29

1.1.30

1.2

Obecna ustanoveni
Definice

~Smlouva" je Formulaf smlouvy spolu se Vzorovou smlouvou o poskytnuti sluzeb mezi
objednatelem a konzultantem (Obecné podminky a Zvlastni podminky) spolu s Prilohou 1
[Rozsah sluzeb], Pfilohou 2 [Personal, vybaveni, zafizeni a sluzby tfetich osob poskytované
objednatelem], Pfilohou 3 [Odména a platba], a Pfilohou 4 [Harmonogram]-a—Pfiehew—-5

fPravidla—pre—adjudikaeil a jakékoli dopisy nabidky a dopisy o pfijeti nabidky tvotici pfilohu
vySe uvedeného.

takevy-existaje Ceskd republika.
[.]

(v)  pfirodni katastrofy jako zemétieseni, hurikan, tajfun a vulkanicka ¢innost.,

(vi)  nouzovy stav nebo jiny krizovy stav vcetné souvisejicich krizovych opatreni podle
pravnich predpisd.

~Nabidkova cena" je celkova nabidkova cena uvedena v nabidce Konzultanta.
.CDE" je spolecné datové prostredi (Common Data Environment).

Vyklad

1.2.6 ,napsany" nebo , pisemny" je psany rukou, psacim strojem, tiStény nebo zhotoveny elektronicky

1.3

1.3.1

1.4

1.4.1

1.4.2

1.4.3

s vysledkem trvalého needitovatelného zaznamu. Za vysledek trvalého zaznamu se povazuje
rovneéz zaznam v CDE.

Oznameni a jiné komunikaéni prostredky
[...]

Pokud je ve Zvladstnich podminkach uvedeno, Ze veSkera komunikace Stran probiha
prostiednictvim CDE, pak Ize jinou formu komunikace zvolit jen tehdy, pokud se na tom Strany
dohodnou.

Pravo a jazyk

pedmmkaeh—staneven—]a%ylektewm—se—SﬁHewaﬁdl— Rozhodny Jazyk kterym se Smlouva fidi,

je Cesky jazyk. To plati i tehdy, jestlize je jakakoli ¢ast Smlouvy napsana v jiném jazyce.

Jazykem veskerych komunlkacnlch prostredku Je—reihedny—]a%yk—staneveﬂy—ve—zwasﬂmeh
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1.6

1.6.1

1.6.3

1.6.5

1.7

1.7.1

—iazyvee—y ; ' esky jazyk. V
Ceském jazyce tak musi Konzultant vypracovat rovnéz veskeré vysledky Sluzeb, pokud ze
Smlouvy nebo z pisemné dohody Stran nevyplyva jinak.

Postoupeni a subdodavky

Objednatel ani Konzultant nesmi nikdy postoupit uzitky ze Smlouvy bez predchoziho
pisemného souhlasu druhé Strany. Takovy souhlas nesmi byt bez zavazného dtvodu odmitnut,
zdrzovan nebo zpozd'ovan.

[...]

Konzultant mdZe nahradit subdodavatele, kterym prokazoval Cast kvalifikace pfi vybéru
dodavatele pro uzavieni Smlouvy, pouze pokud Objednateli prokaze, Ze nahrazujici
subdodavatel nebo primo Konzultant splfiuje kvalifikaci alespon v rozsahu, v jakém ji splfioval
nahrazovany subdodavatel.

Pokud je v Priloze 1 [Rozsah sluzeb] stanoveno, ze Konzultant musi vykonat urcitou ¢ast
Sluzeb vlastnimi kapacitami, nesmi zadat jeji provedeni subdodavateli nebo jinému subjektu.

Dusevni vlastnictvi

vztahujieimu-sekPrejektd: Konzultant musi poskytnout Objednateli k vesSkerému Naslednému
dusevnimu vlastnictvi vyhradni, nevypovéditelnou a neodvolatelnou, volné prevoditelnou a
neomezenou licenci, a to v neomezeném Uzemnim rozsahu a po celou dobu trvani majetkovych
prav Konzultanta.

Objednatel mlze Nasledné dusevni vlastnictvi v plvodni nebo upravené podobé uzit vsemi
zplsoby uziti, které vyplyvaiji z Gcelu Nasledného dusevniho vlastnictvi, ucelu Projektu nebo
podminek sjednanych ve Smlouvé. Objednatel zejména mize Nasledné duSevni vlastnictvi
neomezené rozmnozovat, zpristupnovat verejnosti ¢i jinak rozSifovat nebo pouzivat jako
podklad pro zhotoveni nebo Upravy jinych dél nebo véci.

Objednatel rovnéZz mlize sam nebo prostrednictvim tfeti osoby Nasledné dusevni vlastnictvi
neomezené meénit, opravovat, upravovat, nicit, vytvaret odvozena dila, spojovat s jinymi dily
nebo zarazovat do dél soubornych. Zmény Nasledného dusSevniho vlastnictvi mohou byt

provadény zejména tehdy, pokud se k uskutecnéni Projektu Objednateli nepodafi vyclenit Ci
ziskat dostatek financnich prostredka.

Odmeéna za poskytnuti licence je soucasti Nabidkové ceny.
Licenci a dalsi opravnéni podle tohoto Pod-Clanku Objednatel:
(@) mize postoupit tieti osobé;

(b)  nemusi vyuzit.
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1.7.5
1.10
1.1

1.11.2 [..

23

3.3

3.34

BISIS

3.3.6

3.5

V BIM protokolu, ktery je (pokud existuje) soucasti Prilohy 1 [Rozsah sluzeb], mohou byt
samostatné upravena prava dusevniho vlastnictvi pro digitalni model stavby; takova Uprava
ma prednost pred timto Pod-clankem.

[odstranéno bez nahrady]
[odstranéno bez nahrady]
Vztah stran

.] V takovém pripadé jsou vsSichni clenové spolecného podniku nebo konsorcia uvedeni ve
Formulati smlouvy, kde je rovnéz uveden jejich zastupce opravnény zavazovat kazdého ze
clend. SloZeni spolecného podniku nebo konsorcia Konzultanta nesmi Konzultant ménit bez
predchoziho pisemného souhlasu Objednatele.

Objednatel

[odstranéno bez nahrady]

Konzultant
Standard péce

Objednatel mize vydavat Konzultantovi pokyny. Od pokyn{ Objednatele se mize Konzultant
odchylit, pokud je to nezbytné v zajmu Objednatele a pokud nemize véas obdrzet jeho
pisemny souhlas; Konzultant vSak musi o tomto postupu Objednatele bezodkladné informovat.

Konzultant musi upozornit Objednatele na nevhodnou povahu véci nebo nevhodny Ci
nespravny pokyn, ktery od néj obdrzel, a to bezodkladné poté, kdy nevhodnost véci Ci
nevhodnost ¢i nespravnost pokynu zjistil nebo pfi vynaloZeni potfebné péce zjistit mohl a mél.
I nevhodny ¢i nespravny pokyn Konzultant spini, kdyZ na ném Objednatel trva.

Konzultant musi bezodkladné upozornit Objednatele na nedostatky v Cinnosti tfeti strany ve
smyslu Pod-clanku 2.8.1 [Sluzby tretich osob].

Personal konzultanta

3.5.2 Konzultant mdZe nechat docasné zastoupit Clena Persondlu konzultanta z d@vodl hodnych

3.7

3.7.1

zvlastniho zfetele lezicich mimo vdli Konzultanta, pro které neni schopen kratkodobé zajistit
jeho Ucast na poskytovani Sluzeb (napt. dovolena, kratkodoba pracovni neschopnost, doba
bezprostiedné predchazejici dlouhodobému nahrazeni podle Pod-Clanku 3.7 [Zmény v
personalu]), pokud to bezodkladné oznami Objednateli. Celkova doba takového zastoupeni
nesmi presahnout padesat Sest (56) dnl v jednom roce bez zapocteni doby bezprostiedné
predchazejici dlouhodobému nahrazeni podle Pod-¢lanku 3.7 [Zmény v personalu].

Zmény v personalu

[...]
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3.8

Clena Personalu konzultanta zahrnutého v nabidce Konzultanta nebo ¢lena, ktery jej nahradil
v souladu se Smlouvou, vsak miZze Konzultant nahradit pouze:

(@) z dlvodl hodnych zvlastniho zfetele lezicich mimo vili Konzultanta, pro které neni
schopen dlouhodobé zajistit jeho UcCast na poskytovani Sluzeb (napf. zména
zaméstnavatele, dlouhodoba pracovni neschopnost, imrti);

(b) pokud pred takovym nahrazenim prokaze Objednateli, Ze nahrazujici clen spliuje
dotcéené podminky kvalifikace stanovené v zadavacim fizeni, na jehoz zakladé byla
uzaviena Smlouva; a

(c) v pripadé clena, ktery ovlivnil hodnoceni nabidky Konzultanta pred uzavienim Smlouvy
nebo drivéjsi hodnoceni hypotetické nabidky Konzultanta podle Pod-¢lanku 8.7 [Nové
hodnoceni a finan¢ni kompenzace], bude takovému nahrazeni predchazet postup podle
Pod-clanku 8.7 [Nové hodnoceni a finan¢ni kompenzace].

Ochrana a bezpecnost personalu konzultanta

3.8.2 Pokud to dovoluje povaha Mimoradné udalosti, pozada Konzultant Objednatele o pisemny souhlas

3.9

pred tim, nez opravnéni podle Pod-Clanku 3.8.1 vyuzije, priCemz tento souhlas nebude
Objednatelem bez zavaznych dlivodd odmitnut.

Sprava stavebni zakazky

3.9.4 Konzultant neni Objednateli odpovédny za plnéni Smlouvy o dilo zhotovitelem. Konzultant je

3.10

3.10.1

3.10.2

3.10.3

Objednateli odpovédny z vykonu svych funkci ze Smlouvy o dilo pouze tehd

y, jestlize porusi
Smlouvu. st

Zakaz stietu zajmu

Tento Pod-clanek se pouzije pouze tehdy, pokud se pouzije Pod-clanek 3.9 [Sprava stavebni
zakazky]. K ustanoveni v Pod-clanku 3.1.3 [Rozsah sluzeb] se pak nepfihlizi.

Konzultant nesmi byt po dobu Gcinnosti Smlouvy v pfimém nebo nepfimém stfetu zajmd.

Za primy stret zajmd se povazuje situace, kdy jsou soucasné spinéné obé nasledujici
podminky:

(@) Konzultant se podili nebo podilel na cinnosti souvisejici s pfipravou nebo realizaci
Projektu, ktera neni soucasti Sluzeb, nebo na jiné Cinnosti, jiz pri poskytovani Sluzeb
kontroluje nebo posuzuje; a

(b) povaha takové cinnosti by mohla narusit objektivni, neutralni a spravedlivy vykon prav
a povinnosti Konzultanta vyplyvajicich ze Smlouvy, ohrozit pfipravu nebo realizaci
Projektu nebo zp(sobit Objednateli Gjmu.
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3.10.4

3.10.5

3.10.6

3.10.7

3.1

Za nepfimy stfet zajm{ se povazuiji situace, kdy jsou soucasné spinéné obé nasledujici
podminky:

(@) jakykoli/jakakoli:
(i)  clen Personalu konzultanta anebo jeho jiny zaméstnanec;

(i)  osoba ovladana Konzultantem anebo osoba ovladajici Konzultanta (nebo jejich
zameéstnanec);

(i)  subdodavatel Konzultanta (nebo jeho zaméstnanec); nebo

(iv) osoba v jiném poméru ke Konzultantovi anebo k osobé podle bod{ (i) az (iii),
ktery by mohl nasvédcovat existenci mozného stretu zajm{

se podili nebo podilel/a na ¢innosti souvisejici s pripravou nebo realizaci Projektu, ktera
neni soucasti Sluzeb, nebo na jiné cinnosti, jiz pri poskytovani Sluzeb kontroluje nebo
posuzuje; a

(b) povaha takové Cinnosti by mohla narusit objektivni, neutralni a spravedlivy vykon prav
a povinnosti Konzultanta vyplyvajicich ze Smlouvy, ohrozit pfipravu nebo realizaci
Projektu nebo zplsobit Objednateli Gjmu.

Jakmile se Konzultant dozvi o jakékoli skutecnosti nasveédcujici mozny pfimy nebo neptimy
stfet zajmU, musi dat Objednateli ihned Oznameni.

Hrozi-li pfimy stfet zajmQ, musi se Konzultant zdrzet poskytovani Sluzeb v rozsahu dotéeném
takovym pFimym stfetem zajmd.

Hrozi-li nepfimy stfet zajmd, Strany se bez zbytecného odkladu pisemné dohodnou na pfijeti
priméreného opatieni nezbytného pro vylouceni nezadoucich dopadtll takového stretu zajmu,
a to zejména vzhledem k jeho povaze a mife mozného ohroZeni objektivity, neutrality a
spravedlivosti osoby, které se takovy nepfimy stret zajmd tyka. Pokud se Strany na pfijeti
takového opatfeni nedohodnou, Objednatel mize pisemnym pokynem nafidit Konzultantovi
prijeti takového opatieni. Do okamziku pfijeti takového opatfeni se Konzultant musi zdrzet
poskytovani Sluzeb v rozsahu dot¢eném takovym nepfimym stfetem zajmda.

Soucinnost pfi kontrole

3.11.1 Konzultant musi poskytnout potfebnou soucinnost pri provadéni jakéhokoli auditu nebo jakékoli

41

4.1.1

kontroly podle pravnich predpisd nebo vnitfnich predpisd Objednatele nebo zakladatele
Objednatele v souvislosti se Sluzbami nebo Projektem nebo jejich financovanim.

Zahajeni a dokon€eni
Platnost a u€innost smlouvy
Smlouva je platna—a—€inna od data posledniho podpisu nezbytného k uzavieni Smlouvy

(,Datum Ucinnosti*). Pokud neni ve Zvlastnich podminkach stanoveno jinak, Smlouva je Gcinna
dnem jejiho uverejnéni v registru smluv podle zakona ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich
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4.3

4.3.1

4.4

4.4.4

5.1

5.1.2

5.1.3

5.2

5.2.2

6.1

6.1.2

podminkach Gcinnosti nékterych smluv, uverejnovani téchto smluv a o registru smluv (zakon
o registru smluv), ve znéni pozdéjsich predpisl. Uverejnéni Smlouvy zajisti Objednatel.

Harmonogram

[...]

Konzultant musi Harmonogram priibézné aktualizovat a, jestlize je to nezbytné k dodrzeni
Smlouvy, upravovat a udrzovat jeho aktualni verzi v CDE (pokud existuje).

Zpozdéni

Pod-clanky 4.4.1 az 4.4.3 se obdobné poufZiji i na prodlouzeni jakékoli Ihlity nebo posunuti
jakéhokoli terminu, které jsou stanoveny ve Smlouvé nebo jinak vyplyvaji ze Smlouvy.

Variace sluzeb

Variace

[...]

(b)  vypusténim Casti SluZeb;-ale-pouze-tehey;-heni-i-tate-Cast Shizeb-Objednatelem-nadale:
Tep——.

[...]

[...] V takovém piipadé musi Konzultant postupovat v souladu s takovym dalSim Oznamenim a

je jim vazan, mimo pfipad, kdy do sedmi (7) dnl od obdrzeni takového dalSiho Oznameni
oznadi zaleZitost za spor podle Clanku 10 [Spory arezhedéiHzeni].

Dohoda o hodnoté a dopadu variace

[...] Jestlize nejsou Zadné polozkové ceny pro Variaci pouzitelné, musi Strany dohodnout nové
polozkové ceny, které nesméji prekrocit cenu obvyklou za takové polozky v misté a case.

Preruseni sluzeb a ukoncéeni smlouvy
Preruseni sluzeb

[...]

(a) prostfednictvim Oznameni podaného Objednateli-sedm(7) padesat Sest (56) dni predem
v pfipadé, Ze neobdrzel platbu celé nebo casti faktury, ktera je po splatnosti a
Objednatel nepodal Fadné Oznameni podle Pod-Clanku 7.5 [Sporné faktury] popisujici
dlvody, kvlli nimz nezaplatil Konzultantovi fakturu nebo jeji ¢ast;

[...]
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6.2

6.2.1

6.2.2

6.4

6.4.1

6.4.2

Obnoveni prerusenych sluzeb

Jestlize byly Sluzby preruseny podle Pod-Clanku 6.1.1 [Preruseni sluzeb], musi Konzultant
Sluzby nebo jejich ¢ast obnovit do-evaeeti-esmi(28} ctrnacti (14) dnl od obdrzeni Oznameni
Objednatele, kterym Objednatel pozaduje od Konzultanta obnoveni Sluzeb nebo jejich ¢asti.

Jestlize byly Sluzby preruseny podle Pod-Clanku 6.1.2 [Preruseni sluzeb], musi Konzultant
Sluzby nebo jejich Cast obnovit, jak nejdfive je to rozumné mozné, nejpozdéji vsak do Ctrnacti
(14) dnd poté, co pominou okolnosti zakladajici opravnéni k preruseni.

Ukonéeni smlouvy

[...]
@

(b)

(©)
(d)

[...]
(f)

[...]
(b)

Jestlize Konzultant bez fadného opravnéni podstatnym zplisobem porusuje Smlouvu,
mdZe Objednatel dat Konzultantovi Oznameni popisujici poruseni a pozadovana opatreni
k napravé podle Smlouvy. Jestlize Konzultant nezjedna napravu poruseni do dvaceti
osmi (28) dnl od vydani Oznameni, mdze Objednatel petem;—ce-da—Etrrdet {14 dnt
pfederm-eznameni-Kenzultantevi; odstoupit od Smlouvy.

Bez ohledu na Ihdty stanovené v Pod-Clanku 6.4.1 pism. (a) mlze Objednatel v souladu
s podminkami rozhodného prava a na zakladé odpovidajiciho Oznameni s okamzitym

ucmkem odstouplt od SmIouvy % prlpade ze—Keﬂfu%aHt—z-bankFe&ﬂe—nebe—se—staﬂe

v y v ii Konzultant na sebe poda
insolvencni navrh nebo je ve vztahu ke Konzultantovi prisluSnym soudem vydano
rozhodnuti o Upadku nebo jde Konzultant do likvidace, popfipadé dojde k jakémukoli
Ukonu nebo udalosti, které maji (podle pfislusnych Pravnich predpisl) podobny Gcinek
jako jakykoli z téchto Ukond nebo udalosti.

[odstranéno bez nahrady]

Objednatel mlze vypovédét Smlouvu na zakladé vlastniho uvazeni poté, co uplyne
padesat-Sest{56) dvacet osm (28) dni od podani prislusného Oznameni Konzultantovi,
prlpadne delsi doba uvedena v takovém Oznamenl—pﬂeemz—ebjemqa%el—nem—epfaweﬂ

Dalsi ddvody pro odstoupeni Objednatelem mohou byt stanoveny ve Formulafi smlouvy
nebo jeho prilohach.

Jestlize byly Sluzby preruseny podle Pod-¢lanku-6-2-+ 6.1.2 pism. (a) [Preruseni sluzeb]
nebo podle Pod-Clanku-6-2-+ 6.1.2 pism. (c) [Preruseni sluzeb] po dobu delSi-€byfieeti
dvou{42) sto Sedesati osmi (168) dnll, mze Konzultant potom, co da ¢trnact (14) dnl
predem Oznameni Objednateli, odstoupit od Smlouvy.
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6.4.3

6.4.4

6.5

6.5.2

6.5.4

71

7.1.2

(©

epat-revnﬂeem—nebe—manaiefem ObJednateI na sebe poda |nsoIvencn| navrh nebo je ve

vztahu k Objednateli prislusSnym soudem vydano rozhodnuti o Upadku nebo jde
Objednatel do likvidace, popripadé dojde k jakémukoli Ukonu nebo udalosti, které maji
(podle pfislusnych Pravnich predpisti) podobny ucinek jako jakykoli z téchto Ukonl nebo
udalosti, mlze Konzultant v souladu s podminkami rozhodného prava a na zakladé
odpovidajiciho Oznameni s okamZitym Gcinkem odstoupit od Smiouvy.

(d) [odstranéno bez nahrady]

[...]

Pokud je to umoznéno ve Zvlastnich podminkach, midZe Strana vypovédét Smlouvu na zakladé
vlastniho uvazeni bez udani dlvodu. Vypovédni doba a pripadné dalsi podminky jsou
stanoveny ve Zvlastnich podminkach.

Strana mUze v souladu s Pod-clanky 6.4.1 az 6.4.3 ukoncit Smlouvu jen zCasti, tfeba i jen ve
vztahu k nékterému pokynu nebo pokynim Objednatele k vykonu zakladnich nebo
doplnkovych povinnosti podle Prilohy 1 [Rozsah sluzeb].

Duasledky ukonéeni

Jestlize je Smlouva ukonéena podle Pod-&lankd 6.4.1 pism. (a), (b) nebo—~<2 (T} [Ukonéeni
smlouvy], je Objednatel, aniz by tim byla dotéena jeho jakakoli jina prava podle Smiouvy,
opravnén:

[...]

[odstranéno bez nahrady]

Platba

Platba konzultantovi

[...]

(@) [...] Jestlize nejsou zadné polozkové ceny pouzitelné, musi si Strany dohodnout nové,
které nesméji prekrocit cenu obvyklou za takové polozky v misté a Case. [...]

7.1.4 Jsou-li v Priloze 3 [Odména a platba] stanoveny podrobnosti pro cenové Upravy polozkovych cen

7.2

7.2.2

v dlsledku inflace nebo jiné valorizacni mechanismy, musi Objednatel zaplatit Castky
zohlednujici stanovené Upravy.

Lhata splatnosti

Neobdrzi-li Konzultant platbu ve Ihité stanovené v Pod-¢lanku 7.2.1, musi mu Objednatel

zaplatit peplat—ky—za—ﬁnaneevam—v—saz—be uroky z prodlem ve vy5| urcene v Prlloze 3 [Odména
a platba], : —ieho-mend afa a to ode
dne nasIedUJ|C|ho po splatnosti dané faktury do dne skutecneho obdrzem platby od
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7.2.3

7.3

7.3.2

7.4

7.5

7.5.1

8.1

8.1.3

8.2

8.3

8.3.1

8.3.3

Objednatele.-Fémite-poplatky-za-finaneovant-Tim nejsou dotéena prava Konzultanta podle

Pod-clanku 6.1.2 pism. (a) [Preruseni sluzeb] nebo Pod-¢lanku 6.4.2 [Ukoncéeni smlouvy].

An|z by tim bon dotéeno ustanovem Pod-¢lanku 652 plsm (©) [Dusledky ukoncenl],

Objednatel nesmi ]ednostranne zapocist ]akekoll Castky faktury fadné splatne Konzultantovi
podle Smlouvy proti existujicim nebo Objednatelem tvrzenym narokim vici Konzultantovi,
ledaze jsou tyto naroky Objednatele splatné.

Mény platby
[odstranéno bez nahrady]

[odstranéno bez nahrady]

Sporné faktury

i Je-li jakakoli
polozka nebo cast poIozky ve fakture predlozene Konzultantem Ob]ednatelem zpochybnena

Kenzultantevi: ve Ihité splatnost| stanovene v souladu s Pod-Clankem 7. 2 1 [Lhuta splatnosti]
Konzultantovi podat Oznameni o rozsahu, v jakém faktura neodpovida Smlouvé (s uvedenim
podplrnych podrobnosti). Objednatel soucasné s Oznamenim podle predchozi véty fakturu
vrati Konzultantovi k oprave.

Odpovédnosti
Odpovédnost za poruseni

[...]

(c) je-li Jedna ze Stran povazovana za odpovednou druhe Strané spolecne s tret|m| stranam|

je—p¥|értate+né—lﬂejm|—pefuseﬁ+ je tato Strana s témito tretimi stranami odpovedna

druhé Strané spolecné a nerozdilné.

[odstranéno bez nahrady]

Omezeni odpovédnosti

[...] Timto omezenim nejsou dotceny jakékoli-peplatkyza-finareevant Uroky z prodleni
specifikované v Pod-clanku 7.2.2 [Lhita splatnosti] ani Pod-Clanek 8.4.1 [Vyjimky].

fDusJedky—ukeﬁeemi—zam%a Zadna ze Stran neni odpovedna squvne dellktne podle zadneho
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(a)

8.4

8.4.1

8.5

8.5.1

8.5.2

prava nebo zakonného opravnéni k Zalobé& nebo jinak, za jakykoli usly pfijem, usly zisk,
zmareni vyroby, zmareni smlouvy, ztratu uzitku, ztratu jakékoli zakazky, represivni naroky
tretich stran, zmareni obchodni pfileZitosti nebo za jakoukoli jinou nepfimou, zvlastni nebo
naslednou ztratu nebo Skodu.

Vyjimky

Pod-Clanek 8.1.3 [Odpovédnost za poruseni];—Ped-Elanek8-2fFrrant-odpevedneost] a Pod-

¢lanek 8.3 [Omezeni odpovédnosti] s vyjimkou Pod-clanku 8.3.3 se nepouZiji na naroky, které
vyvstanou z UmysIného jednani, hrubého poruseni, podvodu, zamérného zkresleni dajd nebo
hrubé nedbalosti porusuijici Strany, nebo na naroky za Gjmu na pfirozenych pravech.

Odpovédnost za vady

Konzultant odpovida Objednateli za vady, které maji vysledky Sluzeb v ¢ase jejich poskytnuti
Objednateli, byt’ se projevi az pozdéji.

Objednatel musi oznamit vady kdykoli do uplynuti:

dvou (2) let od okamziku poskytnuti vadou dotceného vysledku Sluzeb Objednateli

8.5.3

8.5.4

8.5.5

8.5.6

8.5.7

8.6

8.6.1

v pripadé vad zjevnych; a

(b) péti (5) let ode dne prevzeti stavby podle Smlouvy o dilo Objednatelem v pripadé vad
skrytych.

Konzultant neodpovida za vady, které byly zplisobeny pouzitim véci prevzaté od Objednatele
nebo pokynem danym mu Objednatelem, pokud Konzultant na jejich nevhodnost Ci
nespravnost upozornil Objednatele podle Pod-¢lanku 3.3.5 [Standard péce] a ten na pouziti
véci nebo pInéni svého pokynu trval.

V pripad€, ze Objednatel uplatni pravo na odstranéni vad, musi Konzultant do sedmi (7) dnli
od obdrzeni Oznameni vad:

(@) dohodnout s Objednatelem zpdsob a Ih{tu ¢i termin odstranéni téchto vada; a

(b) pfistoupit k odstranéni vad.

Oznameni vad musi obsahovat podrobny popis vad, popt. uvedeni, jak se vady projevuii.
Naklady na odstranéni vad uplatnénych v souladu s tim to Pod-clankem nese Konzultant.

Nebudou-li vady Konzultantem odstranény v dohodnuté Ih{ité ¢i terminu nebo nepfistoupi-li
Konzultant k odstrafiovani vad v souladu s Pod-Clankem 8.5.4, mlZze Objednatel zadat
odstranéni vad na naklady Konzultanta jiné osobé. Odpovédnost Konzultanta za vysledky jim
poskytnutych Sluzeb tim neni dotcena.

Ustanoveni tohoto Pod-¢lanku zdstavaiji ucinna i po ukonéeni Smlouvy.
Smluvni pokuty

V pripadech popsanych ve Zvlastnich podminkach musi Konzultant Objednateli zaplatit smluvni
pokutu.
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(b)

8.6.2

8.6.3

8.6.4

8.7

8.7.1

Konzultant musi zaplatit smluvni pokutu na zakladé souvisejiciho Oznameni Objednatele s
vycislenim vySe pokuty. Smluvni pokuta je splatna do C¢trnacti (14) dni ode dne doruceni
souvisejicho Oznameni. Céstka odpovidajici splatné smluvni pokuté méze byt zapoctena na
jakoukoli (i nesplatnou) pohledavku Konzultanta.

Uhradou smluvni pokuty neni dotéeno pravo Objednatele na nahradu $kody zplsobené
porusenim povinnosti Konzultanta, ke které se smluvni pokuta vztahuje, a to v rozsahu
prevysujicim Castku smluvni pokuty.

Maximalni celkova vyse souctu vSech smluvnich pokut uhrazenych Konzultantem za poruseni
Smlouvy nepresahne c¢astku stanovenou ve Zvlastnich podminkach.

Nové hodnoceni a finanéni kompenzace

Kdykoli Smlouva predvida postup podle Pod-clanku 8.7 [Nové hodnoceni a financni
kompenzace], nebo jestlize:

(@) byla nabidka Konzultanta pred uzavienim Smlouvy hodnocena;

Konzultant nepostupuje pfi plnéni Smlouvy v souladu s hodnotami a Udaji uvedenymi

8.7.2

8.7.3

8.7.4

v nabidce pro Ucely jejiho hodnoceni; a

(c) jestlize je mozna naprava, nezjedna ji ani bezodkladné poté, co k tomu Objednatel vydal
souvisejici Oznameni,

musi dat Objednatel Konzultantovi Oznameni o tom, Ze provede hodnoceni hypotetické
nabidky Konzultanta, ktera odpovida nabidce Konzultanta pfi zohlednéni skutecnych hodnot a
Udajd, kterych Konzultant dosahuje nebo dosahl.

Objednatel provede hodnoceni hypotetické nabidky Konzultanta obdobné podle pravidel
hodnoceni stanovenych pfi vybéru dodavatele pro uzavieni Smlouvy pro dotcené kritérium
hodnoceni. Konzultant k tomu musi poskytnout Objednateli nezbytnou soucinnost vcetné
predloZzeni dokument( potfebnych k tomu, aby mohl Objednatel hodnoceni hypotetické
nabidky provést.

Jestlize z takového hodnoceni vyplyne, Ze pocet bod{, ktery by hypoteticka nabidka v
dotc¢eném kritériu hodnoceni obdrzela, neni roven nebo vyssi poctu bodd, ktery Konzultant pfi
vybéru dodavatele pro uzavieni Smlouvy v dotéeném kritériu hodnoceni obdrzel, musi
Konzultant Objednateli zaplatit financni kompenzaci.

Vzorec pro vypocet kompenzacni hodnoty:

NChn
NC

Zvlastni podminky | ¢ast B: Dodatecna ustanoveni Strana 13z 16



8.7.5

8.7.6

8.7.7

kde:
K je kompenzacni hodnota

NCh je nejvyssi mozna vyse nabidkové ceny, jakou by mohl Konzultant nabidnout ve
své hypotetické nabidce, ktera odpovida nabidce Konzultanta pfi zohlednéni
skute¢nych hodnot a Gdajd, kterych Konzultant dosahuje nebo dosahl, aby podle
pravidel hodnoceni stanovenych pfi vybéru dodavatele pro uzavieni Smlouvy,
které by zahrnovalo takovou hypotetickou nabidku, nabidku Konzultanta

v podobé, v jaké byla pred uzavienim Smlouvy hodnocena, a vSechny pfipadné
ostatni hodnocené nabidky, byla takova hypoteticka nabidka vyhodnocena jako
ekonomicky nejvyhodnéjsi

NC je vyse Nabidkové ceny

Kompenzacni hodnotou musi byt vynasobeny vsechny slozky odmény uvedené v Priloze 3
[Odména a platba] tak, aby byl rozdil mezi hodnotami a Udaji uvedenymi v nabidce pro Ucely
jejiho hodnoceni a skuteCnymi hodnotami a Udaji, na které Konzultant dosahuje nebo dosanhl,
promitnut do odmény Konzultanta.

Pokud je to s ohledem na povahu dotéenych hodnot a udajd relevantni, kompenzace se nebude
vztahovat na tu ¢ast Doby pro dokonceni, po kterou Konzultant vykonaval Sluzby v souladu
s hodnotami a Udaji uvedenymi v nabidce pro Ucely jejiho hodnoceni.

Pokud nelze pravidla popsana v tomto Pod-Clanku 8.7 [Nové hodnoceni a financni
kompenzace] pro povahu hodnot ¢i Gdajt uvedenych v nabidce pro Ucely jejiho hodnoceni Ci
z jinych dvodl objektivné pouzit, provede se kompenzace primérené podle téchto pravidel.
Hodnota kompenzace musi i v tomto pfipadé vyjadrovat rozdil mezi hodnotami a Udaji
uvedenymi v nabidce pro ucely jejiho hodnoceni a skute¢nymi hodnotami a udaji, na které
Konzultant dosahuje nebo dosahl. VySe kompenzace pak musi odpovidat nezbytnému ponizeni
Nabidkové ceny, kterého by byvalo bylo zapotfebi, aby pfi hodnoceni podle pravidel
stanovenych pfi vybéru dodavatele pro uzavieni Smlouvy byla nabidka vyhodnocena jako
ekonomicky nejvyhodnéjsi.

Pojisténi

Pojisténi konzultanta

narokdKenzuttanta— Konzultant musi uzaviit a po Dobu pro dokonceni udrZzovat v platnosti
pojisténi odpovédnosti za Skodu zplisobenou treti osobé pfi vykonu podnikatelskych c¢innosti,
které jsou predmétem této Smlouvy, a to s pojistnym plnénim vyplyvajicim z takového pojisténi
v minimalni vysi uvedené ve Zvlastnich podminkach.

Pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou tieti osobé musi rovnéz zahrnovat i pojisténi
vSech subdodavatelll Konzultanta, pfipadné musi Konzultant zajistit, aby obdobné pojisténi
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10

10.1

v priméreném rozsahu sjednali i vSichni jeho subdodavatelé, ktefi se budou podilet na
poskytovani Sluzeb.

Fefhedﬁym—pravem—pe—debu—vykenu—ﬂﬂzeb— Veskere naklady na pO]IStenI podIe Pod cIanku

9.1.1 [Pojisténi konzultanta] jsou zahrnuty v Nabidkové cené.

a roznodci rizeni

Spory

Smirné reseni sport

10.1.2 Nedojde-li k vyreseni sporu do padesat| sest| (56) dn od obdrzem plsemneho pozadavku muze

10.2

10.2.1

kazda ze Stran edkaza

ﬁekeﬁaeﬂedﬁéni—peﬁsané—v—%d—élénku—}e—l—l—podat Falobu k pfislusnému  soudu

k prislusnému soudu podle Pod-clanku 10.2 [Soudni spor].

Adjudikace Soudni spor

Nen| li ]akykoll spor vychaze]|C| z teto Smlouvy nebo \ souwslostl s ni vyresen sm|rne muze

vyfesen v soudnim Fizeni pred obecnym soudem Ceske republlky, a to u mistné prislusného
soudu, v jehoz obvodu ma sidlo Objednatel.

10.2.2 10.[odstranéno bez nahrady]

10.2.310.[odstranéno bez nahrady]

10.2.410.[odstranéno bez nahrady]

10.2.510.[odstranéno bez nahrady]

10.2.6 10.[odstranéno bez nahrady]

10.2.7 10.[odstranéno bez nahrady]

10.2.8 10.[odstranéno bez nahrady]
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10.3 [odstranéno bez nahrady]
10.4 [odstranéno bez nahrady]

10.5 [odstranéno bez nahrady]
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Obecna ustanoveni

1.1
Definice Nasledujicislovaavyrazy majinize definovany vyznams vyjimkou situace, kdy kontext
vyzaduje jinak:

111 ~Smlouva“ je Formular smlouvy spolu se Vzorovou smlouvou o poskytnu-
ti sluzeb mezi objednatelem a konzultantem (Obecné podminky a Zvlastni
podminky) spolu s Pfilohou 1 [Rozsah sluzeb], Pfilohou 2 [Personal, vyba-
veni, zafizeni a sluzby tfetich osob poskytované objednatelem], PFilohou 3
[Odména a platba], Pfilohou 4 [Harmonogram] a PFilohou 5 [Pravidla pro
adjudikaci] ajakékoli dopisy nabidky a dopisy o pfijeti nabidky tvofici pfilohu
vySe uvedeného.

112 »PuUvodnidusevnivlastnictvi“je ve vztahu ke kazdé Strané Dusevni viast-
nictvi vlastnéné nebo jinak drzené touto Stranou k Datu zahajeni.

113 ,»Objednatel“ je Strana uvedena ve Formulafi smlouvy a pravni nastupci
Objednatele a povoleni nabyvatelé jeho prav a povinnosti.

114 »Zastupce objednatele” je fyzicka osoba definovana ve Zvlastnich pod-
minkach nebo fyzicka osoba oznamena Objednatelem pozdéji prostfednic-
tvim Oznameni Konzultantovi, povéfena zastupovanim Objednatele pfi spra-
vé zalezitosti ze Smlouvy.

115 »Datum zah3ajeni“ je datum stanovené ve Zvlastnich podminkach; pokud
takové datum neni stanovené, plati, Ze Datem zahajeni je datum nasledujici
14 dni po Datu ucinnosti.

116 ,DUvérné informace* jsou veskeré informace oznacené uverejnujici Stra-
nouv okamzik jejich uverejnéniza divérné, nebo takové informace, které by
rozumneé smyslejici osoba povazovala z povahy vécia okolnostiza divérne,
zejména, nikoli v8ak vyluéné, informace o vlastnictvi, obchodni tajemstvi,
udaje, dokumenty, zaznamy komunikace, plany, know-how, vzorce, projek-
tova dokumentace, vypocty, vysledky zkouSek, vzorky, vykresy, studie, spe-
cifikace, priizkumy, fotografie, software, procesy, harmonogramy, zpravy,
mapy, modely, dohody, ndpady, metody, objevy, vynalezy, patenty, koncepty,
informace o vyzkumu, vyvoji, obchodni a finan¢ni informace.

117 »Konzultant“ je odborna pravnicka nebo fyzickd osoba uvedena ve For-
mulafismlouvy, pravni nastupci Konzultanta a povoleni nabyvatelé jeho prav
a povinnosti.

118 »Zastupce konzultanta“ je fyzicka osoba definovana ve Zvlastnich pod-

minkach nebo fyzicka osoba oznamena Konzultantem pozdéji prostfednic-
tvim Oznameni Objednateli, povéfena zastupovanim Konzultanta pfispravé
zalezitosti ze Smlouvy.
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119 »Zemeé“ je zemé uvedena ve Zvlastnich podminkach, nebo pokud takova
uvedenaneni, pak zemé, kde se nachazistavenisté Projektu, pfipadé stave-
o nisté hlavniho projektu, jestlize takovy existuje.
e
§ § 1110 »den je kalendarni den.
oa
111 »,Datum ucinnosti“ je datum, kdy Smlouva nabyva platnosti a u€innosti

podle Pod-¢lanku 4.1 [Platnost a u€innost smlouvy].

1112 »Mimoradné naklady*“ jsou naklady, které nejsou Smlouvou jinak kompen-
zovany a které vznikaji v dusledku jakychkoli nutnych praci, naklad(, vyda-
ju nebo zpozdéni vzniklych Konzultantovi, jez jsou dodate¢né ke Sluzbam
(nebo k Variacim) a jez jsou nezbytné a nevyhnutelné vynalozZeny v souvislos-
ti se Smlouvou a jako takové v jednotlivych pfipadech Smlouvou oznaceny.

1113 »Mimoradna udalost“ je udalost nebo okolnost, (a) kterou smluvni Strana
nemuze ovladat; (b) proti které tato smluvni Strana nemohla ucinit opatfeni
pred uzavienim Smlouvy, (c) které se po jejim vzniku nemohla tato Strana
ucelné vyhnout nebo ji prekonat a (d) kterou nelze v podstatné mife pficist
druhé Strané. Mimoradna udalost mize zahrnovat, ale neomezuje se na vy-
jime¢né udalostiaokolnostiuvedené nize, pokud jsousplinény vySeuvedené
podminky (a) az (d):

(i) valka, nepratelské akty (at uz valka je nebo neni vyhlasena), invaze,
Cinnost nepratel ze zahranici,

(ii) rebelie, terorismus, revoluce, povstani, vojensky prevrat, nasilné pre-
vzeti moci a obCanska valka,

(iii) vytrznost, vzpoura nebo nepokoj vyvolany jinymi osobami, nez jsou
Personalkonzultanta a ostatnizaméstnanciKonzultanta a Konzultan-
tovi subdodavatelé,

(v)  véle&na munice, vybudny material, ionizujici radiace a radioaktivni
kontaminace mimo situace, kdy toto riziko nalezi Konzultantovi, pro-
toZe munici, vybusniny, radiaci a radioaktivitu pouZil nebo vyvolal,

(v) pfirodni katastrofy jako zemétfeseni, hurikan, tajfun a vulkanicka &in-
nost.

1114 »Nasledné dusevni vlastnictvi“je veskeré Dusevni vlastnictvi, které je vy-
sledkem Sluzeb poskytnutych Konzultantem.

1115 »Formular smlouvy* je dokument oznaceny jako Formulaf smlouvy, ktery
tvofi soucast Smlouvy.

1116 ,»FIDIC* je Fédération Internationale des Ingénieurs-Conseils, Mezinarodni
federace konzultacnich inzenyra.

1147 »,Dusevnivlastnictvi“jeveskeré duSevnivlastnictvivznikajicijakkolivjaké-
koli Easti svéta, zejména, nikoli vSak vyluéné: patenty, patentové prihlasky,
ochranné znamky, obchodnitajemstvi, primyslové vzory, pfihlasky pramys-
lovych vzord, autorska prava, prava k designu, prava k projektové dokumen-
taci, osobnostni prava, procesy, vzorce, specifikace, vykresy, v€etné prav
k pocCitaCovému software a databazim.

1118 ,»Mistni ména“ je ména Zemé a ,Cizi ména“ je jakakoli jina ména.
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1119 »Oznameni“ je pisemna komunikace oznacena jako Oznameni a vydana
vsouladu s ustanovenim Pod-¢lanku 1.3 [Oznameni a jiné komunikaéni pro-
stfedky].
yg
1120 »Strana“ a ,Strany“ je Objednatel anebo Konzultant podle kontextu. %é
oa
1121 »Harmonogram* ma vyznam uvedeny v Pod-¢lanku 4.3[Harmonogram].
1122 .Projekt” je projekt uvedeny ve Zvlastnich podminkach, pro ktery maji byt

Sluzby poskytovany.

1123 ,Sluzby* jsou sluzby definované v Pfiloze 1 [Rozsah sluzeb], které ma vy-
konat Konzultant v souladu se Smlouvou a které zahrnuji veSkeré Variace,
k nimz byl dan pokyn nebo které vznikly v souladu se Smlouvou.

1124 »Doba pro dokonéeni“ je doba pro dokonceni Sluzeb stanovena ve Zvlast-
nich podminkach nebo pfipadné upravenav souladu se Smlouvou, pocitana
od Data zahgjeni.

1125 »Vvariace“ nebo ,Variace Sluzeb* je jakakolizména Sluzeb nafizena nebo
schvalena jako Variace podle Pod-¢lanku 5.1 [Variace sluzeb].

1126 »Oznameni Variace“ je pisemna komunikace oznacena jako Oznameni
Variace avydanav souladu s ustanovenim Pod-¢lanku 1.3 [Oznameni ajiné
komunikacéni prostredky].

1127 »Smlouva o dilo“ je smlouva o provedeni stavby a pfipadného docasného
dila zhotovitelem vybranym Objednatelem k uskute&néni Projektu.

1128 ,»rok je kalendarni rok.

1.2

Vyklad 1.21 Slova v jednotném Cisle obsahuji také mnozné &islo a slova v mnozném Cisle
obsahuji také jednotné Cislo tam, kde to kontext vyzaduje.

122 Slova v jednom rodé obsahuji vSechny rody.

123 Ustanoveni obsahuijici slovo ,dohodnout®, ,dohodnuté“ nebo ,dohoda“vy-
Zaduji, aby dohoda byla zaznamenana pisemné.

124 Vyrazy ,,musi“ nebo ,,je povinen* znamenaji, Ze Strana nebo osoba, na
kterou je odkazovano, je Smlouvou vazana ke splnéni povinnosti, na niz je
odkazovano.

125 Vyrazy ,,mize“ nebo ,je opravnén“ znamenaji, Ze Strana nebo osoba, na

kterou je odkazovano, ma na vybér, zda bude nebo nebude jednat v zalezi-
tosti, na niz je odkazovano.

126 »hapsany“ nebo ,,pisemny*“ je psany rukou, psacim strojem, tistény nebo
zhotoveny elektronicky s vysledkem trvalého needitovatelného zaznamu.

127 Jakékoliodkazy na ,,cenu”, ,,sazbu“, ,naklady“, ,vydaje“, ,,Skody*“ a po-

dobné jsou odkazy na jejich Cistou hodnotu bez pfipocteni jakychkoli pouzi-
telnych dani, neni-li stanoveno jinak.
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1.3

Oznameni a jiné 1.3.1 Kdykolin&jaké ustanoveni Smlouvy pfedpokladaudéleninebovydani Ozna-

komunikacéni prostredky meni, Oznameni Variace nebo jiného prostifedku komunikace, zejména,
nikoli v8ak vyluéné, schvaleni, souhlasu, pokynu a rozhodnuti, pak takové
Oznameni, Oznameni Variace nebo jiny prostfedek musi byt:

w
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o=
15
oo

(a) v pfipadé, Ze se jedna o Oznameni nebo Oznameni Variace, oznace-
no odkazem na &islo Clanku nebo Pod-&lanku, k némuz se vztahuje
a na zakladé kterého je vydano;

(b) v pfipadé, ze se jedna o jiny komunikacni prostfedek, oznacené jako
takovy s odkazem na &islo Clanku nebo Pod-&lanku (tam, kde je to
vhodné), k némuz se vztahuje a na zakladé kterého je vydano;

(c) v pisemné formé a doru¢ené osobné (proti potvrzeni o prevzeti), pro-
stfednictvim poStovniho dorucovatele nebo kuryra, nebo v dohodnu-
té formé elektronického pfenosu specifikované ve Zvlastnich podmin-
kach;

(d) dorucené, poslané nebo pfenesené na k tomu uréenou korespon-
dencniadresu pfijemce uvedenou ve Zvlastnich podminkach. Avsak:

(i) jestlize pfijemce zasle Oznameni o jiné korespondenéni adrese,
Oznameniaostatnikomunikacniprostfedky musibytnasledné
dorucovany na tuto jinou adresu,

(ii) jestlize pfijemce, ktery zada ovydani souhlasu nebo schvaleni,
neuvedljinak, mohou byttento souhlas nebo schvalenizaslany
na adresu, z niz byla zaslana pfislusna zadost.

Oznameni nebo jiné komunikaéni prostfedky nesmi byt bez zavazného du-
vodu zdrzovany nebo zpozdovany.

14

Pravo a jazyk 1.4.1 Smlouva se fidi pravem stanovenym ve Zvlastnich podminkach; pokud neni
rozhodné pravo ve Zvlastnich podminkach stanovené, fidi se Smlouva pra-
vem Zemé.

14.2 JestliZze je jakakoli €ast Smlouvy napsana ve vice nez jednom jazyce, musi
byt ve Zvlastnich podminkach stanoven jazyk, kterym se Smlouva fidi.

14.3 Jazykemveskerych komunikacénich prostfedki je rozhodnyjazyk stanoveny
ve Zvlastnich podminkach; neni-live Zvlastnich podminkach rozhodny jazyk
uveden, pak musivedkera komunikace probihatvjazyce,vnémzje napsana
Smlouva (nebo jeji vétsina).

1.5

Zmeéna legislativy 1.5.1 Je-li po datu podani nabidky Konzultanta ve vztahu ke Smlouvé ovlivnén
rozsah, trvani, povaha nebo typ Sluzeb v disledku jakékoli zmény narodni
nebo nadnarodni legislativy, pravnich nebo jinych obecné zavaznych pred-
pisl, nafizeni, smérnic, vyhlasek, pravidel nebojiné legislativy aplikovatelné
na Sluzby, pak u takové zmény musi byt postupovano jako u Variace podle
Pod-&lanku 5.1 [Variace sluzeb].

1.5.2 Vzniknou-li Konzultantovi ve vztahu ke Smlouvé Mimofadné naklady v da-
sledku jakékoli zmény narodni nebo nadnarodni legislativy, pravnich nebo
jinych obecné zavaznych predpisu, nafizeni, smérnic, vyhlasek, pravidel
nebo jiné legislativy, k niz dojde po datu podani nabidky Konzultanta v ja-
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1.6

kékoli zemi, v niz jsou Objednatelem pozadovany Sluzby, musi byt dohod-
nuta odména upravena v souladu s Pod-¢lankem 7.1.2 [Platba konzultan-
tovi] a Doba pro dokon&eni musi byt prodlouzena v souladu s Pod-Clankem
4.4 [Zpozdéni]. Konzultant je povinen informovat Objednatele Oznamenim
o vzniku Mimoradnych nakladl co nejdfive, jak je to prakticky mozné. Kte-
rakoli ze Stran mze poZadovat samostatnym Oznamenim druhé Strané,
aby pfislusna ustanoveni Smlouvy byla upravena tak, aby byla v souladu se
zmeénou legislativy (tam, kde je to vhodné).

Postoupeni a subdodavky 1.6.1

1.7

162

163

164

Objednatel ani Konzultant nesmi nikdy postoupit uzitky ze Smlouvy bez
pfedchoziho pisemného souhlasu druhé Strany. Takovy souhlas nesmi byt
bez zavazného divodu zdrZzovan nebo zpozdovan.

Objednatel a Konzultant nesmi postoupit povinnosti ze Smlouvy bez pisem-
ného souhlasu druhé Strany.

Konzultantnesmizadat subdodavku na vykon vS§ech Sluzeb nebo jejich ¢as-
ti bez pisemného souhlasu Objednatele. Souhlas Objednatele neni poza-
dovan tehdy, je-li zapojeni subdodavatele pro vykon €asti Sluzeb zahrnuto
v nabidce Konzultanta, ktera tvofi sou¢ast Smlouvy, nebo jinak pfedvidané
v jakychkoli dokumentech tvoricich soucast Smlouvy.

Souhlas Objednatele k jakékoli subdodavce nezbavuje Konzultanta jakékoli
Z jeho povinnosti ze Smlouvy. Konzultant je zavazany a odpovédny Objed-
nateli z jakéhokoli jednani, opomenuti nebo poruseni povinnosti ze strany
sub-konzultanta tak, jako kdyby $lo o jednani, opomenuti nebo poruseni
smluvnich povinnosti Konzultanta.

DusSevni vlastnictvi

Obecné podminky

1.7.1 VeSkeré DuSevni vlastnictvi vytvofené Konzultantem pfi vykonu Sluzeb (Na-

172

1.7.3

174

slednédusSevnivlastnictvi)adrzenénajakémkolimédiu, at elektronicky nebo
jinak, se stava majetkem Konzultanta. Konzultant je povinen poskytnout Ob-
jednatelibezplatnou a mistné neomezenou licencik uzivaniarozmnozovani
Nasledného dusevniho viastnictvi k jakémukoli i€elu vztahujicimu se k Pro-
jektu.

Veskeré Plivodni dusevni vlastnictvi zGstava ve vlastnictvi plivodniho drzitele.
Konzultanttimto udéluje, respektive souhlasi s tim, Ze udéli Objednateli neo-
mezenou bezplatnou licenci k uzivani a rozmnozovani Ptvodniho dusevniho
vlastnictvi Konzultantavtakovém pfiméfenémrozsahu, ktery umozni Objed-
nateli uzivani Sluzeb nebo Projektu. Objednatel timto udéluje Konzultantovi
neomezenou bezplatnou licenci k uzivani a rozmnozovani Plvodniho dusev-
niho vlastnictvi Objednatele v takovém pfiméfeném rozsahu, ktery umozni
Konzultantovi poskytovani Sluzeb.

Konzultant musi zajistit (s vyjimkou pfipadu Pdvodniho dusevniho vlastnictvi
Objednatele), Ze Nasledné dusevnivlastnictvi a Pdvodni dusevni vlastnictvi
Konzultantavtomrozsahu, vnémz jsou zahrnuty do Sluzeb, neporusizadné
DuSevni vlastnictvi nebo jina prava jakékoli tfeti strany.

Konzultantneniodpovédny zauziti Pvodniho dusevnihovlastnictvi Konzul-
tanta nebo Nasledného dusevniho vlastnictvi Konzultanta jakoukoli osobou
k jakémukoli jinému Ucelu, nez bylo pavodnézamysleno.

©FIDIC 2017 5

A
z
O
u|
fos)
(e}

>
2
=
=
o
o]
o



http://cace.cz/

Tentodokument je obsahové identicky s oficidlnitisténou verzi a je zvefejnén se souhlasem CACE. Tento dokument neni uréen k dal$imu Sifeni a nenahrazuje oficialni
tisténou verzi Obecnych podminek. Original FIDIC ,Vzorova smlouva o poskytnuti sluZzeb mezi objednatelem a konzultantem*” je mozné ziskat na http://cace.cz.

175 V pfipadé, ze je Objednatel v prodleni se zaplacenim jakychkoli splatnych
Castek ze Smlouvy, je Konzultant opravnén po uplynuti 7 dnd ode dne, kdy
dal Objednateli pfislusné Oznameni, odebrat Objednateli jakoukoli poskyt-
nutou licenci.
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1.8

Dlvérné informace 1.8.1 S vyjimkou pfedchoziho pisemného souhlasu druhé Strany, zadna ze Stran
nesmizverejnit, zplsobit zvefejnéni nebo dovolit zvefejnit svyymzaméstnan-
cum, odbornym poradcum, zastupcm nebo sub-konzultantiim jakoukoli
Duveérnou informaci tfetim stranam.

1.8.2 Omezeni tykajici se uziti a zvefejnéni stanovena v Pod-¢lanku 1.8.1 se ne-
vztahuji na informace, které

(@)  jsou k datu jejich zvefejnéni jiz vefejné znamy nebo dojde nasledné
k jejich zvefejnéni z jiného divodu, nez v disledku jednani nebo opo-
menuti ze strany Strany, ktera tyto informace nabyla, nebo osob, za
néz podle Smlouvy pfevzala nabyvajici Strana odpovédnost;

(b) nabyvajici Strana k okamziku jejich zvefejnéni druhou Stranou jiz méla,
pficemz tuto skute¢nost mliZze pisemné prokazat, a ktera nebyla pfi-
mo nebo nepfimo nabyta od zvefejhiujici Strany;

(c) byly v jakémkoli okamziku po Datu zahajeni ziskany od jakékoli tre-
ti strany, ktera takové informace neziskala pfimo nebo nepfimo od
zverfejnujici Strany nebo od jakychkolizaméstnancl nebo odbornych
poradcl zverejnujici Strany;

(d) byly nezavisle vyvinuty nabyvajici Stranou bez pouziti Davérnych infor-
maci, pfi¢emz tuto skuteénost mize nabyvajici Strana pisemné pro-
kazat; nebo

(e)  jejichzzvefejnénivyzaduje pravo neborozhodnutisoudu pfislusné ju-
risdikce nebo vlady, ministerstva, samospravného celku nebo jiného
verejnopravniho Cinitele.

1.8.3 Povinnosti stanovené v Pod-¢lanku 1.8.1 skonéi dva (2) roky po dokon&eni
SluZeb nebo ukon&eni Smlouvy (podle toho, co nastane dfive), neni-li ve
Zvlastnich podminkach stanoveno jinak.

1.9

Zverejnéni 1.9.1 Se zohlednénim Pod-¢lanku 1.8 [DUvérné informace] a neni-li ve Zvlastnich
podminkach specifikovano jinak, mize Konzultant sam nebo spole¢né s né-
kym jinym zvefejnit materialy souvisejici se Sluzbami. Zvefejnéni musi byt
schvaleno Objednatelem, dochazi-li k nému do dvou (2) let od dokon&eni
Sluzeb nebo ukon¢eni Smlouvy (podle toho, co nastane dfive).

1.9.2 Konzultant maze uzit materialy a informace souvisejici se Sluzbamia s Pro-
jektem pro obchodni ucely pfi vybérovych fizenich.

1.10

Korupce a podvod 1.10.1 Pfi vykonu svych povinnosti podle této Smlouvy musi Konzultant, Objed-
natel, jejich zmocnénci a zaméstnanci, dodrzovat vSechny pfislusné pravni
ajiné obecnézavazné predpisy, pravidla, nafizeni avyhlaskyjakékolipfislus-
né jurisdikce, v€etné (nikoli v8ak vyluéné) téch, které se vztahuji ke korupci
a podvodu. Strany musi rovnéz dodrzovat standardy stanovené Umluvou
o boji s podplacenim verejnych Ciniteld v mezinarodnich podnikatelskych
transakcich OECD (Convention on Combating Bribery of Foreign Public Offi-
cials in International Business Transactions).
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1.1

Konzultant timto prohlasuje, zaru€uje a zavazuje se, zZe:

1.10.2

1.10.3

(a) se nebude pfimo ani nepfimo podilet na korupci, vydirani, podvodu,
klamavém jednani, koluzi, kartelu, zneuziti moci, zpronevéie, obcho-
dovani s vlivem, prani Spinavych penéz, pouziti davérnych informa-
ci, drzeni nelegalné ziskanych informaci nebo jakékoli jiné kriminalni
aktivité; a

(b) nepfijme ani nenabidne, nezaplati ani neslibi zaplatit pfimo nebo ne-
pfimo cokoli, co ma né&jakou hodnotu ,vefejnému Ciniteli” (jak je nize
definovan) ve spojeni s jakoukoli obchodni prilezitosti, ktera podlé-
ha této Smlouvé. Konzultant musi dale podat Objednateli okamzité
Oznameniv&etné uvedenivsech podrobnostiv pfipadé, Ze je po Kon-
zultantovi pozadovana vefejnym Cinitelem neopravnéna platba.

,Vefejny Cinitel“ je:

(a) jakykoli €initel nebo zaméstnanec jakékoli vladni agentury nebo via-
dou vlastnéného nebo ovladaného podniku;

(b)  jakakoli osoba vykonavajici vefejnou funkci;

()  jakykoli €initel nebo zaméstnanec vefejné mezinarodni organizace,
vCetné, ne vSak vyluéné, darce, financujici instituce nebo Objednate-
le;

(d)  jakykoli kandidat na politickou funkci; nebo

(e)  jakakoli politicka strana nebo Cinitel politické strany.

Ve spojeni s pozadavky tohoto Pod-¢lanku 1.10 musi Konzultant na poza-
davek Objednatele prokazat, ze dodrzuje zdokumentovany kodex chovani,
co se tyCe prevence korupce a podvodu. Jako minimum musi Konzultant
dodrzovat Kodex chovaniFIDIC (FIDIC Code of Ethics) a Systémfizeniinte-
grity (FIDIC Integrity Management System) dostupny na www.fidic.org.

V/ztah stran

1.12

1.11.1

Zadny obsah Smlouvy nezaklada partnerstvi, korporaci nebo spole&ny pod-
nik Stran.

1.11.2 V pfipadé, Ze se jedna ze Stran sklada ze spolecného podniku nebo z kon-

sorcia, jsou €lenové tohoto spole€ného podniku nebo konsorcia odpovédni
ze Smlouvy spole¢né a nerozdilné.

Dodatky ke smlouvé

1.12.1

Smlouva miize byt ménéna pouze pisemnou dohodou Stran.

1.13
Oddélitelnost

1.14

1.13.1 Jestlize nékteré ustanoveni této Smlouvy je nebo se stane uplné nebo ¢as-

te€né neplatnym, neucinnym nebo nevynutitelnym, nedotyka se tato neplat-
nost, neucinnost &i nevymahatelnost ostatnich ustanoveni této Smlouvy.
Neni-li nékteré ustanoveni pro nékterou ze Stran platné, ucinné nebo vy-
mahatelné, musi Strany nahradit takové ustanoveni jednanim v dobré vife
za Uc¢elem dohody na ustanoveni s podobnym smluvnim uc¢inkem pro obé
Strany.

Vzdani se prav

Obecné podminky

1.14.1  Neuplatni-li Strana nékteré ze svych prav z této Smlouvy nebo jej neuplatni
v€as, nepovazuje se tato skuteCnost za vzdani se takovych prav. Jakéko-
li vzdani se prav jakoukoli ze Stran je zavazné pouze tehdy, je-li podano
©FIDIC 2017 7
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jako Oznameni a strikiné v souladu se smluvnimi pozadavky stanovenymi
pro Oznameni.

1.15

Hierarchie dokumentt 1.15.1 Dokumenty tvofici Smlouvu se musi vnimat jako vzajemné se vysvétluji-
ci. V pfipadé nejasnosti nebo nesrovnalosti mezi dokumenty plati pro vy-
klad t&chto dokumenttl pofadi zavaznosti stanovené v Clanku 2 Formulare
smlouvy. Jestlize nelze nejasnostnebonesrovnalosttimtozplisobem vyfesit,
musi Objednatel vydat odpovidajici pokyn, nebo nafidit Variaci Sluzeb podle
Pod-¢lanku 5.1 [Variace sluzeb] (tam, kde je to nezbytné) tak, aby byla ne-
jasnost nebo nesrovnalost v dokumentech odstranéna.
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1.16

Dobra vira 1.16.1  Objednatel a Konzultant musi ve vSech zalezitostech tykajicich se této
Smlouvy jednat v dobré vife a v duchu vzajemné davéry.

Objednatel

2.1

Informace 2.1.1 Aby nedochazelo ke zpozdéni Konzultanta ve vykonu Sluzeb, musi Objed-
natel Konzultantovi podavat v pfiméfené dobé a s patficnym ohledem na
Harmonogram bezplatné veskeré informace a ve$keré dalsi informace Kon-
zultantem rozumné pozadované, které se mohou tykat Sluzeb a které je
Objednatel schopen ziskat.

212 Objednatel bere navédomi a pfijima odpoveédnost za skute¢nost, ze Konzul-
tant bude spoléhat na spravnost, Uplnost a konzistentnost veskerych infor-
maci, které mu poskytne Objednatel nebo jiné osoby jménem Objednatele.
Konzultantmusivynalozit pfiméfené usilik tomu, aby ovéfil v pfiméfené dobé
pojejichobdrzeniveskeré dulezité informace, které mu poskytne Objednatel
nebo jiné osoby jménem Objednatele. Konzultant musi v rozsahu odpovida-
jicimu Standardu péce definovanému v Pod-&lanku 3.3.1 [Standard péce]
tyto informace ovéfit tak, aby zajistil, Ze takové informace nebudou obsa-
hovat zadné zjevné chyby, nedostatky nebo nejasnosti; v pfipadé zjisténi
takovych chyb, nedostatkl nebo nejasnosti musi Konzultantdat Objednateli
ihned Oznameni.

213 V pfipadé jakychkoli chyb, nedostatki nebo nejasnosti (pro vylou€eni po-
chybnostiv€etné zjevnych chyb, nedostatki nebo nejasnosti) vinformacich
poskytnutych Konzultantovi musi Objednatel napravit tuto skute€nost pfi-
sluSnym Oznamenim, akdeje to nezbytné, naridit Variaci Sluzeb podle Pod-
-Clanku 5.1 [Variace sluzeb].

22

Rozhodnuti 2.2.1 Ve vSech Objednateli Konzultantem fadné pisemné pfedlozenych zalezi-
tostech, musi dat Objednatel své pfislusné pisemné rozhodnuti, souhlas,
schvaleni, pokyn nebo Variaci v pfiméfené dobé a s ohledem na Harmono-
gram tak, aby nedoSlo ke zpozdéni Sluzeb.
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2.3
Soucinnost 2.31 Objednatel musi udélat vSe, co je v jeho moci, aby v Zemi a ve vztahu ke
Konzultantovi, jeho personalu a na nich zavislych osobach, pfipadné ve
vztahu k sub-konzultantim, podle okolnosti, pomohl:
(a) zajistit dokumenty pro vstup, pobyt, praci a vycestovani;
(b) zabezpecit volny pfistup, kdykoli je to pro Sluzby pozadovano;
(c) pfi dovozu, vyvozu a procleni osobnich véci a véci potfebnych pro
vykon Sluzeb;
(d) pfi jejich repatriaci v naléhavych pfipadech;
(e) zajistitopravnéni potfebné Konzultantovik povolenidovozu cizi mény
Konzultantem pro potfeby Sluzeb a jeho personalu pro jehoosobni
uziti a povolenik vyvozu finan¢nich prostfedku vydélanych pfivykonu
Sluzeb; a
(f) zajistit pFistup k jinym organizacim za u¢elem ziskani informaci, které
ma Konzultant ziskat.
Pod-¢lanky 2.3.1 (a) a (c) az (e) se nepouziji tam, kde je Zemé hlavnim mis-
tem podnikani Konzultanta.
2.4
Zajisténi financovani 241 Objednatel musi do 28 dnl po obdrZeni pozadavku Konzultanta predlozit

objednatelem

2.5

Konzultantovi pfiméfeny diukaz o tom, Ze bylo a stale je zajisténo financo-
vani, které umozni Objednateli zaplatit v€as platby Konzultantovi v soula-
du v Pfilohou 3 [Odména a platba] nebo jinymi pfisluSnymi ustanovenimi
Smlouvy.

2.4.2 Jestlize Objednatel zamysli, ze udéla jakoukoli podstatnou zménu, ktera se

tyka zajisténi financovani, musi dat Objednatel Konzultantovi Oznameni s
podrobnym vysvétlenim. V pfipadé, Zze rozumné jednajici Konzultant nebu-
de spokojen s navrhovanou zménou anebo s podpdrnymi tdaji poskytnuty-
mi Objednatelem, ma Konzultant pravo pozastavit vykon SluZeb v souladu
s Pod-&lankem 6.1.2 pism. (c) [PferuSeni sluzeb].

Poskytnuti vybaveni
a zazemi objednatelem

2.6

2.51

Objednatel musi dat Konzultantovibezplatné a s patficnym ohledem na Har-
monogram k dispozici pro u€ely Sluzeb vybaveni a zafizeni popsana v Pfilo-
ze 2 [Personal, vybaveni, zafizeni a sluzby tfetich osob poskytované objed-
natelem].

Poskytnuti personalu
objednatele

Obecné podminky

2.6.1

262

263

Objednatel musina vlastni naklady po projednani s Konzultantem zajistit vy-
béraposkytnout Objednatelem najaty vhodné kvalifikovany personal v sou-
ladu s pfipadnymi pozadavky stanovenymi v Pfiloze 2 [Personal, vybaveni,
zarizeni a sluzby tfetich osob poskytované objednatelem]. Tento personal
musive vztahuke Sluzbam a se zohlednénim pozadavku vyplyvajicich zroz-
hodného prava pfijimat pokyny pouze od Konzultanta.

Personal poskytnuty Objednatelem a jacikoli budouci nahradnici, ktefi mo-
hou byt potfebni, musi byt odsouhlaseni Konzultantem. Takovy souhlas ne-
smi byt bez zavazného duvodu zdrzovan.

Nemze-li Objednatel poskytnout Personal objednatele, za ktery je odpo-
védny, nebo neni-li vykon Personalu objednatele na zakladé rozumného
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zhodnoceni Konzultanta dostatecny pro to, aby tento personal mohl splnit
jemu pfidélené sluzby, musi Konzultant zajistit jiny personal, a to na nakla-
dy Objednatele. Objednatel musi v takovém pfipadé nafidit Variaci Sluzeb
v souladu s Pod-¢lankem 5.1 [Variace sluzeb].
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2.7

Zastupce objednatele 271 Objednatel musi oznamit Konzultantovi rozsah pravomoci a opravnéni své-
fenych Zastupci objednatele.

2.8

Sluzby tfetich osob 2.8.1 Objednatel musi na své naklady zajistit poskytnuti sluzeb tfetich osob tak, jak
jeto popsano v Priloze 2 [Personal, vybaveni, zafizeni a sluzby tfetich osob
poskytované objednatelem]. Konzultant musi spolupracovat s poskytovateli
téchto sluzeb, ale neniza tyto sluzby nebo jejich vykon odpovédny. Tam, kde
je poskytnuti sluzeb tfetimi osobami pfedpokladem pro fadny vykon Sluzeb,
musi Objednatel zajistit véasnost poskytnuti takovych sluzeb tak, aby bylo
Konzultantovi umoznéno postupovat v souladu s Harmonogramem.

2.8.2 Neni-liv Pfiloze 1 [Rozsah sluzeb]uvedenojinak, odpovédnostzakoordinaci
Sluzeb a sluzeb poskytovanych tfetimi osobami zGstava u Objednatele.

Korzultant

3.1
Rozsah sluzeb 3.1.1 Konzultant musi vykonat Sluzby tak, jak je stanoveno v PFiloze 1 [Rozsah
sluzeb].

3.1.2 Konzultant musi vykonat Sluzby v souladu s Harmonogramem, ktery mize
byt aktualizovan v souladu se Smlouvou.

3.1.3 Konzultant prohlasuje, Ze k datu podpisu Smlouvy neexistuji okolnosti nebo
zalezitosti, které by mohly vyvolat stfet zajmu pfi pInéni jeho zavazkd ze
Smlouvy. Dozvi-lise Konzultant o takovych okolnostech nebo zalezitostech,
je povinen Objednatele okamzité informovat. Jestlize nastane stiet zajma,
musi se Strany v dobré vife dohodnout na opatfeni k vyfeSeni takového
stietu.

3.2

Funkce a ucel sluzeb 3.21 Tam, kde je to vhodné, musi Objednatel popsat funkci a ucel Sluzeb a uvést
je vyslovné v Pfiloze 1 [Rozsah sluzeb].

3.3

Standard péce 3.3.1 Konzultant nema Zadnou jinou odpovédnost, neZ jednat pfi vykonu Sluzeb

s fadnou odbornou péci, znalosti, schopnosti a peclivosti, kterou Ize oce-
kavat od konzultanta se zkuSenostmi s poskytovanim takovych sluzeb na
projektu obdobného rozsahu, povahy a slozitosti, a to bez ohledu na jina
ustanoveni této Smlouvy, jakychkoli souvisejicich dokumentud a bez ohledu
na jakékoli pozadavky, které vyplyvaji ze zakona Zemé nebo jakékolijiné re-
levantni jurisdikce (v€etné, pro vylouceni pochybnosti, jurisdikce mista, kde
je Konzultant registrovan k podnikani).
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3.3.2 V rozsahu odpovidajicimu standardu péce specifikovanému v Pod-¢lanku
3.3.1 a aniz by dochazelo k rozSifovani povinnosti Konzultanta nad rdmec
tohoto rozsahu, musi Konzultant pfi vykonu Sluzeb usilovat o naplnénija-
kychkolifunkcia ucell Sluzeb, které mohou byt popsany v Pfiloze 1 [Rozsah
sluzeb].
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3.33 Konzultant je povinen postupovat v souladu se vdemi nafizenimi, smérnice-
mi, pravidly, standardy, kodexy provéfené praxe alegislativou vztahujicimise
na Sluzby a na Smiouvu.

3.4

Majetek objednatele 3.4.1 V&e, co bylo Objednatelem poskytnuto nebo zaplaceno pro uziti Konzul-
tantem, je majetkem Objednatele, a kde je to prakticky mozné, musi tak téz
byt oznageno. Konzultant musi vynalozit pfiméfené usili k tomu, aby takovy
majetek Objednatele zabezpecil a chranil do doby dokonéeni Sluzeb anebo
do navraceni tohoto majetku Objednateli.

3.5

Personal konzultanta 3.5.1 Kliovy personal, ktery je navrzen Konzultantem k praci v Zemi, musi byt od-
souhlasen Objednatelem s ohledem na jeho kvalifikaci a zkuSenosti. Takovy
souhlas nesmi byt Objednatelem bez zavazného divodu zdrzovan. Jestlize
je pfipadny Personal konzultanta zahrnut v nabidce Konzultanta, ktera je
soucasti Smlouvy, je takovy Personal konzultanta povazovan za schvaleny
Objednatelem uzavienim Smilouvy.

3.6

Zastupce konzultanta 3.6.1 Konzultant musi oznamit Objednateli rozsah pravomoci a opravnéni svére-
nych Zastupci konzultanta.

3.6.2 PoZaduje-lito Objednatel, musi Konzultant ur&it osobu, kterd zabezpedi pfi-
mé pracovni spojeni se Zastupcem objednatele vZemi.

3.7

Zmény v personalu 3.7.1 Je-li potfebné z jakéhokoli divodu nahradit kohokoli z personalu poskyt-

konzultanta nutého Konzultantem, musi Konzultant zajistit nahradu osobou (osobami)
s odpovidajici kvalifikaci a zkusenostmi s poskytovanim Sluzeb co nejdfive,
jak je to rozumné mozné.

372 Naklady na takovou nahradu musi nést Konzultant, mimo pfipady, kdy je
nahrada pozadovana Objednatelem, a v takovém pfipadé:

(a) musi byt pozadavek Objednatele pfedlozen prostfednictvim Ozname-
ni s uvedenim davodu; takové divody se musi vztahovat k poskyto-
vani Sluzeb a musi byt rozumné a pfijatelné; a

(b) Objednatelmusinéstnaklady nahrady, ledaze ddvodemnahrazenire-
levantniho Personalu konzultanta bylo jeho nepfistojné chovani nebo
neschopnost uspokojivého vykonu odpovidajiciho Pod-&lanku 3.3.1
[Standard péce].

3.8

Ochrana a bezpecnost 3.8.1 Je-li podle rozumného uvazeni Konzultanta ohrozZeno zdravi nebo bezpec-

personalu konzultanta nost Personalu konzultanta nachazejiciho se v Zemi v disledku Mimorad-
né udalosti, je Konzultant opravnén k odvolani celého nebo ¢asti Personalu
konzultanta v souladu s Pod-¢lankem 6.1.2 pism. (b) [Pozastaveni sluzeb]
a k jeho pfesunu ze Zemé do té doby, nez Mimoradna udalost pfestane.
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3.9

Sprava stavebni zakazky 3.9.1 Tento Pod-Clanek se pouzije pouze tehdy, je-li to uvedeno ve Zvlastnich pod-
minkach av PFiloze 1 [Rozsah sluzeb], akde je po Konzultantovi vyZzadovan
vykonfunkce spravce stavby,zastupce objednatele, projektovéhomanazera
nebo podobné funkce podle Smlouvy o dilo. Jsou-li takové sluzby zahrnuty
v rozsahu Sluzeb v Pfiloze 1, jsou povazovany za soucast Sluzeb.
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392 Je-litovyslovné uvedenov Pfiloze 1 [Rozsah sluzeb], musi Konzultant vyko-
navat funkci spravce stavby, zastupce objednatele, projektového manazera
nebo podobné funkce tak, jak je stanoveno Smlouvou o dilo. Konzultant
musivykonavattakovou spravustavebnizakazky v souladu s rozsahem Slu-
Zeb.

393 Pfi vykonu funkce spravce stavby, zastupce objednatele, projektového ma-
nazera nebo podobné funkce ma Konzultant pravomoc jednatjménem Ob-
jednatele v rozsahu stanoveném ve Smlouvé o dilo. Jestlize néktera pra-
vomoc Konzultanta podléha pfedchozimu schvaleni Objednatele, odpovida
Objednatel za to, ze takové omezeni pravomoci Konzultanta bude uvedeno
ve Smlouvé o dilo nebo bude pisemné oznameno zhotoviteli ze Smlouvy
o dilo. Jestlize ma Konzultant ze Smlouvy o dilo pravomoc vydat pfi vykonu
svych odpovédnosti potvrzeni, ureni nebo projevit uvazeni, musi Konzultant
jednat, co se ty¢e Objednatele i zhotovitele, spravedlivé ajednat na zakladé
svého nezavislého odborného Usudku, s fadnou odbornou péci, znalosti,
schopnosti a peclivosti.

394 Konzultant neni Objednateli odpovédny za plnéni Smlouvy o dilo zhotovite-
lem. Konzultant je Objednateliodpovédny z vykonu svych funkcize Smlouvy
o dilo pouze tehdy, jestlize porusi Smlouvu. V rozsahu, v jakém je to roz-
hodnym pravem umoznéno, musi Objednatel Konzultanta od$kodnit z ja-
kychkoli a veSkerych narok( vznesenych zhotovitelem vici Konzultantovi
vzniklych ze Smlouvy o dilo nebo v souvislosti sni.

395 Konzultantneni Objednateli nebo zhotoviteliodpovédny za prostfedky, tech-
niky, postupy vystavby, souslednosti nebo naasovani praci, co se tycCe ja-
kéhokoli aspektu Smlouvy o dilo, nebo za bezpe&nost nebo pfimé&fenost
jakékoli €innosti zhotovitele.

396 Jestlize se v povinnostech Konzultanta ze Smlouvy a odpovédnostech Kon-
zultanta vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo vyskytnou rozpory nebo nejasnos-
ti, musi Konzultant dat Objednateli Oznameni s popisem mozného dopadu
takového rozporu nebo nejasnosti. Objednatel musi takovy rozpor nebo
nejasnost co nejdfive, jak je to rozumné& mozné, napravit a tam, kde je to
nezbytné, naridit Variaci v souladu s Pod-Elankem 5.1 [Variace sluzeb].
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4.1
Platnost a ucinnost 4.1.1 Smlouva je platna a ucinna od data posledniho podpisu nezbytného k uza-
smlouvy vieni Smlouvy (,Datum ucinnosti®).

4.2

Zahajeni a dokonceni 421 Konzultant musi zahdjit vykon Sluzeb co nejdfive, jak je to rozumné& mozné,
sluzeb po Datu zahajeni. Konzultant musi dokoncit veskeré Sluzby v Dobé pro do-
konceni.

43

Harmonogram 4.31 Konzultant musi do &trnacti (14) dnli od Data zahajeni predlozit Harmono-
gram, ktery bude zobrazovat alesponi:

(a) postup a nac¢asovani, s jakymiKonzultantzamysli vykonat Sluzby tak,
aby je dokoncil v Dobé pro dokon&eni,

(b) jakeékoli klicové terminy stanovené v Pfiloze 4 [Harmonogram] nebo
kdekoli jinde ve Smlouveé k dodani jakékoli Casti Sluzeb Objednateli,

(c) klicova data, k nimz je pozadovano vydani rozhodnuti, souhlasd,
schvaleni, nebo informaci Konzultantovi od Objednatele nebo od tfe-
tich stran;

(d)  jakékolijiné pozadavky stanovené v PFiloze 4 [Harmonogram].

Konzultant musi Harmonogram priibézné aktualizovat a, jestlize je to ne-
zbytné k dodrzeni Smlouvy, upravovat.

432 Nevyda-li Objednatel do &trnacti (14) dnt od obdrzeni Harmonogramu Kon-
zultantovi Oznameni s uvedenim rozsahu, v jakém tento Harmonogram ne-
odpovida Smlouvé, musi Konzultant postupovat ve shodé s timto Harmono-
gramem v souladu s jeho dal$imi povinnostmi ze Smlouvy.

433 Smluvni strany se musi havzajem bez zbyte€ného odkladu prostfednictvim
Oznameni informovat o jakychkoli udalostech nebo okolnostech, které mo-
hou negativné ovlivnit nebo zpozdit Sluzby nebo zpusobit zvySeni nakladu
na Sluzby.

4.4

Zpozdéni 441 Konzultant je opravnén k prodlouZeni Doby pro dokonc&eni, jestliZze a v tako-
vém rozsahu, v jakém je nebo bude dokonceni Sluzeb zpozdéno jakoukoli
z uvedenych pficin:

(a) Variace Sluzeb;

(b)  jakakoli zpozdéni, pfekazky nebo omezeni zplsobena nebo pficita-
telna Objednateli, jinym konzultantim nebo zhotovitelim Objednatele
a jinym tfetim stranam;

(c) Mimoradna udalost; nebo

(d)  jakakolijinaudalostnebookolnostzadavajici opravnéni naprodlouze-
ni Doby pro dokon&eni podle Smiouvy.

442 Kazdé prodlouzeni Doby pro dokon&eni musifadné zohledriovat Harmono-
gram a jeho omezeni.
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443 Jestlize jakakoli okolnost uvedena v Pod-¢lanku 4.4.1 zplsobiKonzultan-
tovi Mimoradné naklady, musi byt dohodnuta odména upravena v souladu
s Pod-¢lankem7.1.2 [Platba konzultantovi]. Konzultant musi dat Objednateli
o vzniku Mimoradnych nakladi Oznameni co nejdfive, jak je to rozumné
mozné.
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4.5

Mira postupu 4.5.1 Jestlize je z jakéhokoli divodu, ktery nezaklada opravnéni Konzultanta

s poskytovanim sluzeb k prodlouzeni Doby pro dokonéeni, po rozumném zhodnoceni Objednate-
le skute€ny postup Konzultanta s poskytovanim Sluzeb pfili§ pomaly, aby
mohlo byt zajiSténo dokonceni Sluzeb béhem Doby pro dokonéeni, mlze
Objednatel dat Konzultantoviv této souvislosti Oznameni. Po obdrzeni tako-
vého Oznameni musiKonzultantaktualizovatHarmonogram adat Objedna-
teliOznamenipopisujici opatfeni, ktera Konzultantzamyslipouzit pro to, aby
dokondil Sluzby v Dobé pro dokonceni.

4.6

Mimofadna udalost 4.6.1 Jestlize je smluvni Strané z ddvodu MimoFadné udalosti branéno v pinéni
jakychkoli zavazkd ze Smlouvy, musi datdruhé Strané Oznameni popisujici
Mimoradnou udalost a jeji vliv na schopnost Strany dostat svym zavazkim
ze Smlouvy. Toto Oznameni musi Strana dat do ¢&trnacti (14) dnu od oka-
mziku, kdy si Strana uvédomila nebo méla uvédomit udalost nebo okolnost
zakladajici Mimoradnou udalost.

Strana, ktera podala Oznameni, je omluvena z pInéni téchto zavazkl po
dobu, po kterou ji Mimofadna udalost brani v jejich plnéni.

46.2 V pfipadé, ze Mimoradna udalost zpusobi nevyhnutelnou zménu v rozsahu
Sluzeb, musi Objednatel nafidit Variaci v souladu s Pod-¢lankem 5.1 [Vari-
ace sluzeb]. Jestlize Mimoradna udalost zpUsobi zpozdéni s dokonéenim
SluZeb, je Konzultantopravnén k prodlouzeni Doby pro dokon&eniv souladu
s Pod-¢lankem 4.4 [Zpozdéni].

46.3 Bez ohledu na ostatni ustanoveni tohoto Pod-¢lanku 4.6 neni zadna ze
Stran z divodu Mimoradné udalosti omluvena od povinnosti platit druhé
Strané podle Smlouvy.

Variace sluzeb

5.1

Variace 5.1.1 Objednatel mlze iniciovat Variaci Sluzeb vydanim Oznameni Variace kdy-
koli pfed dokon&enim Sluzeb. Objednatel miiZze také pozadat Konzultanta
opredlozenijeho navrhutykajiciho se navrhované Variace. Jestlize je navrh
Konzultanta Objednatelem pfijat, musi Objednatel Variaci potvrdit prostfed-
nictvim Oznameni Variace. Variace nesmizpUsobit podstatnouzménuvroz-
sahu a povaze Sluzeb.

512 Variace Sluzeb muaze byt vydana v souvislosti sjakymikoli:

(a) dodatky k Pfiloze 1 [Rozsah sluzeb] ak Pfiloze 2 [Personal, vybaveni,
zafizeni a sluzby tfetich osob zajistované objednatelem];
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(b) vypusténim ¢asti Sluzeb, ale pouze tehdy, neni-litato ¢ast Sluzeb Ob-
jednatelem nadale vyZzadovana,;

c) zmeénami v posloupnosti nebo na¢asovani poskytovani Sluzeb;

d) zmeénami ve zpUsobu implementace Sluzeb;

) ustanovenimi Smlouvy vyzadujicimi vydani Variace; nebo
navrhy pfedlozenymi Konzultantem (na zadost Objednatele nebo ji-
nak) a pisemné pfijatymi Objednatelem.

D
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513 Jestlize Konzultant bude mit za to, ze néjaky pokyn nebo nafizeni Objedna-
tele nebo jiné okolnosti zakladaji Variaci Sluzeb, musi o této skute¢nosti dat
Objednateli Oznameni, jak nejdfive je to rozumné mozné. Konzultant musi
v takovych pfipadech v Oznameni popsat podrobnosti o odhadovaném do-
padu na Harmonogram a naklady Sluzeb. Objednatel musi do ¢trnacti (14)
dnl od obdrzeni takového Oznameni dat Oznameni Variace, nebo zrusit
pokyn ¢€i nafizeni, nebo oduvodnit vydanim dalsiho Oznameni, pro¢ ma Ob-
jednatel zato, Ze pokyn, nafizeni nebo okolnosti nezakladaji Variaci Sluzeb.
V takovém pfipadé musi Konzultant postupovat v souladu s takovym dalSim
Oznamenim aje jim vazan, mimo pfipad, kdy do sedmi (7) dnt od obdrzeni
takového dalsiho Oznameni oznagizalezitost za spor podle Clanku 10 [Spo-
ry a rozhoddi fizeni].

514 Konzultant musi kazdou Variaci provést a je ji vazan, pokud neda okamzité
Objednateli Oznameni (s uvedenim podparnych podrobnosti), Ze

(a) nema odpovidajici schopnostinebozdroje k provedeniVariace;
(b) ma za to, Ze Variace podstatnym zplsobem ménirozsah nebo pova-
hu Sluzeb.

Jinym, nez uvedenym zpusobem nesmi Konzultant zmény Sluzeb provadét.

5.2
Dohoda o hodnoté 5.21 Objednatel a Konzultant se musi dohodnout na hodnoté Variace nebo na
a dopadu variace zpusobu jejiho vypoctu, véetné pfipadného dopadu na jiné ¢asti Sluzeb, na

Harmonogram a na Dobu pro dokoné&eni.

522 Hodnota jakékoli Variace musi byt urCena na zakladé polozkovych cen uve-
denych v Pfiloze 3 [Odména a platba] nebo na nich musi byt zaloZena od-
vozenim. Jestlize nejsou Zadné poloZkové ceny pro Variaci pouZiteIné, musi
Strany dohodnout nové polozkové ceny.

523 Hodnota Variace a jeji dopad na Harmonogram musi byt dohodnuté a pi-
semné potvrzené Objednatelem Konzultantovi. Na zakladé této dohody
musi Objednatel nafidit Konzultantovi pokynem zahajeni provadéni Variace.

524 Jestlize neni dohody podle Pod-¢lanku 5.2.3 dosazeno do ¢trnacti (14) dn
od obdrzeni Oznameni Variace Konzultantem nebo neni mozné dohodnout
mezi Stranamiv8echny dopady Variace pfedtim, nezZKonzultantzahajiprace
na Variaci, miZe Objednatel prostfednictvim Oznameni nafidit Konzultantovi,
aby zahdjil prace na Variaci, a Konzultant se musi timto Oznamenim fidit.
Konzultantovi musi byt v tomto pfipadé zaplaceny ¢astky na zakladé skutec-
né vynalozeného ¢asu a polozkovych cen stanovenych v Pfiloze 3[Odména
a platba], a jestlize takové polozkové ceny nejsou stanoveny, pak pfimére-
nymi polozkovymi cenami az do doby, dokud nebude Stranami dosazeno
dohody o v8ech dopadech Variace.
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Pretudeni sluzeb a ukonceni smlouvy

we
88 6.1
Pferuseni sluzeb 6.1.1 Objednatel muze podle vlastniho uvazeni z jakéhokoli divodu prerusit ¢ast
nebo vSechny Sluzby prostfednictvim Oznameni Konzultantovi podaného
dvacet osm (28) dni pfedem.
6.1.2 Konzultant mlze prerusit ¢ast nebo vSechny Sluzby za nasledujicich okol-
nosti:

(a) prostfednictvim Oznameni podaného Objednateli sedm (7) dni pre-
dem v pfipadé, Ze neobdrzel platbu celé nebo ¢asti faktury, ktera je
po splatnosti a Objednatel nepodal fadné Oznameni podle Pod-&lan-
ku7.5[Spornéfaktury] popisujici dtvody, kvilinimz nezaplatil Konzul-
tantovi fakturu nebo jeji ¢ast;

(b) v pfipadé, Ze nastane Mimoradna udalost, v€etné udalosti predvida-
né v Pod-¢lanku 3.8 [Bezpec&nost a ochrana personalu konzultantal],
Konzultantmusidat Objednateli Oznameninejdfive, jak je to rozumné
mozné. Konzultant musi vynalozit pfiméfené usili k tomu, aby takové-
mu preruseni ¢asti nebo celych Sluzeb predesel nebo je minimalizo-
val;

(c) v pfipadé, ze Objednatel nesplni pozadavky stanovené v Pod-c¢lan-
ku 2.4 [Zajisténi financovani objednatelem].

6.2

Obnoveni pferuSenych sluzeb

6.2.1 Jestlize byly Sluzby pferuseny podle Pod-¢lanku 6.1.1 [PferuSeni sluzeb],
musi Konzultant Sluzby nebo jejich ¢ast obnovit do dvaceti osmi (28) dnd od
obdrzeni Oznameni Objednatele, kterym Objednatel pozaduje od Konzul-
tanta obnoveni Sluzeb nebo jejich Casti.

6.2.2 Jestlize byly Sluzby pferuSeny podle Pod-Clanku 6.1.2 [Pferuseni sluzeb],
musi Konzultant Sluzby nebo jejich &ast obnovit, jak nejdfive je to rozumné
mozné poté, co pominou okolnosti zakladajici opravnéni k preruseni.

6.3
Dusledky preruseni 6.3.1 Objednatel musi Konzultantovi zaplatit Sluzby poskytnuté v souladu se
sluzeb Smlouvou do data pferuseni ¢asti nebo celych Sluzeb.

632 V obdobi pferuseninesmi Konzultantvykonavat Sluzby, pfipadnéjejich &ast,
ale musiv pfiméfené mife zajistitbezpe&nost, udrzbu a dohled nad Sluzbami
tak, aby se pfedeslo jejich poSkozeni nebo ztraté.

633 V pfipadé, ze v pribéhu preruSeni a obnoveni casti nebo vSech Sluzeb
vzniknou Konzultantovi Mimofadné naklady:

(a) musi byt dohodnuta odména upravena v souladu s Pod-Clan- kem
7.1.2 [Platby konzultantovi];

(b) Doba pro dokonéeni musi byt upravena v souladu s Pod-¢lan- kem
4.4 [Zpozdéni] tak, aby byl zohlednén dopad pferuSeni na Har-
monogram;
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6.4

(c)

Konzultant musi co nejdfive, jak je to prakticky mozné, informovat
Objednatele prostfednictvim Oznameniovzniku téchto Mimorfadnych
naklad.

6.34 Konzultantmusipfijmout pfiméfenaopatfenike snizenidopadu pferusenina
Sluzby nebo jejich ¢ast.

Ukonceni smlouvy

Obecné podminky

6.4.1 Odstoupeni a vypoveéd Objednatelem:

(a)

Jestlize Konzultant bez fadného opravnéni podstatnym zplsobem
porusuje Smlouvu, mize Objednatel dat Konzultantovi Oznameni po-
pisujici poruseni a pozadovana opatfeni k napravé podle Smiouvy.
Jestlize Konzultant nezjedna napravu poruSeni do dvaceti osmi (28)
dnu od vydani Oznameni, mze Objednatel potom, co da étrnact (14)
dnt pfedem Oznameni Konzultantovi, odstoupit od Smlouvy.

Bez ohledu nalhlty stanovené v Pod-¢lanku 6.4.1 pism. (a) muze Ob-
jednatel v souladu s podminkamirozhodného prava a na zakladé od-
povidajiciho Oznameni s okamzitym u¢inkem odstoupit od Smlouvy
v pfipadé, ze Konzultant zbankrotuje nebo se stane insolventnim, jde
do likvidace, je u néj rozhodnutim zfizena sprava konkurzni podstaty,
jedna s véfiteli o vyrovnani nebo pokracuje v podnikani ve prospéch
svych véfitelt pod spravcem konkurzni podstaty, opatrovnikem nebo
manazerem, popfipadé dojde k jakémukoli Ukonu nebo udalosti, kte-
ré maji (podle pfislusnych Pravnich pfedpisu) podobny Uc¢inek jako
jakykoli z téchto Ukon( nebo udalosti.

Bez ohledu na lhdty stanovené v Pod-¢lanku 6.4.1 pism. (a) mlze
Objednatel na zakladé odpovidajiciho Oznameni s okamzitym ucin-
kem odstoupit od Smlouvy v pfipadé&, ze Konzultant porusi ustanove-
ni Pod-¢lanku 1.10 [Korupce a podvod].

Objednatel mize vypovédét Smlouvu na zakladé vlastniho uvazeni
poté, co uplyne padesat Sest (56) dni od podani pfislusného Ozna-
meni Konzultantovi, pfiemz Objednatel neni opravnén vypovédét
Smlouvu podle tohoto ustanoveni za tim u€elem, aby vykonal Sluzby
sam nebo pomoci tfetich osob.

Aniz by tim bylo dotéeno ustanoveni Pod-&lanku 6.1.1 [Pferuseni slu-
zeb], v pfipadé, ze Mimoradna udalost zplUsobi pferuseni Sluzeb po
dobu delSi sto Sedesati osmi (168) dnl, mize Objednatel potom, co
da ¢trnact (14) dni predem Oznameni Konzultantovi, odstoupit od
Smlouvy.

6.4.2 Odstoupeni Konzultantem:

(@)

© FIDIC 2017

Jestlize byly Sluzby pferuseny podle Pod-¢lanku 6.1.1 [Preruseni slu-
zeb] po dobu delSi sto Sedesati osmi (168) dnli, mize Konzultant po-
tom, co da ¢trnact (14) dnl pfedem oznameni Objednateli, odstoupit
od Smlouvy.

Jestlize byly Sluzby pferuseny podle Pod-¢lanku 6.2.1 pism. (a) [Pre-
ruSeni sluzeb] nebo podle Pod-¢lanku 6.2.1 pism. (c) [PferuSeni slu-
zeb] po dobu delsi Ctyficeti dvou (42) dnu, mize Konzultant potom,
co da ¢trnact (14) dn predem Oznameni Objednateli, odstoupit od
Smlouvy.
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(c) V pfipadé, Zze Objednatel zbankrotuje nebo se stane insolventnim, jde
dolikvidace, je u néj rozhodnutim zfizena sprava konkurzni podstaty,
jedna s véfiteli o vyrovnani nebo pokracuje v podnikani ve prospéch
svych veéfiteld pod spravcem konkurzni podstaty, opatrovnikem nebo
manazerem, popfipadé dojde k jakémukoli ukonu nebo udalosti, kte-
ré maji (podle pfislusnych Pravnich pfedpist) podobny ucinek jako
jakykoli z téchto Ukonu nebo udalosti, mize Konzultant v souladu s
podminkami rozhodného prava a na zakladé odpovidajiciho Ozna-
meni s okamzitym uc¢inkem odstoupit od Smlouvy.

(d)  Vpfipadé, Ze Objednatel poru$i ustanoveni Pod-&lanku 1.10 [Korup-
ce a podvod], mize Konzultant na zakladé odpovidajiciho Oznameni
odstoupit od Smlouvy s okamzitym ucinkem.

(e) Jestlize byly Sluzby preruseny podle Pod-¢lanku 6.1.2 pism. (b) [Pre-
ruseni sluzeb] po dobu delsi sto Sedesati osmi (168) dnd, mize Kon-
zultant potom, co da &trnact (14) dnd pfedem Oznameni Objednateli,
odstoupit od Smlouvy.
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6.5

Dusledky ukonceni 6.5.1 Objednatel musi Konzultantovi zaplatit Sluzby poskytnuté v souladu se
Smlouvou do data ukon€eni Smlouvy.

652 Jestlize je Smlouva ukonéena podle Pod-¢lanku 6.4.1 pism. (a), (b) nebo (c)
[Ukonc&eni smlouvy], je Objednatel, aniz by tim byladot&enajehojakakolijina
prava podle Smlouvy, opravnén:

(a) prevzit od Konzultanta veSkeré dokumenty, informace, vypocty a jiné
vystupy, at’jiz v elektronické nebo jiné formé, které souviseji se Sluz-
bami poskytnutymi do data ukonceni Smlouvy a které jsou nezbytné
pro to, aby mohl Objednatel dokoncit Sluzby sam nebo s pomoci jiné-
ho konzultanta (vSechny dokumenty v elektronické podobé musi byt
editovatelné);

(b) pozadovat pfiméfenou nahradu nakladu, které mu vznikly v pfimém
dusledku ukon&eni, zejména, ne vSak vylu¢né, dodate¢nych nakladd
zpusobenych zajisténim toho, aby byly Sluzby dokoncéeny jinym kon-
zultantem;

(c) zadrzet platby splatné Konzultantovi do doby, nez budou stanove-
ny naklady podle Pod-¢lanku 6.5.2 pism. (b) a budou pfedany ves-
keré dokumenty, informace, vypocty a jiné vystupy nezbytné pro to,
aby mohl Objednatel dokongit Sluzby. Objednatel musi pfi stanoveni
svych nakladu podle Pod-¢lanku 6.5.2 pism. (b) postupovat rychle
a bez zpozdovani.

Objednatel je povinen podniknout veskeré rozumné kroky k tomu, aby tako-
vé naklady omezil. Opravnéni Objednatele podle Pod-¢lanku 6.5.2 je ome-
zenonanaklady, které jsourozumné predvidatelné k datu uzavieni Smlouvy.

653 Jestlize je Smlouva ukon&ena podle Pod-¢lanka 6.4.1 pism. (d), (e) nebo
6.4.2 [Ukon&eni smlouvy] a Konzultantovi vzniknou Mimofadné naklady, je
Konzultant opravnén, aniz by tim byla dotéena jeho jakakolijina prava podle
Smlouvy, k Upravé dohodnuté odmény v souladu s Pod-¢lankem 7.1.2 [Plat-
ba konzultantovi]. Konzultant musi Objednatele prostfednictvim Oznameni
informovat o vzniku Mimoradnych naklad(l co nejdfive, jak je to rozumné
mozné.
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654 Jestlize je Smlouva ukonéena podle Pod-¢lankd 6.4.1 pism. (d) nebo Pod-
-¢lankl 6.4.2 (a) az (d) [Ukonc¢eni smlouvy], je Konzultant opravnén k za-
placeni uslého zisku, ktery by mu jinak vznikl za poskytnuti Sluzeb, které
nebudou poskytnuty v disledku ukonceni.

-|_|J§
Z&
o=
15
oo

6.6

Prava a odpovédnosti 6.6.1 Ukon&enim Smlouvy nejsou dotéena jiz vznikla opravnéni, naroky a zavazky
stran smluvnich Stran.

Platba

7.1
Platba konzultantovi 711 Objednatel musi Konzultantovi zaplatit za Sluzby (v€etné Variaci Sluzeb)
v souladu s podrobnostmi stanovenymi v Pfiloze 3 [Odména a platba].

71.2 Neni-lipisemné dohodnuto jinak, musi Objednatel zaplatit Konzultantovi, co
se ty¢e Mimoradnych nakladi:

(a) Cas straveny navic Personalem konzultanta pfi vykonu Sluzeb po-
lozkovymi cenami uvedenymiv Pfiloze 3 [Odména a platba]. Jestlize
nejsou zadné polozkové ceny pouzitelné, musi si Strany dohodnout
nové. Jestlize Strany nedosahnou dohody do ¢trnacti (14) dnl od
vydani pfislusného Oznameni, musi se pouzit pfiméfené polozkové
ceny; a

(b) naklady vS§ech ostatnich pfimérenych vydaju, které vznikly Konzultan-
tovi.

713 Objednatel musi zaplatit také vesSkeré ostatni Castky, které se stanou splat-
nymi podle Smiouvy.

7.2

Lhata splatnosti 7.21 Neni-li stanoveno jinak v Pfiloze 3 [Odména a platba], musi byt €astky splat-
né Konzultantovi zaplaceny do dvaceti osmi (28) dnll od data vystaveni fak-
tury Konzultantem.

722 Neobdrzi-li Konzultant platbu ve Ih(té stanovené v Pod-Clanku 7.2.1, musi
mu Objednatel zaplatit poplatky za financovani v sazbé uréené v Pfiloze 3
[Odména a platba], ktera pfipada mési¢né na obnos po splatnosti v jeho
meéné a je pocitana ode dne splatnosti dané faktury do dne skute¢ného
obdrzeni platby od Objednatele. Témito poplatky za financovani nejsou do-
téenapravaKonzultantapodle Pod-¢lanku 6.1.2 pism. (a) [Pferuseni sluzeb]
nebo Pod-¢lanku 6.4.2 [Ukonceni smlouvy].

723 Aniz by tim bylo dotéeno ustanoveni Pod-¢lanku 6.5.2 pism. (c) [Dasled-
ky ukonceni], Objednatel nesmi zadrzet platbu jakékoli astky faktury Fadné
splatné Konzultantovipodle Smlouvy zduvodu existujicich nebo Objednate-
lem tvrzenych naroku vici Konzultantovi, ledaze ¢astka, ktera ma byt zadr-
adjudikatorem nebo rozhodcem v souladu s Clankem 10 [Spory a rozhod&i
fizeni].
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7.3

Mény platby 7.3.1 Mény, které je mozné podle Smlouvy pouzit, jsou stanoveny v Pfiloze 3 [Od-
ména a platba].
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732 Jsou-li k Datu uc¢innosti Smlouvy nebo béhem vykonu Sluzeb podminky v
Zemi (ledaze Zemé je hlavnim mistem podnikani Konzultanta) takove, ze
mohou:

(a) zabranit nebo zpozdit pfevod Mistni nebo Cizi mény plateb, které
Konzultant obdrZel v Zemi; nebo

(b) omezit dostupnost nebo pouziti Cizi mény v Zemi; nebo

(c) uvalit dané nebo diferenéni sménné kurzy na pfevod Cizi mény Kon-
zultantem z ciziny do Zemé pro vydaje v Mistni méné a nasledny zpét-
ny pfevod Cizi mény nebo Mistni mény do ciziny az do vySe té samé
Castky tak, ze to zabranuje Konzultantovi ve vykonu Sluzeb nebo mu
to zpUsobi z finanéniho hlediska znevyhodnéni, pak Objednatel sou-
hlasi, ze takové okolnosti opravriuji k pouziti Pod-¢lanku 4.6 [Mimo-
fadna okolnost], pokud nebylo ke spokojenosti Konzultanta zajisténo
alternativni financovani.

7.4

Poplatky konzultanta 7.4.1 S vyjimkou pfipadl specifikovanych ve Zvlastnich podminkach nebo v P¥i-
tfetim stranam loze 3[Odmeéna a platba] a s vyjimkou pfipadu, Ze Zemé je hlavnim mistem
podnikani Konzultanta:

(a) kdykoli je to mozné, musi Objednatel zajistit Konzultantovi a tém z
jeho personalu, ktefi nemaji trvaly pobyt v Zemi, vyjimku z jakychkoli
plateb pozadovanych vladnimiorgany nebo opravnénymitfetimi stra-
nami v Zemi, které vyvstanou z této Smlouvy ve vztahu k:

(i) jejich odméné;

(ii) jimi importovanym vécem s vyjimkou jidla a piti;
(iii) vécem importovanym pro vykon SluzZeb;

(v)  dokumentiimimportovanym pro vykon Sluzeb;

(b) v pfipadech, kdy se Objednateli nepodafi zajistit takovou vyjimku,
musi Objednatel Konzultantovi takové fadné provedené platby pro-
platit za pfedpokladu, Ze véci nebo dokumenty importované pro vy-
kon Sluzeb uZ nejsou dale pro ucely Sluzeb pozadovany a nejsou
majetkem Objednatele:

(i) nesmi byt v Zemi ponechany nebo zlikvidovany bez schvaleni
Objednatele;

(ii) nesmi bytexportovany beztoho, aby byla Objednateli vyplace-
narefundace nebo sleva, kterou bylo mozné ziskat zpét a Kon-
zultantji obdrzel od viadnich organt nebo opravnénych tretich
stran.

7.5

Sporné faktury 7.51 Aniz by tim bylo dot€eno ustanoveni Pod-¢lanku 7.2.3 [Lhuta splatnosti],
je-lijakakoli polozka nebo ¢ast polozky ve faktuie pfedlozené Konzultantem
Objednatelem zpochybnéna co do jeji Fadné splatnosti podle Smlouvy, musi
Objednatel do sedmi (7) dnll od data vydani faktury Konzultantem podat
Oznamenio umysluzadrzetplatbus oddvodnénim, pfi¢emzale nesmizpoz-
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dit platbu nesporného zUstatku faktury. Pod-Clanek 7.2.2 [Lh{ita splatnosti]
se pouzije na vSechny zpochybnéné ¢astky, které jsou v kone¢ném disled-
ku ur€eny jako splatné Konzultantovi.

7.6

Nezavisly audit 7.6.1 S vyjimkou pfipadu, kdy Smlouva predpoklada platby pausaini ¢astkou,
musiKonzultantuchovavat aktualnizaznamy, které jasné identifikuji pfislus-
ny ¢as avydaje, amusije zpfistupnit Objednatelina zakladé jeho dlivodného
pozadavku.

7.6.2 S vyjimkou pfipadu, kdy Smlouva predpoklada platby pausalni ¢astkou, muze
Objednatel po tom, co dal nejméné d&trnact (14) dnd predem Kon-
zultantovi Oznameni, pozadovat, aby jim jmenovana nezavisla renomovana
odborné kvalifikovana auditorska spole¢nost provedla audit jakychkoli za-
znam( o ¢asech a vydajich narokovanych Konzultantem. Audit m{ze pro-
bé&hnout nejpozdéji do jednoho roku po dokonéeni nebo ukonéeni Sluzeb.
Audit musi byt proveden béhem bézné pracovni doby v kancelafi, kde jsou
zaznamy uchovavany aKonzultantmusiposkytnoutauditorim veskerou pfi-
mérenou soucinnost. Naklady jakéhokoli takového auditu nese Objednatel.

Odpoyédnosti

8.1
Odpovédnost 8.1.1 Konzultant je Objednateli odpovédny za jakékoli své (Konzultantovo) poruse-
za poruseni ni jakéhokoli ustanoveni Smiouvy.

812 Objednatel je Konzultantovi odpovédny za jakékoli své (Objednatelovo) po-
ruSeni jakéhokoli ustanoveni Smiouvy.

813 Je-lijednaze Stran povaZovanazaodpovédnou druhé Strang, je odSkodné-
ni splatné pouze za nasledujicich podminek:

(a) takové odSkodnéni je omezeno ¢astkou pfiméfené pfedvidatelnych
ztrat a Skod, které vzniknou v pfimém disledku takového poruSent,
ale ne jinak;

(b) Céastka takového odSkodnéni je v kazdém pfipadé omezena na &ast-
ku specifikovanou v Pod-¢lanku 8.3.1 [Omezeni odpovédnosti]; a

()  je-lijednaze Stran povaZzovana za odpovédnou druhé Strané spolec-
né s tfetimi stranami, podil odSkodnéni, které ma tato Strana zaplatit,
je omezen na podil odpovédnosti, kterd je pficitatelna k jejimu poru-
Seni.

8.2

Trvani odpovédnosti 8.2.1 Bez ohledu na jakakoli jina ustanoveni nebo podminky této Smlouvy, z nichz
vyplyva néco jiného, a bez ohledu na jakékoli poZzadavky, které vyplyvaji ze
zakona Zemé nebo jakékoli jiné relevantni jurisdikce (v€etnég, pro vylou€eni
pochybnosti, jurisdikce mista, kde je Konzultant registrovan k podnikani),
nejsou Objednatel ani Konzultant povazovaniza odpovédné za ztraty a Sko-
dy z jakékoli udalosti, pokud jednou Stranou neni vi¢i druhé Strané Fadnou
formou uplatnén narok pred uplynutim pfislusné doby stanovené ve Zvlast-
nich podminkach, ktera zac¢ina bézet po dokonéeni Sluzeb nebo ukon&eni
Smlouvy (v zavislosti na tom, co nastane dfive). Kazda ze Stran souhlasi
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s tim, Ze se vzdava jakychkoli narokud vici druhé Strané, které nebyly vzne-
seny fadné v souladu s timto Pod-Clankem 8.2.1.

8.3

Omezeni odpovédnosti 8.3.1 Maximalni ¢astka odskodnéni, kterou muze zaplatit jedna Strana druhé Stra-
né podle Smlouvy nebov souvislostis nive vztahu k jakékolia veSkeré odpo-
védnosti, v€etné odpovednosti vyplyvajici z nedbalosti, je omezena na ¢ast-
ku stanovenou ve Zvlastnich podminkach. Timto omezenim nejsou dotéeny
jakékoli poplatky za financovani specifikované v Pod-¢lanku 7.2.2 [Lhuata
splatnosti] ani Pod-¢lanek 8.4.1 [Vyjimky].
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832 Obé Strany se dohodly, Ze se vzdavaji vSech vzajemnych narokd do té miry,
do jaké souhrn odSkodnéni, ktery by jinak nalezel k zaplaceni, pfesahoval
maximalni ¢astku podle Pod-¢lanku 8.3.1.

833 Aniz by byla dotéena prava, ktera mohou Konzultantovi vzniknout podle
Pod-¢lanku 6.5.4 [Dusledky ukonéeni], Zzadna ze Stran neni odpovédna
smluvné, deliktngé, podle zadného prava nebo zakonného opravnéni k za-
lobé nebo jinak, za jakykoli usly pfijem, usly zisk, zmareni vyroby, zmareni
smlouvy, ztratu uzitku, ztratu jakékoli zakazky, represivni naroky tfetich stran,
zmareniobchodnipfilezitostinebozajakoukolijinou nepfimou, zvlastninebo
naslednou ztratu nebo Skodu.

8.4

Vyjimky 8.4.1 Pod-¢lanek 8.1.3 [Odpovédnost za poruseni], Pod-¢lanek 8.2 [Trvani odpo-
védnosti] a Pod-¢lanek 8.3 [Omezeni odpovédnosti] se nepouziji na naroky,
které vyvstanou z umysiného jednani, hrubého poruseni, podvodu, zamér-
ného zkresleni udajl nebo hrubé nedbalosti porusujici Strany.

Poji&téni
9.1
Pojisténi konzultanta 9.1.1 Konzultant musi uzavfit a udrzovat v platnosti odpovidajici pojisténi profesni

odpovédnosti a pojisténi zadkonné odpovédnosti s Castkami pojistného kryti
dostatecnymi pro pokryti jeho odpovédnosti ze Smlouvy, vzdy za pfedpo-
kladu, Ze je vdaném pfipadé pfislusné pojisténi dostupné za obchodné pfi-
jatelné sazby a za pfiméFenych podminek (v€etné béznych vyluk), které jsou
v daném Case, kdy je pojisténi uzavirdno nebo obnovovano, v obdobnych
pojisténich zahrnuty. Takova pojisténi musi byt uzaviena s mezinarodné re-
nomovanymi pojistovateli. Pfiposouzeni obchodni pfijatelnosti sazby nesmi
byt bran v potaz soupis vlastnich narokd Konzultanta.

Konzultant musi zajistit, Ze minimalni ¢astka pojistného kryti nebude mensi
nez ta, ktera je stanovena ve Zvlastnich podminkach.

Konzultantmusi zajistit, Ze jeho pojisténi profesni odpovédnosti bude udrzo-
vano po dobu odpovédnosti uvedenou ve Zvlastnich podminkach v souladu

s Pod-¢lankem 8.2.1 [Trvani odpovédnosti].

9.1.2 Konzultant musi uzavfit a udrzovat v platnosti odpovidajici pojisténi pracov-
nich ndhrad nebo pojisténi odpovédnosti zaméstnavatele nebo jakékoli jiné
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9.1.3

9.1.4

pojisténi, které maze byt vyzadovano rozhodnym pravem po dobu vykonu
Sluzeb.

Konzultantmusina pfipadny pozadavek Objednatele predlozit pFislusna po-
tvrzeni makléfe nebo pojistovatele o tom, ze pojisténi s krytim vyzadovana

podle tohoto Pod-&lanku 9.1 jsou udrzovana v platnosti.

Konzultant musi Objednatele okamzité informovat v pfipadé, Ze jakékoli po-

jisté&ni pozadované timto Clankem 9 je pojistovateli nebo zprosttedkovateli

pojisténi zruSeno.

Spory & rezhodci fizeni

10.1

Smirné feseni sporl 10.1.1

10.1.2

10.2

Vznikne-li z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni jakykoli spor, musi se se-
niorni zastupci Stran s opravnénim narovnat spor sejit do dvaceti osmi (28)
dnul po pisemném pozadavku jedné ze Stran vzneseném na Stranu druhou
a pokusit se vyresit spor smirnym zptusobem.

Nedojde-li k vyfeSeni sporu do padesati Sesti (56) dnl od obdrZeni pisem-
ného pozadavku, mize kazda ze Stran odkazat spor k adjudikaci podle
Pod-¢lanku 10.2 [Adjudikace], i kdyz se nekonalo jednani popsané v Pod-
¢lanku 10.1.1.

Adjudikace 0.2.1

10.2.2

10.2.3

10.2.4

10.2.5

Obecné podminky

Neni-li jakykoli spor vychazejici z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni vyfe-
Sen smirné, maze byt Stranami pfedlozen k adjudikaci v souladu s Pravidly
pro adjudikaci stanovenymiv Pfiloze 5 [Pravidla pro adjudikaci]. Adjudikator
musi byt mezi Stranami dohodnut. V pfipadé, Ze se Strany nedohodnou,
musi byt jmenovan v souladu s Pravidly proadjudikaci.

Strany musi nést kazda své vlastni naklady vznikajici v souvislosti s adjudi-
kaci a adjudikator neni opravnén k pfif¢eni nakladl nékteré ze Stran. Aniz
by tim bylo dotéeno vySe uvedené, muze adjudikator rozhodnout, ktera ze
Stran ponese poplatky za adjudikatora a v jakém poméru.

Nesouhlasi-li Strana s rozhodnutim adjudikatora:

(a) muze nesouhlasici Strana dat oznameni o nesouhlasu druhé Strané
a v kopii adjudikatorovi;

(b) oznameni musi byt oznaceno jako ,Oznameni nesouhlasu s rozhod-
nutim adjudikatora“a musi stanovit spornou zalezitost a dlivod(y) ne-
souhlasu; a

(c) toto oznameni musi byt podano do dvaceti osmi (28) dnd od obdrzeni
rozhodnuti adjudikatora.

Jestlize adjudikator nerozhodne ve Ihuté stanovené v Pravidlech pro adju-
dikaci, mize kazda ze Stran do dvaceti osmi (28) dnli po uplynuti této Ihity
dat oznameni druhé Strané podle Pod-Clanku 10.2.3, pism. (a) a (b).

Svyjimkoustanovenouv Pod-¢lanku 10.5 [Nedodrzenirozhodnuti adjudika-
tora), Zadnéa ze Stran neni opravnéna zahdjit spor v rozhod¢im fizeni, nepo-
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dala-li ohledné tohoto sporu oznameni v souladu s Pod-Clanky 10.2.3 nebo
10.2.4. Jestlize takové oznameni bylo podano a zadna ze Stran nezahaji
rozhodgi fizeni do sto osmdesati dvou (182) dnd od podani nebo obdrzeni
oznameni, je takové oznameni povazovano za propadlé a nadale neplatné.
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10.2.6  Kazdé rozhodnuti adjudikatora je po jeho vydani pro obé Strany zavazné
bez ohledu na to, zda bylo podano Oznameni o nesouhlasu s rozhodnutim
adjudikatora.

10.2.7  Jestlize bylo ze strany adjudikatora vydano obéma Stranam rozhodnuti o
sporu a zadna ze Stran nepodala ve |h(té dvaceti osmi (28) dnl od ob-
drZeni tohoto oznameni adjudikatora oznameni podle Pod-¢lanku 10.2.3, je
toto rozhodnuti kone€nym a zavaznym pro obé Strany.

10.2.8  Adjudikace mlZze byt zahajena pfed nebo po dokonéeni Sluzeb. Zavazky
Stran nesmi byt ménény z dlivodu jakékoli adjudikace probihajici pfi vykonu

Sluzeb.

10.3

Smirné narovnani 10.3.1 Bylo-li podano oznameni podle Pod-¢lanku 10.2.3 [Adjudikace] nebo
10.2.4 [Adjudikace], musi se obé Strany pokusit vyresit spor smirné pred
zahajenimrozhodcihofizeni.Nicméné po uplynutidvacetiosmi(28)dnliode
dne, kdy bylo podano toto oznameni, mlze byt zahajeno rozhod¢i fizeni,
aniz by doslo k pokusu o smirné vyporadani, ledaze se obé Strany dohod-
nou jinak.

10.4

Rozhod¢i Fizeni 10.4.1 S vyjimkou pfipadl, kdy dojde ke smirnému vyporadani, a za podminek sta-

novenych v Pod-Clanku 10.2 [Adjudikace] a Pod-¢lanku 10.5 [Nedodrzeni
rozhodnuti adjudikatora], jakykoli spor, u néjz se rozhodnuti adjudikatora ne-
stane kone€nym a zavaznym, musi byt definitivné vyfeSen v mezinarodnim
rozhod¢im Fizeni. Neni-li obéma Stranami dohodnuto jinak, musi byt:

(a) spor definitivné rozhodnut podle Radu pro rozhodgi fizeni Mezinarod-
ni obchodni komory;

(b) spor rozhodnut jednim nebo vice rozhodci jmenovanymi v souladu
s timto fadem; a

(c) rozhod&i fizeni vedeno v rozhodném jazyce stanoveném ve Zvlastnich
podminkach.

10.4.2  Rozhodci musi mit Uplné opravnéni otevfit, pfezkoumat a zménit jakékoli
rozhodnuti adjudikatora.

10.4.3  PFirozdélovani nakladu na rozhod¢i fizeni mohou rozhodci vzit v potaz roz-
sah (je-li takovy), v jakém Strana neposkytla druhé Strané soucinnost pfi
jmenovani adjudikatora podle Pod-¢&lanku 10.2[Adjudikace].

10.4.4  Zadna ze Stran nesmi byt v rozhod&im Fizeni omezena, co se tyde diikazl
nebo argumentd, které predtim predlozila adjudikatorovi pro ucely jeho roz-
hodnuti, nebo co se ty¢e divodd, kvali nimz bylo podano oznameni o ne-
souhlasupodle Pod-¢lanku 10.2[Adjudikace]. Kazdé rozhodnuti adjudikato-
ra musi byt pfipustné jako diikaz v rozhod¢€imf¥izeni.
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10.4.5 Rozhodcifizeni mize bytzahajeno pfed nebo po dokoncéeni Sluzeb. Zavaz-
ky Stran nesmi byt ménény z divodu jakéhokoli rozhod¢iho fizeni probihaji-
ciho pfi vykonu Sluzeb.

10.5 % %
| 45

Nedodrzeni rozhodnuti 10.5.1 V pfipadé, Ze jakdkoli ze Stran nedodrzuje rozhodnuti adjudikatora, at jiz o

adjudikatora zavazné nebo konecné a zavazné, mlze druha Strana, aniz by tim byla

dotcena jakakoli jina jeji pfipadna prava, pfedlozit spor pfimo k rozhoddi-
mu fizeni podle Pod-¢lanku 10.4 [Rozhodéi fizeni]. Ustanoveni Pod-&lan-
ki 10.1 [Smirné feSeni sport], 10.2 [Adjudikace] a 10.3 [Smirné narovnani]
se v tomto pfipadé nepouzije. Rozhod¢i tribunal (vytvofeny podle Pod-¢lan-
ku 10.4 [Rozhod¢i Fizeni]) ma pravomoc nafidit ve zkraceném nebojiném
zrychleném Fizeni vykon tohoto rozhodnuti, at’ jiz prostfednictvim predbéz-
nych nebo prozatimnich opatfeni nebo nalezem (jak muze byt pouzitelné
podle rozhodného prava nebo jinak).

10.5.2 V pfipadé zavazného, ale ne kone€¢ného rozhodnuti adjudikatora musi byt
takovym pfedbé&znym nebo prozatimnim opatfenim bezodkladné zajisténo,
Ze prava Stran co do pfedmétu sporu budou zachovana do okamziku, kdy
budou vyporadana nalezem.

10.5.3  Jakékolipfedbézné nebo prozatimniopatfeni nebo nalez vynucujicirozhod-
nuti adjudikatora, které nebylo dodrzeno, at jiz bylo zavazné nebo konecné
a zavazné, muze rovnéz nafidit nebo pfiznat odskodnéni nebo jinou kom-
penzaci.
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DEFINICE

1.1

2

DEFINICE POUZIVANE V ROZSAHU SLUZEB

Vedle definic uvedenych v Pod-clanku 1.1 [Definice] Smluvnich podminek jsou v Rozsahu sluzeb
pouzivany tyto definice:

(@) ,BOZP" je bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci;

(b) ,Dilo" je Dilo podle Smlouvy o dilo, které ma byt nebo je (podle kontextu) provedeno
k uskuteCnéni Projektu;

(c) ,DIO" je dopravné inzenyrské opatfeni;

(d) ,DIR" je rozhodnuti o zvlastnim uzivani komunikace;

(e) ,Metodika" je kazda z metodik zminénych v Pod-clanku 2.3 [Metodiky];

()  ,Rozsah sluzeb" je tato Priloha 1 [Rozsah sluzeb];

(g) ,TDS" je technicky dozor stavebnika;

(h) ,Stavenisté" je Stavenisté podle Smlouvy o dilo, tedy misto, kde ma byt provedeno Dilo;

0] ~Zhotovitel" je Zhotovitel podle Smlouvy o dilo.

UVODNI USTANOVENI

21

SPRAVA STAVEBNIi ZAKAZKY

2.1.1 V souladu s Pod-Clankem 3.9 Smluvnich podminek je soucasti Sluzeb vykon funkce zastupce

2.2

Objednatele (TDS), a to podle Smlouvy o dilo, ktera je nebo ma byt uzaviena na zakladé tzv.
Zelené knihy FIDIC.

FUNKCE A UCEL SLUZEB

2.2.1 Funkci a ucelem Sluzeb podle Pod-¢lanku 3.2 Smluvnich podminek je v maximalni mozné mire

23
2.3.1

prispét k hladkému pribéhu a Uspésné realizaci Projektu, a to predevsim
prostiednictvim proaktivniho a efektivniho vykonu funkce zastupce Objednatele
(TDS), jehoz cinnosti zahrnuji zejména projektové Fizeni, dozor kvality, nakladd a neutralni,
odborné a spravedlivé urcovani, a koordinatora BOZP.

METODIKY
Rozsah sluzeb je zpracovan s ohledem na smysl a principy nasledujicich metodik®:

(a) Metodika pro kvantifikaci finanénich narokt pfFi zpozdéni a prodlouzeni,
2. vydani, Ministerstvo dopravy Ceské republiky, 2020;

(b) Metodika pro akceleraci, Ministerstvo dopravy Ceské republiky, 2020;

Uvedené Metodiky byly zpracovany v navaznosti na tzv. Cervenou knihu FIDIC, nikoli tzv. Zelenou knihu
FIDIC, podle které je uzaviena Smlouva o dilo. Proto je nutné je pfi poskytovani Sluzeb pouzit pfimérené.
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(c) Metodika pro zlepseni dila (Value Engineering), Statni fond dopravni infrastruktury,
2019;

(d) Metodika méFeni pro Gcely ¢lanku 12 Cervené knihy FIDIC, Statni fond dopravni
infrastruktury, 2019;

(e) Metodika pro casové rizeni u stavebnich zakazek podle smluvnich podminek
FIDIC, Statni fond dopravni infrastruktury, 2018;

() Metodika pro spravu zmén dila (variaci) u stavebnich zakazek financovanych
z rozpoctu SFDI podle smluvnich podminek FIDIC (Cervené knihy) ve vztahu
k Upravé zadavani vefejnych zakazek, Statni fond dopravni infrastruktury, 2018.

Kazda z Metodik je dostupna na https://www.sfdi.cz/pravidla-metodiky-a-ceniky/metodiky.

OBECNE K POVINNOSTEM KONZULTANTA

3.1
3.1.1

3.1.3
3.14
3.15

3.2
3.21

ZAKLADNIi A DOPLNKOVE POVINNOSTI

Konzultant Sluzby poskytuje tak, Ze pIni zakladni nebo doplfikové povinnosti stanovené
v Rozsahu sluzeb.

Zakladni a dopliikové povinnosti musi Konzultant vykonavat v souladu se:
(@)  Smlouvou;

(b)  funkci a Gcelem Sluzeb;

(c)  Smlouvou o dilo;

(d)  pravnimi predpisy;

(e) aplikovatelnymi technickymi normami;

(f)  aktudlné vSeobecné uznavanymi osvédCenymi postupy, procesy nebo metodami
pouzivanymi v dot¢eném oboru nebo pfi dotcenych cinnostech za Ucelem dosazeni
optimalnich vysledkd;

(g) Metodikami, pokud z Rozsahu sluzeb nebo Smlouvy o dilo nevyplyva jinak a pokud je to
vzhledem k povaze Projektu mozné.

Zakladni povinnosti musi Konzultant vykonavat bez jakéhokoli pokynu Objednatele.
Doplitkové povinnosti musi Konzultant vykonavat na pokyn Objednatele.

Podrobnosti ohledné ceny Sluzeb a pokynu k vykonu dopliikovych povinnosti jsou stanoveny
v Pfiloze 3 [Odména a platba].

FAZE POSKYTOVANI SLUZEB

Konzultant musi poskytovat Sluzby ve stanoveném rozsahu priibézné v nasledujicich fazich:

faze nazev den zahajeni den dokonceni povinnosti
e v, e 1 mésic po uplynuti zakladni
1 realizacni Datum zahajeni splatnosti posledni (bez pokynu)
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3.2.2

3.2.3

3.3
3.3.1

3.3.2

3.4

faktury Zhotovitele _
podle Smlouvy o dilo doplnkove
(na pokyn)
den nasleduijici
2 Zarugni d€n doko,nc,enl pc,> upv)ly,nut| posledni doplnkove
predchozi faze Zarucni doby podle (na pokyn)
Smlouvy o dilo

Konzultant musi poskytovat Sluzby i tehdy, pokud dojde k prekroceni ¢asového rozsahu Sluzeb
plvodné predpokladaného v zadavacim fizeni, na jehoz zakladé byla uzaviena Smlouva. Jakakoli
mnozstvi, kterd jsou v Dopisu nabidky uvedena u jednotlivych sazeb, jsou orientacni a
nezavazna.

Konzultant musi poskytovat Sluzby ve Ih(tach a terminech vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo nebo
pravnich predpist nebo stanovenych ze strany organd verejné moci a v ostatnich pfipadech v
takovém cCase, aby nezpozdoval realizaci Projektu.

PERSONAL KONZULTANTA

Konzultant musi zajistit, ze budou pfi poskytovani Sluzeb vSechny cinnosti vykonavat odborné
zplsobilé osoby majici potfebnou kvalifikaci, zkusenost a pfipadné opravnéni podle pravnich
predpist.

Podrobné podminky tykajici se tymu Konzultanta jsou stanoveny v Clanku 6 [Tym
Konzultanta].

CINNOSTI, KTERE MUSi KONZULTANT VYKONAT VLASTNIMI KAPACITAMI

3.4.1 Objednatel nepozaduje, aby Konzultant vykonal jakékoli ¢innosti pfimo vlastnimi kapacitami, tedy

3.5

nikoli prostfednictvim subdodavatell, resp. jinych osob.

CINNOSTI, KTERE NEJSOU SOUCASTI SLUZEB

3.5.1 Pro vylouceni pochybnosti se uvadi, Ze soucasti Sluzeb ve vztahu k Projektu neni vykon funkce

personalu ani poskytovani sluzeb podle Prilohy 2 [Personal, vybaveni, zafizeni a sluzby tfetich
osob poskytované objednatelem].
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4

ZAKLADNI POVINNOSTI KONZULTANTA

41

4.2
4.2.1

ZAKLADNI UDAJE

faze nazev den zahajeni den dokonceni povinnosti

1 mésic po uplynuti
splatnosti posledni zakladni
faktury Zhotovitele (bez pokynu)
podle Smlouvy o dilo

realizacni Datum zahajeni

OBECNE POVINNOSTI

Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 ve vztahu k Dilu:

(a)

(b)

(©)
(d)
(e)

()

(9)
(h)
(i)
@
(k)

0
(m)

zastupovat Objednatele pfi vykonu jeho prav a povinnosti vyplyvajicich ze
Smlouvy o dilo v rozsahu stanoveném v Rozsahu sluzeb; Konzultant vSak nema
pravomoc ménit Smlouvu o dilo ani zbavit Objednatele nebo Zhotovitele jakychkoli
povinnosti, zavazkd nebo odpoveédnosti podle Smlouvy o dilo;

iniciovat vykon jakychkoli prav a povinnosti Objednatele vyplyvajicich ze
Smlouvy o dilo, pri kterych Konzultant nezastupuje Objednatele podle predchoziho
pismene, pokud je to potfebné k naplnéni funkce a Ucelu Sluzeb;

zajistit vykon funkce stalého TDS podle pravnich predpisd;
zajistit vykon funkce koordinatora BOZP podle pravnich predpis(;

dozorovat, zda Zhotovitel postupuje v souladu se Smlouvou o dilo, zejména zda plni Fadné
a vcas vSechny své povinnosti stanovené ve Smlouvé o dilo nebo vyplyvajici ze Smlouvy
o dilo, a vyzyvat jej k ndpravé pii neplnéni;

kontrolovat a pfipominkovat dodrzovani podminek (vcéetné dozorovani stavebnich praci
provadénych pro splnéni podminek) stanovenych v individualnich pravnich aktech organd
verejné moci vydanych v souvislosti s Dilem, zejména podminek stanovenych v Gzemnim
rozhodnuti pro Dilo a stavebnim povolenim pro Dilo, a podminek stanovenych ve
verejnopravnich smlouvach pfipadné uzavienych v souvislosti s Dilem;

navrhovat a dohodnout s Objednatelem a Zhotovitelem formalni podobu dokumentd,
jejichz zpracovani predpoklada Smlouva o dilo;

posuzovat, pfipominkovat a pfipadné schvalovat dokumenty predloZzené Zhotovitelem
v souladu s postupy stanovenymi ve Smlouvé o dilo;

dozorovat projektovani Zhotovitele;
dozorovat inzenyrskou cinnost Zhotovitele;

dozorovat pInéni povinnosti Zhotovitele v oblasti dopravniho inZzenyrstvi, tedy zejména
povinnosti vyplyvajicich ze souvisejicich DIO a DIR;

davat Zhotoviteli pokyny potiebné pro provedeni Dila nebo odstranéni vad Dila;

vydavat Zhotoviteli potfebné souhlasy a schvaleni;
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(n)  vydavat Zhotoviteli potfebna potvrzeni, zejména plateb, zkousek, prevzeti, vzork{;
(o) vznaset na Zhotovitele potfebné pozadavky;

(p) svolavat kontrolni dny a plInit dalsi souvisejici povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy o dilo;
(q) zajist'ovat potiebné Ukony v souvislosti s vyuctovanim, fakturaci a platbami;

(r)  poskytovat Objednateli soucinnost potfebnou pro zpracovani a pravidelnou (zpravidla
mésicni; vzdy ke 20.dni daného mésice) aktualizaci platebniho kalendafe za Ucelem
planovani financovani Dila a vCasného zajisténi finanCnich prostfedkd, zejména
pripravovat potfebné podklady na zakladé harmonogramu provadéni Dila, dalSich
informaci ziskanych od Zhotovitele, poznatk z vlastni Cinnosti a jinych relevantnich
skuteCnosti a Ucastnit se zpracovani a pravidelné aktualizaci platebniho kalendare
Objednatelem;

(s) porizovat fotodokumentaci prlbéhu provadéni Dila véetné Gvodni fotodokumentace
Stavenisté a prilehlého okoli pred poskytnutim prava pfistupu na Stavenisté Zhotoviteli a
zavérecné fotodokumentace takovych lokaci po vyklizeni Stavenisté Zhotovitelem;

(t)  provést potiebné Gkony v souvislosti s predanim Stavenisté Zhotoviteli;
(u)  dozorovat uzivani Stavenisté Zhotovitelem;
(v)  dozorovat pInéni povinnosti Zhotovitele tykajicich se pFistupovych cest;

(w) dozorovat plnéni povinnosti Zhotovitele tykajicich se hospodareni s vybouranym
materialem;

(x)  kontrolovat a pfipominkovat vedeni stavebnich denikd a provadét v nich odpovidajici
zaznamy;

(y) dozorovat kvalitu, zejména kontrolovat prace, odmitat prace pro rozpor se Smlouvou o
dilo a vyzyvat k naprave;

(z) zajistit pfitomnost relevantniho personalu Konzultanta na Stavenisti, pokud to vyzaduje
povaha vykonavané cinnosti nebo Cinnosti Zhotovitele nebo jiné osoby na Stavenisti,
véetné pritomnosti za Ucelem kontroly praci pred jejich zakrytim; v pfipadé poruseni
povinnosti zkontrolovat prace pred jejich zakrytim musi Konzultant na vlastni naklady
zajistit jejich odkryti, zkontrolovat je a zajistit obnoveni jejich zakryti;

(aa) dozorovat naklady, zejména dodrzovani harmonogramu plateb nebo odhadl plateb a
méfit relevantni ¢ast Dila (pokud existuje) a ocerovat pro ucely plateb a oceriovat zmény
v souladu s aplikovatelnou Metodikou;

(bb) sledovat a prdbézné vyhodnocovat skutecnou a ocekavanou financni narocnost Dila; (cc)

dozorovat Cas, zejména poskytovat Zhotoviteli soucinnost pfi tvorbé a aktualizaci
harmonogramu, kontrolovat a pfipominkovat harmonogram a jeho dodrzovani,
oznamovat jeho nedodrzovani a vyzyvat k akceleraci pfizpozdéni v souladu s
aplikovatelnou Metodikou;

(dd) odsouhlasovat a v odlivodnénych pripadech odmitat Zhotovitelem navrzené podzhotovitele
vcetné ovérovani jejich kvalifikace;

(ee) dozorovat, zda se provadéni Dila Ucastni prislusny personal Zhotovitele, zejména osoby
jmenované ve Smlouvé o dilo nebo osoby, které je v souladu se Smlouvou o dilo
kratkodobé zastupuiji, nebo které je nahradily;
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(ff) dozorovat pInéni povinnosti Zhotovitele tykajicich socialni odpovédnosti stanovenych
ve Smlouvé o dilo;

(g9) koordinovat pfipravu, prlbéh a ukonceni pfedCasného uzivani Dila (nebo jeho Casti),
zastupovat Objednatele v této souvislosti pred prislusSnymi organy verejné moci a
dozorovat plnéni souvisejicich povinnosti Zhotovitele;

(hh) koordinovat ¢innost Objednatele, Zhotovitele, pfipadnych jinych dodavateld a jinych tfetich
osob, které jsou nebo mohou byt v souladu se Smlouvou nebo Smlouvou o dilo pfitomny
na Stavenisti nebo jejichZ ¢innost mdZe souviset s Dilem, Stavenistém nebo Projektem

(i)  poskytovat potfebnou soucinnost:

(i)  jakékoli treti osobé vykonavaijici ve vztahu k Projektu funkci personalu nebo
jakémukoli poskytovateli sluzeb podle Prilohy 2 [Personal, vybaveni, zafizeni a
sluzby tretich osob poskytované objednatelem];

(i)  jinym tfetim osobdm, které jsou nebo mohou byt v souladu se Smlouvou nebo
Smlouvou o dilo pfitomny na Stavenisti nebo se jinak podili na realizaci Projektu;

(jj) fesit nalezy na Stavenisti, udilet pokyny, jak s nimi nalozit, a informovat o nich pfislusné
organy verejné moci;

(kk) Fesit zmény, zejména variace a zlepSeni, v souladu s aplikovatelnou Metodikou;

() vykonavat potiebné Gkony souvisejici s jakoukoli Upravou v dlsledku zmén nakladd
vCetné vypoctu nebo ovéreni spravnosti vypoctu takové Upravy;

(mm) provést potfebné Ukony souvisejici s pfevzetim Dila (nebo jeho ¢asti);
(nn) dozorovat odstranéni pripadnych vad a nedodélkd;
(o0) dozorovat vyklizeni Stavenisté Zhotovitelem;

(pp) provést potfebné Ukony souvisejici s aktivaci a evidenci majetku vzniklého vystavbou
vCetné vycisleni jeho pofizovaci hodnoty postupem podle Smlouvy o dilo;

(qq) zastupovat Objednatele pred pFisluSnym organem verejné moci v souvislosti s kolaudaci
stavby, kterd je predmétem Dila, zejména zpracovat a podat potfebné Zzadosti,
dokumenty a podklady, pfipravit a predlozit potfebné podklady k zavérecné kontrolni
prohlidce, Ucastnit se zavérecné kontrolni prohlidky a uplatfiovat namitky nebo reagovat
na namitky vznesené v prlibéhu kolaudace;

(rr) provadét potfebné Ukony v souvislosti s uplatnénim smluvni pokuty nebo financni
kompenzace véetné vypoctu jejich vyse;

(ss) zprostiedkovavat dohody Objednatele a Zhotovitele (mediace);

(tt) fesit claimy, zejména predchazet sporlim prostfednictvim mediace a spravedlivé urcovat
v souladu s aplikovatelnou Metodikou;

(uu) dozorovat plnéni povinnosti Zhotovitele tykajicich se zajisténi splnéni Smlouvy o dilo;
(vv) dozorovat plnéni povinnosti Zhotovitele tykajicich se pojisténi;
(ww) identifikovat, sledovat a vyhodnocovat rizika realizace Projektu;

(xx) vést potfebnou smluvni korespondenci a jinou komunikaci tykajici se Smlouvy o dilo
a zajiStovat co nejlepsi vzajemnou informovanost Objednatele a Zhotovitele;
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4.2.2

4.2.3

4.2.4

4.3
43.1

(yy) spolupracovat pti provadéni opatieni k odvraceni nebo omezeni Skod;

(zz) systematicky uchovavat vsechny dokumenty a podklady souvisejici s realizaci Projektu,
které Konzultant zpracoval nebo pfijal, a vzdy po dokonceni pfislusné faze je vhodnou
formou predat Objednateli;

(aaa) vyjasnovat rozpory nebo nesrovnalosti ve Smlouvé o dilo;
(bbb) sledovat a vyhodnocovat stav poskytovani Sluzeb;

(ccc) zpracovavat pravidelné mésicni zpravy o priibéhu poskytovani Sluzeb a predavat
je Objednateli do 5 pracovnich dnd od uplynuti pfisluSného mésice;

(ddd) ucastnit se osobniho projednani pribéhu realizace Projektu nad ramec bézné osobni
komunikace a predstavit aktualni stav Projektu a poskytovani Sluzeb u Objednatele,
akcionare Objednatele nebo pfipadného poskytovatele dotace na realizaci Projektu nebo
na setkani s verejnosti; predpokladana Cetnost je 1-2x za Ctvrtleti v priibéhu faze 1; na
Zadost Objednatele musi Konzultant v dostateCném predstihu zpracovat potfebné
podklady;

(eee) zpracovat zavérecnou zpravu o pribéhu poskytovani Sluzeb a predat ji Objednateli
do 20 pracovnich dnll ode dne dokonceni faze 1;

Povinnosti ve vybranych oblastech podle Pod-Clanku 4.2.1 jsou podrobnéji
specifikovany v samostatnych Pod-&lancich tohoto Clanku.

Pokud Konzultant nedokoncil jakékoli Cinnosti podle Pod-clanku 4.2.1 ve fazi 1, musi je
dokoncit v nasledujici fazi, pokud Objednatel nevydal jiny pokyn.

Konzultant musi:

(a) v pripadé, Ze tak stanovi Smlouva o dilo, pred vykonem urcitého prava nebo
povinnosti ziskat schvaleni Objednatele;

(b) predloZit Objednateli podrobné podklady v rozsahu potfebném pro takové schvaleni
v dostatecném predstihu, aby:

(i)  mohly byt dodrZeny prfipadné souvisejici terminy nebo lhiity vyplyvajici
ze Smlouvy o dilo;

(i) byl minimalizovan dopad souvisejicich postupll na €as provadéni Dila.

POVINNOSTI V OBLASTI ADMINISTRACE ZMEN

Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-¢lanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti administrace
zmén ve vztahu k Dilu zejména:

(@) koordinovat pfipravu zmén, zejména variaci a zlepSeni;
(b)  kontrolovat a pfipominkovat zmény z hlediska jejich souladu s aplikovatelnou Metodikou;

(c)  vydavat stanoviska k vécné a formalni spravnosti zmén.
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44  POVINNOSTIV OBLASTI CLAIMU

4.4.1 Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-¢lanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti claim{i ve vztahu
k Dilu zejména:

@
(b)

(@)

(d)

(e)

()

(9)

(h)
0

bezodkladné upozornit Objednatele na jakykoli mozny claim Objednatele;

pokud Objednatel neurdi jinak, zpracovat navrh oznameni kazdého claimu Objednatele
véetné podrobnosti, predlozit jej Objednateli k pfipominkam a pripadné jej upravit na
zakladé takovych pripominek;

oznamit Zhotoviteli kazdy claim Objednatele;

provést analyzu kazdého oznameného claimu Zhotovitele nebo Objednatele, zejména
posoudit smluvni podstatu claimu, jeho vécnou, ¢asovou a financni stranku a dodrzeni
formalniho postupu podle Smiouvy o dilo;

pripravit navrh odpovédi na kazdy oznameny claim Zhotovitele nebo Objednatele véetné
pfipadnych stanovisek a zadosti o doplnéni potfebnych podrobnosti a podkladd;

spolupracovat na vyhodnoceni kaZzdého oznameného Casového claimu Zhotovitele v
souladu s aplikovatelnou Metodikou;

zpracovat posouzeni vycisleni kazdého oznameného financniho claimu Zhotovitele v
souladu s aplikovatelnou Metodikou;

vést elektronickou databazi claimd (claimova agenda);

pripravit ndvrh uréeni ve véci kazdého oznameného claimu Zhotovitele nebo Objednatele.

4.5 POVINNOSTIV OBLASTI CASOVEHO DOZORU

4.5.1 Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-¢lanku 4.2.1
spole¢né s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti casového
dozoru ve vztahu k Dilu zejména:

(a)

(b)

()

(d)

(e)

()

kontrolovat a pfipominkovat mésicni zpravy o postupu praci Zhotovitele z hlediska jejich
souladu se Smlouvou o dilo;

poskytovat Zhotoviteli potfebnou soucinnost pfi tvorbé nebo aktualizaci harmonogramu
v potfebném rozsahu za Gcelem maximalizace jeho pfinosu k hladkému prdbéhu a
Uspésné realizaci Projektu;

zkontrolovat a pfipominkovat Zhotovitelem predlozeny pocatecni harmonogram a jeho
zpracovani v souladu s aplikovatelnou Metodikou;

kontrolovat a pfipominkovat vécny harmonogram z hlediska jeho souladu se skute¢nym
postupem praci;

kontrolovat a pripominkovat Zhotovitelem predlozené aktualizované harmonogramy v
navaznosti na pocatecni harmonogram a posledni platny aktualizovany harmonogram;

kontrolovat a pfipominkovat Zhotovitelem predlozené rozdilové harmonogramy pfi
vyjadieni odchylky planu praci v pfipadé oznameni claimu na prodlouzeni doby pro
dokonceni nebo jiné doby ¢ Ihlity, akcelerace nebo zobrazeni Casového dopadu
pravdépodobné konkrétni budouci udalosti nebo okolnosti, které mohou zpozdit
provadéni Dila;
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(9)

(h)

vyhodnotit kazdy oznameny cCasovy claim Zhotovitele v souladu s aplikovatelnou
Metodikou;

zkontrolovat a pfipominkovat finanni harmonogram z hlediska jeho souladu s
aplikovatelnou Metodikou.

4.6 POVINNOSTIV OBLASTI DOMEROVANI

4.6.1 Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-clanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti doméFrovani ve
vztahu k Dilu, resp. jeho relevantni Casti (pokud existuje), zejména:

(a)

(b)

()

(d)
(e)
()

kontrolovat a pFipominkovat v souvislosti s mérenim Dila postup Objednatele a
Zhotovitele z hlediska jeho souladu se Smlouvou o dilo a pravnimi predpisy a
aplikovatelnou Metodikou;

pripominkovat zpfesfovani projektové dokumentace, napt. vyrobni, dilenskou ¢&i jinou
realizacni dokumentaci stavby, a zménové realizacni dokumentace stavby, a vydavat
souvisejici doporuceni ohledné cenovych aspektd a uvedenych metod méfeni v souladu s
aplikovatelnou Metodikou;

kontrolovat a pfipominkovat zaméreni skute¢ného mnozstvi praci a metodu méreni
z hlediska jejich spravnosti v souladu se Smlouvou o dilo a aplikovatelnou Metodikou;

vznaset na Zhotovitele potfebné pozadavky;
provadét méreni a posuzovat souvisejici podrobnosti dodané Zhotovitelem;

pripravovat zaznamy ohledné méreni a v pfipadé, Ze je Zhotovitel povaZuje za nepresné,
je posoudit a potvrdit, nebo pozménit v potfebném rozsahu.

4.7 POVINNOSTI V OBLASTI DOZORU (KONTROLY) KVALITY

4.7.1 Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-¢lanku 4.2.1
spoleCné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti dozoru
(kontroly) kvality ve vztahu k Dilu zejména:

(a)

(b)
(©)
(d)

(e)

()

(9)

kontrolovat a pfipominkovat v souvislosti s kontrolou kvality mési¢ni zpravy o postupu
praci Zhotovitele z hlediska jejich souladu se Smlouvou o dilo;

vydavat doporuceni ohledné zavedeni a plnéni systému zajisténi kvality Zhotovitelem;
vydavat doporuceni ohledné podzhotovitelll a material{;

provadét prezkum, kontrolu, méfeni a zkouseni materidll a femesiného zpracovani
a ovéreni postupd;

Ucastnit se zkousSeni vCetné potvrzeni spravnosti Zhotovitelova certifikdtu o zkousce
u technologickych zafizeni, materidld a jinych casti Dila;

vydavat doporuceni k odmitnuti praci, resp. technologického zafizeni, materiall
nebo Femeslného zpracovani nebo provedeni napravnych praci;

spolupracovat na méfeni Dila, resp. jeho relevantni ¢asti (pokud existuje), v souladu s
aplikovatelnou Metodikou a v souvislosti s kontrolou kvality stvrzovat (podepisovat)
zaznamy o méfeni, stvrzovat vécnou spravnost vykazanych hodnot na listech vykazu
vymér a vécnou spravnost Udajl na zjistovacich protokolech o provedenych pracich
predlozenych Zhotovitelem;
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4.8

4.8.1

(h)
0

)

(k)

0

vydavat doporuceni pfi feSeni zmén;

Ucastnit se prejimaciho fizeni a dozorovat dokonceni Dila a jeho soulad se Smlouvou o dilo
vCetné kontroly dokladd, které je Zhotovitel povinen pfi prejimce Dila predloZit;

vydavat doporuceni ohledné Zhotovitelem navrhovanych opatieni k odstranéni vad Dila
a nedodélkd;

pofizovat v souvislosti s kontrolou kvality fotodokumentaci a dalsi doklady priibéhu
provadéni Dila;

kontrolovat a pfipominkovat vedeni stavebnich denikll a provadét odpovidajici zaznamy.

POVINNOSTI V OBLASTI DOZORU PROJEKTOVANi ZHOTOVITELE
A INZENYRSKE CINNOSTI ZHOTOVITELE

Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spolecné se s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti dozoru
projektovani Zhotovitele a inZenyrské ¢innosti Zhotovitele ve vztahu k Dilu zejména:

(a)

(b)

()

(d)

(e)

posuzovat v souladu s postupy stanovenymi ve Smlouvé o dilo souvisejici dokumenty
Zhotovitele, vCetné kazdé projektové nebo jiné dokumentace jejich zmén, a oznamovat
Zhotoviteli vysledky takového posouzeni;

dozorovat, zda jsou souvisejici dokumenty Zhotovitele:

(i) v souladu se:

. Smlouvou o dilo;

. pravnimi predpisy;

. aplikovatelnymi technickymi normami;

. aktudlné vSeobecné uznavanymi osvédéenymi postupy, procesy nebo

metodami pouzivanymi v dotéeném oboru nebo pfi dotéenych Cinnostech za
Ucelem dosazeni optimalnich vysledkd;

. harmonogramem;
(i)  ve vzajemném souladu a vnitfné bezrozporné.

dozorovat pInéni povinnosti Zhotovitele tykajicich se jeho pfipadné inzenyrské cinnosti
vCéetné zastupovani Objednatele pred organy verejné moci a jinymi dotéenymi osobami;
dozorovat, Ze Zhotovitel pfi své pfipadné inzenyrské c¢innosti nezasahuje do dobré povésti
Objednatele ani jinak nepostupuje v rozporu s opravnénymi zajmy Objednatele;

pozadovat po Zhotoviteli bezodkladné predkladani vSech stanovisek, vyjadreni
nepravomocnych a pravomocnych pravnich aktl organt verejné moci a jinych dokumentd
vydanych nebo zpracovanych v navaznosti na pfipadnou inZenyrskou ¢innost Zhotovitele.
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4.9 POVINNOSTIV OBLASTI INZENYRINGU

4.9.1 Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-¢lanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti inZzenyringu ve
vztahu k Dilu zejména:

@

(b)
(c)

(d)

podporovat Objednatele pfi komunikaci s organy verejné moci a zajiStovat potfebna
povoleni, pokud jejich zajisténi neni povinnosti Zhotovitele;

pripravovat navrhy korespondence Objednatele v souvislosti se Smlouvou o dilo;

pripominkovat zpresfiovani projektové dokumentace, napf. vyrobni, dilenskou ¢&i jinou
realizacni dokumentaci stavby, a zménové realizacni dokumentace stavby, a vydavat
souvisejici doporucenti;

kontrolovat a pfipominkovat zmény.

410 POVINNOSTIV OBLASTI KOORDINACE BOZP

4.10.1 Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-¢lanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti koordinace
BOZP ve vztahu k Dilu zejména:

(a)

(b)

()
(d)
(e)

()

(9)

(h)

0
@)

(k)

0

zkontrolovat plan BOZP (pokud je soucasti Smlouvy o dilo nebo je jinak poskytnuty
Objednatelem);

zpracovat plan BOZP (pokud neni soucasti Smlouvy o dilo ani neni jinak poskytnuty
Objednatelem);

zkontrolovat doplnéni planu BOZP Zhotovitelem;
prlibéZzné aktualizovat plan BOZP v potfebném rozsahu;

podat oznameni o zahajeni praci pfislusnému oblastnimu inspektoratu prace ve Ihiité
podle pravnich predpisi a zajistit vyvéSeni tohoto oznameni na viditelném misté u vstupu
na Staveniste;

ziskat informace o technologickych postupech, které pro provadéni Dila zvolil Zhotovitel,
o feSeni rizik vznikajicich pfi téchto postupech, vcetné opatfeni pfijatych k jejich
odstranéni ve Ih(té podle pravnich predpist;

seznamit s planem BOZP a proskolit v potfebné rozsahu odpovédné zastupce Zhotovitele,
jeho podzhotoviteld a jinych dotéenych osob, jejichz personal je pfitomen na Stavenisti;

kontrolovat, Ze Zhotovitel, jeho podzhotovitelé a jiné dotéené osoby seznamily s planem
BOZP svij personalu pfitomny na Stavenisti a proskolily jej v potfebném rozsahu;

informovat personal Zhotovitele o bezpecnostnich a zdravotnich rizicich na Stavenisti;

kontrolovat a pripominkovat pfijeti a plnéni preventivnich opatfeni a souvisejicich
povinnosti Zhotovitele vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo;

pozadovat napravu ze strany Zhotovitele pri zjiSténi nedostatkd v plnéni poZadavkd
na BOZP na Stavenisti;

kontrolovat a pfipominkovat v souvislosti s BOZP dodrZovani podminek stanovenych v
individudlnich pravnich aktech organl vefejné moci vydanych v souvislosti s Dilem,
zejména podminek stanovenych v izemnim rozhodnutim pro Dilo a stavebnim povolenim
pro Dilo, a podminek stanovenych ve vefejnopravni smlouvach pfipadné uzavienych v
souvislosti s Dilem;
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4.10.2

4.1
4.11.1

4.11.2

(m) potizovat v souvislosti s BOZP fotodokumentaci a dalsi doklady prdbéhu provadéni Dila;
(n)  kontrolovat a pfipominkovat vedeni stavebnich denikd a provadét odpovidajici zaznamy;

(o) zastupovat Objednatele a vykonavat veskera jeho prava a povinnosti v oblasti BOZP v
souladu s pravnimi predpisy.

Konzultant mlze v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-clanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti koordinace
BOZP ve vztahu k Dilu zejména:

(@) pozadovat soucinnost Zhotovitele potfebnou pro vykon funkce koordinatora BOZP
po celou dobu zapojeni do pfipravy a provadéni Dila;

(b)  zadat Zhotovitele o:

(i)  predavani informaci a podklad{l potfebnych pro zhotoveni planu BOZP a jeho
zmény;

(i)  ucast na zpracovani planu BOZP a dodrzovani tohoto planu;

(iii)  ucast na jednanich a dodrZovani dohodnutych opatfeni, a to v rozsahu, zplisobem
a ve |h{tach uvedenych v planu BOZP.

POVINNOSTI V OBLASTI KOORDINACE S CINNOSTi TRETICH OSOB

Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti koordinace s
cinnosti tretich osob ve vztahu k Dilu zejména:

() zastupovat Objednatele nebo poskytnout potfebnou soucinnost Objednateli pfi jednani
s jakymkoli zhotovitelem nebo objednatelem souvisejici stavby;

(b)  koordinovat ¢innost Zhotovitele na Stavenisti s ¢innosti kazdého zhotovitele
nebo objednatele souvisejici stavby;

(c) koordinovat, kontrolovat a pfipominkovat harmonogramy provadéni kazdé souvisejici
stavby z hlediska jejich mozné kolize s harmonogramem provadénim Dila;

(d) kontrolovat a v potfebném rozsahu zaznamenavat cinnost kazdého zhotovitele nebo
objednatele souvisejici stavby v prostoru, ktery je soucasti Stavenisté, pokud takova
¢innost miize ovlivnit provadéni a stav Dila, stav Stavenisté nebo realizaci Projektu;

(e) kontrolovat plnéni souvisejicich podminek sjednanych mezi Objednatelem a jakymkoli
zhotovitelem nebo objednatelem souvisejici stavby;

(f)  informovat Objednatele, Zhotovitele a dotéeného zhotovitele nebo objednatele souvisejici
stavby o podstatnych skutecnostech zjisténych pfi koordinaci nebo kontrole podle
predchozich pismen;

(g) poskytovat potfebnou soucinnost kazdému zhotoviteli nebo objednateli souvisejici stavby.

Pro Ucely tohoto Pod-Clanku se za souvisejici stavbu povazuje jakakoli stavba, ktera neni
soucasti Dila, avsak dotyka se Dila nebo Stavenisté nebo s Dilem nebo Stavenistém Casové a
mistné, funkcné, technicky nebo jinak souvisi.
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412
4.12.1

413
4.13.1

POVINNOSTI V OBLASTI OCENOVANI

Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-¢lanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti ocefiovani ve
vztahu k Dilu zejména:

(@)

(b)

()

pripominkovat zpfesfiovani projektové dokumentace, napt. vyrobni, dilenskou ¢i jinou
realizacni dokumentaci stavby, a zménové realizacni dokumentace stavby, a vydavat
souvisejici doporuceni ohledné cenovych aspektll, a vydavat souvisejici doporuceni
ohledné cenovych aspektd;

kontrolovat a pfipominkovat v souvislosti s ocefiovanim dila, zejména v pfipadé zmén,
postup Objednatele a Zhotovitele z hlediska jeho souladu se Smlouvou o dilo a pravnimi
predpisy;

kontrolovat, pfipominkovat a vydavat doporuceni ohledné zmén, zejména variaci a
zlepsSeni, v souladu s aplikovatelnou Metodikou.

POVINNOSTI V OBLASTI DOPRAVNIHO INZENYRSTVI

Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v technické/expertni
oblasti dopravniho inzenyrstvi ve vztahu k Dilu zejména:

(a)

(b)
()

(d)

kontrolovat a pfipominkovat vsechny ¢innosti Stran a dokumenty pfipravované Stranami
v souvislosti se zpracovanim DIO a vydanim DIR;

kontrolovat dodrZovani podminek DIR Zhotovitelem;

sledovat funkénost DIO a ve spolupraci se Stranami navrhovat Upravy a doplnéni
dopravniho znaceni tak, aby byla vzdy zajiSténa maximalni mozna plynulost dopravy pfi
prijezdu Stavenistém a v jeho bezprostiednim okoli;

proaktivné fesit veSkeré souvisejici otazky za ucelem soustavného zlepSovani dopravni
situace pfi dopravnim omezeni v pribéhu provadéni Dila.

DOPLNKOVE POVINNOSTI KONZULTANTA

5.1

ZAKLADNI UDAJE

faze nazev den zahajeni den dokonceni povinnosti

1 mésic po uplynuti
splatnosti posledni dopliikové
faktury Zhotovitele (na pokyn)
podle Smlouvy o dilo

realizacni Datum zahajeni
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5.2

den nasledujici
den dokonceni po uplynuti posledni dopliikové
predchozi faze Zérucni doby podle (na pokyn)
Smlouvy o dilo

2 zaruéni

OBECNE K DOPLNKOVYM POVINNOSTEM

5.2.1 Konzultant musi ve fazich uvedenych v Pod-¢lanku 5.1 na pokyn Objednatele poskytovat

5.3
53.1

5.3.2

5.4
54.1

54.2

Objednateli dalsi soucinnost potiebnou pro realizaci Projektu nad ramec toho, co je
sjednano jako zakladni povinnosti Konzultanta. Doplriikové povinnosti Konzultanta se pfitom
musi vztahovat k nékteré z oblasti stanovenych v ostatnich Pod-¢lancich tohoto Clanku.

DOPLNKOVE POVINNOSTI VE FAZI 1

Konzultant musi ve fazi 1 na pokyn Objednatele poskytovat, vydavat a sdélovat Objednateli
konzultace, vyjadreni, pfipominky, stanoviska, doporuceni, zjisténi apod. ohledné Dila,
Smiouvy o dilo nebo Projektu, které nejsou soucasti zakladnich povinnosti, avSak
tykaji se oblasti spadajicich do odbornosti Konzultanta.

Soucasti zakladnich povinnosti nejsou zejména takové cCinnosti, jejichz provedeni nebo
Cetnost jejich provedeni Konzultant s ohledem na dalsi obsah Rozsahu sluzeb vcetné
funkce a Ucelu Sluzeb nemohl predvidat ani pfi vynaloZeni fadné odborné péce. Takové
¢innosti mohou byt vyvolany zejména:

(@) Mimoradnou udalosti;
(b) rizikem Objednatele podle Smlouvy o dilo;
(c) havarii;

(d) predCasnym uZivanim Dila nebo jeho Casti v rozsahu, ktery neni predpokladan v Pfiloze
k nabidce podle Smlouvy o dilo nebo Technické specifikaci podle Smlouvy o dilo.

DOPLNKOVE POVINNOSTI VE FAZI 2

Konzultant musi ve fazi 2 na pokyn Objednatele, at' uz jako zastupce Objednatele (TDS)
nebo jinak, ve vztahu k Dilu vykonavat povinnosti obdobné zakladnim povinnostem pro
fazi 1, pokud to neni z povahy faze 2 vylouceno, a to zejména v souvislosti se:

(@) zkouskami po dokonceni podle Smlouvy o dilo (pokud takové budou);
(b) uplatnénim prav Objednatele z vadného plnéni Zhotovitele;

(c) pripadnymi tzv. profylaktickymi kontrolami/prohlidkami pred uplynutim Zarucnich
dob podle Smiouvy o dilo.

Konzultant musi dale ve fazi 2 na pokyn Objednatele poskytovat, vydavat a sdélovat
Objednateli konzultace, vyjadreni, pfipominky, stanoviska, doporuceni, zjisténi apod. ohledné
Dila, Smlouvy o dilo nebo Projektu, které nejsou soucasti zakladnich povinnosti, avSak
tykaji se oblasti, které spadaji do odbornosti Konzultanta.
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TYM KONZULTANTA

6.1
6.1.1
6.1.2

6.1.3

6.1.5

6.1.6

6.2

6.2.1

6.3
6.3.1

OBECNA USTANOVENI
Konzultant musi poskytovat Sluzby prostfednictvim ¢lenli tymu Konzultanta.

Pokud neni dale nebo v Dopisu nabidky stanoveno jinak, Konzultant urcuje slozeni tymu
Konzultanta véetné poctu jeho Clend, jejich oznaceni, rozsahu jimi vykonavanych prav a
povinnosti a vzajemného vztahu nadfizenosti a podrizenosti.

Bez ohledu na skutec¢né sloZeni tymu Konzultanta musi Konzultant zajistit, Ze osoby tvoFici
tym Konzultanta budou v souhrnu vykonavat vsechna prava a povinnosti
Konzultanta stanovené ve Smlouvé nebo vyplyvajici ze Smlouvy.

Shodna osoba miZe zastavat vice pozic v tymu Konzultanta, pokud to neni vylouceno
v Dopisu nabidky.

Konzultant musi vytvofit a po celou dobu poskytovani Sluzeb udrzovat potfebné podminky pro
jejich poskytovani, zejména zajistit potfebné persondlni a materialni zabezpeceni tymu
Konzultanta.

Konzultant musi Objednateli poskytnout a v pfipadé potreby pravidelné aktualizovat seznam
¢lend tymu Konzultanta vcetné jmen, pfijmeni a kontaktd (e-mail, telefon).

CLENOVE TYMU KONZULTANTA

Konzultant musi zajistit, aby soucasti tymu Konzultanta byli:
(a) TDS;

(b) koordinator BOZP.

POVINNOSTI CLENU TYMU KONZULTANTA

Osoba vykonavajici funkci TDS musi zejména:

(@) vykonavat funkci zastupce Objednatele podle Smiouvy o dilo;

(b)  odpovidat za vykon a koordinaci vSech zakladnich a doplrikovych povinnostiKonzultanta;

(c) pfimo vést, povéfovat, Ukolovat a koordinovat ostatni ¢leny tymu Konzultanta a dalsi
osoby podilejici se na poskytovani Sluzeb;

(d)  vykonavat funkci stalého TDS podle Pod-clanku 4.2.1 pism. (c);

(e) seznamovat se se vSemi podstatnymi skuteCnostmi, zejména Stavenistém, Smlouvou
o dilo, souvisejicimi harmonogramy, individualnimi pravnimi akty organd verejné moci
vydanymi v souvislosti s Dilem, Metodikami a dalSimi souvisejicimi dokumenty nebo jinymi
podklady, a to v rozsahu potfebném pro vykon své funkce;

(f) byt pfitomna na Stavenisti, pokud to vyZaduje povaha vykonavané Cinnosti nebo ¢innosti
Zhotovitele nebo jiné osoby na Stavenisti;

(g) aktivné komunikovat s Objednatelem a informovat jej o zjiSténych podstatnych
skuteCnostech tykajicich se Sluzeb, Dila nebo Projektu;
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(h)

(i)

@

(k)

poskytovat, vydavat a sdélovat Objednateli podle jeho pokynu nebo podle svého viastniho
odborného usudku konzultace, vyjadreni, pfipominky, stanoviska, doporuceni, zjisténi
apod.;

upozorfiovat Zhotovitele, Objednatele a v pripadé potfeby, zejména pfi hrozicim
nebezpedi bezprostiedniho vzniku Skody, dalsi dotCené osoby na jakykoli zjiStény mozny
rozpor skutecnosti se:

() Smlouvou;

(i)  funkci a Ucelem Sluzeb;

(i)  Smlouvou o dilo;

(iv)  pravnim predpisem;

(v)  aplikovatelnou technickou normou;

(vi) aktualné vSeobecné uznavanym osvédcenym postupem, procesem nebo metodou,
které se pouzivaji v dotCeném oboru nebo pfi dotenych Cinnostech za Ucelem
dosazeni optimalnich vysledkd; nebo

(vii) aplikovatelnou Metodikou;

svolavat a aktivné fidit vSechny kontrolni dny a zajistovat z nich zapisy a pfipadné jiné
potfebné zaznamy;

Ucastnit se aktivné vSech vyrobnich vybord nebo jakychkoli jednani a zajistovat z nich
zapisy a pripadné jiné potfebné zaznamy.

6.3.2 Osoba vykonavaiici funkci koordinatora BOZP musi zejména:

(a)
(b)

()

(d)

(e)

()

(9)

vykonavat funkci koordinatora BOZP podle Pod-Clanku 4.2.1 pism. (d);

odpovidat za vykon Cinnosti podle Pod-¢lanku 4.10 [Povinnosti v oblasti koordinace
BOZP];

seznamovat se se vsemi podstatnymi skuteCnostmi, zejména Stavenistém, Smlouvou
o dilo, souvisejicimi harmonogramy, individualnimi pravnimi akty organd vefejné moci
vydanymi v souvislosti s Projektem nebo Dilem, Metodikami a dalSimi souvisejicimi
dokumenty nebo jinymi podklady, a to v rozsahu potifebném pro vykon své funkce;

byt pfitomna na Stavenisti, pokud to vyZzaduje povaha vykonavané cinnosti nebo cinnosti
Zhotovitele nebo jiné osoby na Stavenisti;

aktivné komunikovat s osobou vykonavajici funkci TDS a Objednatelem a informovat je o
zjisténych podstatnych skutecnostech tykajicich se Sluzeb, Projektu nebo Dila;

poskytovat, vydavat a sdélovat osobé vykonavajici funkci TDS nebo Objednateli nebo jim
uréené osobé podle jeho pokynu nebo podle svého viastniho odborného Usudku
konzultace, vyjadreni, pfipominky, stanoviska, doporuceni, zjisténi apod.;

upozorfiovat osobu vykonavajici funkci TDS nebo Objednatele nebo jimi uréenou osobu a
v pfipadé potieby, zejména pfi hrozicim nebezpedi bezprostfedniho vzniku skody, dalsi
dotcené osoby na jakykoli zjistény mozny rozpor skutecnosti se:

(i)  Smlouvou;
(i)  funkci a Ucelem Sluzeb;
(iii)  Smlouvou o dilo;

(iv)  pravnim predpisem;
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(v)  aplikovatelnou technickou normou;

(vi) aktudlné vSeobecné uznavanym osvédéenym postupem, procesem nebo metodou,
které se pouzivaji v dotéeném oboru nebo pfi dotcenych cinnostech za Gcéelem
dosazeni optimalnich vysledkd; nebo

(vii) aplikovatelnou Metodikou;

(h)  Ucastnit se aktivné kontrolnich dnd, vyrobnich vybor( nebo jakychkoli jednani
a pripominkovat souvisejici zapisy.
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PRILOHA 2

PERSONAL, VYBAVENI, ZARIZENI
A SLUZBY TRETICH OSOB
POSKYTOVANE OBJEDNATELEM

verze ke dni zahajeni Fizeni
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PERSONAL A SLUZBY POSKYTOVANE OBJEDNATELEM

Objednatel musi zajistit nasledujici personal a sluzby:

(@) autorsky dozor podle pravnich predpis.

PODKLADY POSKYTOVANE OBJEDNATELEM

21
2.11

2.1.2

2.2
2.2.1

OBECNE K PODKLADUM POSKYTOVANYM OBJEDNATELEM

Objednatel musi poskytnout Konzultantovi dale stanovené podklady potfebné pro poskytovani
Sluzeb:

(@) jako soucast zadavaci dokumentace zakazky, na kterou byla uzavrena Smlouva a ktera je
dostupna na profilu zadavatele (Objednatele);

(b)  prostfednictvim odkazu na verejné dostupnou webovou stranku nebo dalkové Ulozisté;

(c) prostrednictvim odkazu na webovou stranku nebo dalkové UloZisté s omezenym pristup
(v takovém pripadé musi Objednatel poskytnout Konzultantovi pfistupové udaje); nebo

(d)  jinym vhodnym zplsobem (to plati i v pfipad€, ze néktery z poskytnutych odkazl
pozbude platnosti).

Podklady, které Objednatel nema k dispozici ke dni uzavieni Smlouvy, musi Objednatel

poskytnout Konzultantovi bezodkladné poté, co je bude mit k dispozici, pokud neni dale nebo
v Priloze 4 [Harmonogram] stanoveno jinak.

SEZNAM PODKLADU POSKYTOVANYCH OBJEDNATELEM
Objednatel musi poskytnout Konzultantovi nasledujici podklady:
(@) Smlouva o dilo (bude poskytnuta Objednatelem bezodkladné po jejim uzavieni);

(b) zadavaci dokumentace souvisejici stavebni zakazky (dostupna na URL uvedeném
v zadavaci dokumentaci zakazky, na kterou byla uzaviena Smilouva; pokud takové URL
uvedeno neni, Ize ji na profilu zadavatele (Objednatele) vyhledat podle nazvu);

(c) dokumenty predlozené Zhotovitelem v priibéh zadavaciho Fizeni souvisejici
stavebni zakazky (budou poskytnuty Objednatelem bezodkladné po jejich vyzadani ze
strany Konzultanta).
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PRILOHA 3
ODMENA A PLATBA

verze ke dni zahajeni Fizeni
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ODMENA

11
1.11

1.1.2

1.1.3

1.2
1.21

1.2.2

1.2.3

UVODNi USTANOVENI

Odména za vykonané Sluzby se stanovi na zakladé hodinové sazby za vykon zakladnich
povinnosti a dopliikovych povinnosti podle Prilohy 1 [Rozsah sluzeb] stanovené v Dopisu
nabidky.

K odméné bude pripoctena DPH ve vysi odpovidajici pravnim predpistim v dobé uskutecnéni
zdanitelného pinéni.

Odména zahrnuje nahradu vsech nakladl Konzultanta spojenych s poskytnutim Sluzeb a
plnénim dalSich povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy vcetné naklad na dopravu v souvislosti s
poskytovanim Sluzeb.

OMEZENi ODMENY ZA VYKON ZAKLADNICH POVINNOSTI

Pokud se celkova odména za vykonané Sluzby v rozsahu vykonu zakladnich povinnosti
rovna Casti Nabidkové ceny (zakladni povinnosti), jedna se o pausalni Castku a
Konzultant nema pravo na Uhradu zadné dalsi ¢astky za vykon zakladnich povinnosti, a to ani v
pripadé, ze by skutecna Casova narocnost poskytovani Sluzeb v rozsahu vykonu zakladnich
povinnosti byla vyssi nez predpokladana ¢asova narocnost uvedena Konzultantem v nabidce, na
jejimz zakladé byla uzaviena Smlouva.

Pokud je celkova odména za vykonané Sluzby v rozsahu vykonu zakladnich povinnosti
nizsi nez cast Nabidkové ceny (zakladni povinnosti), Konzultant nema pravo na
uhradu rozdilu mezi Casti Nabidkovou cenou (zakladni povinnosti) a takovou celkovou
odménou.

Cast Nabidkové ceny (zakladni povinnosti) je stanovena v Dopisu nabidky.

POKYN K VYKONU DOPLNKOVYCH POVINNOSTI

21
2.1.1

2.1.2

POKYN

Objednatel mlze vydat Konzultantovi pokyn k vykonu dopliikovych povinnosti kdykoli po dobu
ucinnosti Smlouvy.

Objednatel miZe vydat Konzultantovi pisemnou vyzvu k projednani obsahu a rozsahu
doplrikovych povinnosti nebo predloZzeni odhadu maximalni ¢asové naroCnosti s informacemi
nezbytnymi ke zpracovani takového odhadu. Konzultant projedna obsah a rozsah dopliikovych
povinnosti nebo predlozi Objednateli pisemny odhad maximalni ¢asové narocnosti bezodkladné
od doruceni takové vyzvy.

Pokyn k vykonu doplrikovych povinnosti zpravidla obsahuije:
(@) specifikaci doplfikovych povinnosti;

(b) informace nebo podklady v rozsahu nezbytném k vykonu dopliikovych povinnosti, pokud
je jiz Konzultant nema k dispozici, nejsou vefejné dostupné nebo si je Konzultant nemize
obstarat sam;

(c)  maximalni ¢asovou naroc¢nost;
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2.14
2.1.5

2.2
2.2.1

2.2.2

(d) termin nebo Ihdtu pro vykon dopliikovych povinnosti stanovené pfimérené jejimu
rozsahu, slozitosti a stanovené maximalni ¢asové narocnosti.

Konzultant musi pisesmné potvrdit Objednateli obdrZeni pokynu bezodkladné od jeho doruceni.

Strany vyslovné stvrzuji, ze na zakladé pokynu neni uzaviena zadna dalsi (dil¢i) smlouva. Pokyn
je pouze pobidkou k faktickému pInéni ze Smlouvy.

ZADOST O NAVYSENI
Pokud je podle nazoru Konzultanta nezbytné k vykonu doplikovych povinnosti navysit
maximalni ¢asovou narocnost uvedenou v pokynu, Konzultant mize pred uplynutim terminu

nebo Ihlty pro vykon takovych dopliikovych povinnosti predlozit Objednateli zadost o navyseni
maximalni ¢asové narocnosti.

Objednatel musi vydat Konzultantovi pisemné vyjadieni k zadosti o navyseni bezodkladné od
jejiho doruceni. Objednatel v takovém vyjadreni musi uvést, zda s Zadosti o navyseni plné
souhlasi, souhlasi pouze Castecn€, nebo nesouhlasi. Pokud Objednatel se Zadosti o navyseni
souhlasi pouze Castecné nebo nesouhlasi, musi svij zavér odlvodnit. Konzultant mlze v
takovém pripadé predlozit Objednateli opravenou zadost o navyseni.

VYKAZOVANI, PLATBA A MENA PLATBY

3.1
3.1.1

VYKAZOVANI

Konzultant predklada Objednateli vykazy podle nasledujicich pravidel mésicné, zpravidla jako
soucast pravidelné mésicni zpravy o poskytovani Sluzeb.

Vykaz musi obsahovat alespori:
(8) seznam vykonanych povinnosti;
(b)  u kazdé vykonané povinnosti:
(i)  pocet odpracovanych hodin;
(i)  hodinovou sazbu;
(i)  celkovou vysi souvisejici dilCi ¢asti odmény;
(c) celkovou vysi odmény podle vykazu za vykon:
(i)  zakladnich povinnosti;
(i)  doplikovych povinnosti;
(iii)  vSech povinnosti (soucet Castek podle bodi (i) a (i) tohoto pismene);
(d)  soucet celkovych vysi odmény podle vykazu a vSech predchozich vykazl za vykon:
(i)  zakladnich povinnosti;
(i)  doplikovych povinnosti;
(iii)  vSech povinnosti (soucet Castek podle bod (i) a (i) tohoto pismene);

(e) procentudlni vyjadreni podilu Castky podle pism. (d) bodu (i) a Casti Nabidkové ceny
(zakladni povinnosti) podle Pod-¢lanku 1.2.3 za ucelem za Ucelem sledovani dodrzeni
omezeni podle Pod-¢lanku 1.2.1 a limitu fakturace podle Pod-Clanku 3.2.2.
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3.1.3
3.14

3.2
3.2.1

3.2.2

3.2.3

3.2.4

3.25

Do vykazu nelze zahrnout Cas straveny dopravou v souvislosti s poskytnutim Sluzeb.

Objednatel musi vydat Konzultantovi pisemné vyjadreni k vykazu do 7 dnd ode dne jeho
doruceni Objednateli. Objednatel v takovém vyjadreni musi uvést, zda s vykazem piné souhlasi,
souhlasi pouze Castecné, nebo nesouhlasi. Pokud Objednatel s vykazem souhlasi pouze ¢astecné
nebo nesouhlasi, musi svlij zavér odlvodnit. Konzultant musi v takovém pripadé predloZit
Objednateli opraveny vykaz.

PLATBA

Objednatel musi platit odménu Konzultantovi na zdkladé Konzultantem préibézné
vystavovanych mésicnich faktur, pokud neni dale stanoveno jinak.

Pokud pred dokoncenim cinnosti podle Pod-clanku 4.2.1 (at’ uz ve fazi 1, nebo v souladu s
Pod-¢lankem 4.2.3 v nasleduijici fazi) celkova fakturovana ¢astka odmény za vykon zakladnich
povinnosti dosahne 95 % casti Nabidkové ceny (zakladni povinnosti) podle Pod-¢lanku
1.2.3, Konzultant mdZze vystavit dalsi fakturu na odménu za vykon zakladnich povinnosti
az po dokonceni takovych cinnosti, a to nejvyse na Castku ve vysi souctu 5 % casti
Nabidkové ceny (zakladni povinnosti).

Prlibézna mésicni fakturace odmény za vykon dopliikovych sluZzeb tim neni dotCena.
Faktura musi:
(@) byt pouze v elektronické podobé;

(b) byt vystavena pouze na Castku, kterd odpovida této Pfiloze 3 [Odména a platba]
a Objednatelem pIné odsouhlasenému vykazu k pFislusnému mésici;

(c) obsahovat:
()  nalezitosti dariového dokladu podle pravnich predpis(;
(i)  Objednatelem sdélené evidencni Cislo a nazev akce nebo jiné obdobné Udaje.
Dnem uskute¢néni zdanitelného pInéni je den, ve kterém Objednatel pIné odsouhlasil vykaz
k pfislusnému mésici.
Konzultant musi fakturu odeslat:
(@) do 5 pracovnich dnd ode dne, ve které Objednatel pIné odsouhlasil vykaz k pfislusSnému
mésici;
(b)  spolecné s vykazem k pFislusSnému mésici pIné odsouhlasenym Objednatelem;

(c)  na e-mailovou adresu Objednatele stanovenou za timto Ucelem v Casti A Zvlastnich
podminek;

(d) ze své e-mailové adresy stanovené za timto Ucelem v Casti A Zvlastnich podminek, pokud
fakturu nebo e-mailovou zpravu, ke které je pfilozena, neopatfi uznavanym elektronickym
podpisem nebo uznavanou elektronickou peceti podle pravnich predpisd.

K 1 e-mailové zpravé mlze byt prilozena pouze 1 faktura, a to v samostatném souboru ve
formatu PDF a zaroven v samostatném souboru ve formatu ISDOC nebo ISDOCX (pokud je
to mozné). PFilohy faktury mohou byt pfiloZzeny v samostatnych souborech ve formatu PDF, RTF,
DOCX, DOC, XLSX, XLS nebo JPG.

Objednatel mdzZe Konzultantovi pissmné odmitnout Uhradu faktury v pfipad€, Ze faktura neni v
souladu se Smlouvou. Konzultant musi v takovém pfipadé vystavit opravenou fakturu.
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3.2.6

3.2.7

3.2.8

3.2.9

3.3
3.3.1

Doba splatnosti faktury je nejméné 30 dnii ode dne jejiho doruceni Objednateli na e-mailovou
adresu stanovenou za timto Ucelem v ¢asti A Zvlastnich podminek.

Objednatel musi uhradit fakturu v dobé splatnosti bezhotovostnim prevodem na Ucet uvedeny
Konzultantem na fakture. Faktura je uhrazena ke dni, ve kterém byly z U¢tu Objednatele
odepsany prostiedky ve vysi fakturované Castky ve prospéch Uc¢tu uvedeného Konzultantem na
fakture.

Pokud Konzultant uvede na fakture Ucet, ktery neni zvefejnény v registru platcti DPH, nebo
pokud je k datu uskuteénéni zdanitelného pinéni nebo k datu Uhrady faktury o
Konzultantovi v registru platc DPH zvefejnéna skuteCnost, Zze je nespolehlivym platcem,
Objednatel mlze Konzultantovi uhradit pouze fakturovanou ¢astku v rozsahu odmény bez DPH
a dale postupovat podle pravnich predpis(.

Pokud Objednatel neuhradi fakturu v dobeé splatnosti, musi Konzultantovi zaplatit Grok z prodleni
podle pravnich predpisd.

MENA PLATBY

VSechny platby podle Smlouvy jsou v korunach Ceskych (K¢).
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PRILOHA 4
HARMONOGRAM

verze ke dni zahajeni Fizeni
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HARMONOGRAM

Konzultant musi zpracovat a pribézné aktualizovat Harmonogram podle Pod clanku 4.3 [Harmonogram]
Smluvnich podminek.

V ndvaznosti Pod-Clanek 4.3.1 Smluvnich podminek musi Harmonogram zohledriovat zejména:!

. Pfilohu 1 [Rozsah sluzeb] véetné stanovenych fazi poskytovani Sluzeb;
. harmonogram provadéni Dila zpracovany Zhotovitelem;
. jakékoli relevantni Ihlty nebo terminy vyplyvajici z pravnich pfedpisl nebo stanovené

ze strany organd verejné moci.

! Vedle definic podle Pod-Clanku 1.1 [Definice] Smluvnich podminek jsou v této Pfiloze 4 [Harmonogram]
pouzity definice podle Pod-¢lanku 1.1 [Definice pouzivané v Rozsahu sluzeb] Pfilohy 1 [Rozsahsluzeb].
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DOPIS NABIDKY

verze 230531

IDENTIFIKACE ZAKAZKY
nazev DNS Dynamicky nakupni systém pro vykon TDS a BOZP
nazev zakazky Most v ul. K Horkam, X515, P15, ¢. akce 1000063 — TDS + koordinator BOZP

UDAJE O SOUVISEJICi STAVEBNiI ZAKAZCE

nazev stavebni zakazky Most v ul. K Horkam, X515, P15, ¢. akce 1000063

predpokladana hodnota 23 470 456,- KE bez DPH (stanoveno podle nejnizsi nabidkové ceny v fizeni na souvisejici stavebni zakazku)
predp. doba pro dokonceni Dila 30 tydnt

URL na profilu zadavatele https://tenderarena.cz/dodavatel/zakazka/602643

UCEL A FORMA DOPISU NABIDKY

Dodavatel musi podat nabidku pfedloZenim Dopisu nabidky zpracovaného v souladu s touto predlohou.
Dodavatel nemusi v nabidce predkladat Zadné dalsi doklady, dokumenty nebo udaje .
Veskeré dalsi dokumenty Smlouvy (napf. Formular smlouvy atd.) se stanou soucasti Smlouvy ve znéni podle zadavaci dokumentace doplnéném v souladu s nabidkou vybraného dodavatele.

Dodavatel muze predlozit Dopis nabidky bez podpisu. Jeho autenticita a neporusitelnost bude zajiSténa pouZzitim elektronického nastroje.
Z ddvodu usnadnéni hodnoceni nabidek a posouzeni podminek Gcasti zadavatel doporucuje, aby tcastnik predloZil Dopis nabidky ve formatu *.xIsx .

OBECNE POKYNY K VYPLNENI

Dodavatel musi na kazdém listu vyplnit vSechny modre podbarvené buriky , pokud neni vyslovné stanoveno jinak.
Dodavatel nesmi upravovat jiné nez modre podbarvené buriky, pokud neni vyslovné stanoveno jinak.


https://tenderarena.cz/dodavatel/zakazka/602643

DOPIS NABIDKY

IDENTIFIKACE KONZULTANTA (JEDEN DODAVATEL PODAVAJICi NABIDKU)

nazev

sidlo

ICO

dodavatel je maly &i stfedni podnik | [vyberte z rozeviraciho seznamu]

KONTAKT

kontaktni osoba

telefon

e-mail

DALSI POKYNY K VYPLNENI

Pokud se jedna o spole¢nou nabidku vice dodavatelt, dodavatelé tento list nevyplriuji.



DOPIS NABIDKY

IDENTIFIKACE KONZULTANTA (VICE DODAVATELU PODAVAJICICH SPOLECNOU NABIDKU)

. PX/D-PLUS/sinpps/PENS — DNS — TDS — BOZP -
nazev

Spoleénik 1 (vedouci spole¢nik)

2021

nazev

Pontex, spol. s r.o.

sidlo Bezova 1658/1, 147 00 Praha 4

ICO 407 63 439

spolecnik je maly &i stfedni podnik  |ano

Spolecnik 2

nazev D-PLUS PROJEKTOVA A INZENYRSKA a.s.
sidlo Sokolovska 16/45A, 186 00 Praha 8 — Karlin
ICO 267 60 312

spole¢nik je maly &i stfedni podnik  |ano

Spoleénik 3

nazev ,»Sinpps s.r.o.“

sidlo Dobrusska 1805/5, 147 00 Praha 4 - Branik
ICO 625 84 332

spoleénik je maly &i stfedni podnik  |ano

Spolecnik 4

nazev PENS s.r.o.

sidlo Kfenova 438/7, 162 00 Praha 6 - Veleslavin
ICO 289 00 022

spole¢nik je maly ¢&i stfedni podnik

KONTAKT

ano




jméno a prijmeni kontaktni osoby XXXXXXXXXXXX
telefon XXXXXXXXXXXX
e-mail XXXXXXXXXXXXXXXXXXX

ODPOVEDNOST ZA PLNENIi ZAKAZKY

VSichni dodavatelé, ktefi spoleéné podali tuto nabidku, nesou spoleénou a nerozdilnou odpovédnost za plnéni zakazky.

DALSI POKYNY K VYPLNENI

Pokud se jedna o nabidku jednoho dodavatele, dodavatel tento list nevyplriuje.
Pokud je pocet dodavatelii podavajicich spole¢nou nabidku mensi nez 3, dodavatelé mohou dotéené radky odstranit.
Pokud je pocéet dodavateli podavajicich spoleénou nabidku vétsi nez 3, dodavatelé mohou kopirovat dotéené radky podle potreby.


mailto:pontex@pontex.cz

DOPIS NABIDKY

NABIDKOVA CENA

Nabidkova cena se vypodte automaticky jako soudet hodnot v éasti PODROBNE CLENENI NABIDKOVE CENY ve sloupci pfedpoklédana vyse odmény .

Nabidkova cena nesmi byt rovna nebo vyssi nepripustné nabidkové cené 2 150 000 K¢ bez DPH.

| 906 300,- |

CAST NABIDKOVE CENY (ZAKLADNi POVINNOSTI)

Cést Nabidkové ceny (zakladni povinnosti) piedstavuje omezeni odmény za vykon zakladnich povinnosti podle Pod-&lénku 1.2 Prilohy 3 [Odména a platba].

Cdst Nabidkové ceny (zdkladni povinnosti) se vypoéte automaticky jako soucet hodnot v ¢asti PODROBNE CLENENI NABIDKOVE CENY ve sloupci predpoklddand vyse odmény (zékladni povinnosti) .

| XXXXXXXXXXXX |

PODROBNE CLENENi NABIDKOVE CENY

Musite uvést hodinovou sazbu za vykon zakladnich povinnosti a doplrikovych povinnosti podle Prilohy 1 [Rozsah sluzeb]

Hodinova sazba u kazdé pozice nesmi byt vy$si nez nejvy$si mozna hodinova sazba 1 500 K¢ bez DPH.

Musite uvést predpokldadany pocet hodin ¢innosti pro kazdého uvedeného clena tymu Konzultanta pfi vykonu zakladnich povinnosti podle Prilohy 1 [Rozsah sluzeb].

Predpokladany pocet hodin (zakladni povinnosti) stanovte na zékladé kvalifikovaného odhadu pri zohlednéni rozsahu Sluzeb podle piedlohy Smlouvy, zejména Prilohy 1 [Rozsah sluzZeb].

Predpokladany pocéet hodin (zékladni povinnosti) nesmi byt nizsi nez stanoveny min. predpoklddany pocet hodin (zakladni povinnosti), mtze byt vSak vyssi.

- " min. predpokladany redpokladany fedpokladany redpokladana fedpokladana - . 2
o . vySe odmény pv P . v B P . v P .p . y P ”p A P ,vp « predpokladana
¢len tymu Konzultanta za 1 hodinu pocet hodin pocet hodin pocet hodin vySe odmény vySe odmény i T
(zakladnipovinnosti) (zakladnipovinnosti) (doplrikové povinnosti) (zakladni povinnosti) (dopliikové povinnosti) Y y
TDS XXXXXXXXXX XXXXXXXXX XXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXX XXXXXXXXX
XXXX
koordinator BOZP XXXXXXXX XXXXXXXXXX XXXXXX XXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXX XXXXXXXXX
XXX

DOPLNUJICi UDAJE K NABIDKOVE CENE

VSechny castky jsou uvedeny v celych K¢ bez DPH .
Predpokladané pocty hodin jsou pouze orientac¢ni a byly stanoveny na zakladé odhadu dodavatele/Konzultanta (zakladni povinnosti), resp. zadavatele/Objednatele (doplrikové povinnosti).

Skuteény rozsah SluZeb se bude odvijet od ¢asovych okolnosti a skuteénych potreb Projektu a Objednatele a v pfipadé zékladnich povinnosti nemusi dosahovat ani stanoveného min. pfedpokladaného poctu hodin (zakladni povinnosti).

Omezeni odmény za vykon zékladnich povinnosti podle Pod-¢lanku 1.2 Prilohy 3 [Odména a platba] tim neni dotéeno.

NEJVYSSI MOZNA HODINOVA SAZBA, NEPRIPUSTNA NABIDKOVA CENA A NEJNIZSI HODNOTITELNA NABIDKOVA CENA

Dodavatel nesmi u zadné pozice nabidnout vy$si nez nejvy$si moznou hodinovou sazbu .

Dodavatel nesmi nabidnout nabidkovou cenu, kteréa je rovna nebo vyssi nepripustné nabidkové cené .
Dodavatel mizZe nabidnout niZsi nez nejnizsi hodnotitelnou nabidkovou cenu s disledky popsanymi ve vyzvé k podani nabidek

xxxxx K¢ bez DPH
XXXXXXXXXXXXxxxX,- K¢ bez DPH

nejvys$si mozna hodinova sazba
nepfipustné nabidkova cena
nejnizsi hodnotitelna nabidkova cena XXXXXxxxx,- K¢ bez DPH




DOPIS NABIDKY

KLiICOVY PERSONAL

Na kaZdou pozici muzete navrhnout pouze 1 osobu .
Obsahova naplri pozic je stanovena v Priloze 1 [Rozsah sluzeb].

. pozice jméno a pfijmeni
1 TDS XXXXXXXXXX
2 |koordinator BOZP XXXXXXXXXXXXXX

PODMINKY PRO PREDLOZENI UDAJU KE KLIEOVEMU PERSONALU

Dodavatel musi predloZit pfedepsany seznam klicového personélu.
Pokud dodavatel uvede v seznamu klicového personélu osobu, ke které zatim nepredloZil doklady o kvalifikaci, musi takové doklady predloZit spole¢né s Dopisem nabidky nebo na Zadost zadavatele.
Pokud dodavatel uvede v seznamu klicového personélu osoby, ke kterym zatim nepredloZil doklady pro tucely hodnoceni nabidek v kritériu "Kvalita", mize takové doklady predloZit spolecné s Dopisem nabidky.



